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सरः मोमीनन मक्का में अवतरित हुई तथा 
इसमें एक सौ अठारह आयतें तथा छः 
रूकूअ हैं। 
अल्लाह दयालु एवं कृपालु के नाम से प्रारम्भ ७५:-४/७:८४%)»-.2 
करता हूँ | 
(१) नि:संदेह ईमानवालों ने सफलता प्राप्त 869 ८805 
कर लिया |! 

“2 /२ 


(२) जो अपनी नमाज में विनम्रता करते हैं | &6&:2> 625 8/» &॥॥ 
। | । स्द् हलक है *- "7.2० # 95. अध हक ८॥॥ 
(३) जो बेकार बातों से मुँह मोड़ लेते हैं |... 6 ०४००८ #४॥ ७४४७१ ८५४५ 


। ८9०७ का शाब्दिक अर्थ है चीरना, काटना, कृषक (किसान) को भी -»७ कहा जाता है 
कि वह धरती को चीर-फाड़कर उसमें बीज बोता है | ८६: (सफल) भी वह होता है जो 
दुखों को काटता हुआ लक्ष्य तक पहुँच जाता है, अथंवा सफलता का मार्ग उसके लिए 
खुल जाता है, उस पर बन्द नहीं होता | धर्म की दृष्टि से सफल वह है, जो दुनिया में 
रहकर अपने प्रभु कों प्रसन्‍न कर ले तथा उसके बदले में आख़िरत में अल्लाह की दया 
तथा कृपा का अधिकारी बन जाये | इसके साथ दुनिया की सुखं-सविधा भी उपलब्ध हो 
जाये तो अल्लाह की महिमा है वरन्‌ मूल सफलता तो आख़िरत की ही सफलता है चाहे 
दुनिया वाले इसके विपरीत साँसारिक सुख-सुविधाओं से सम्पन्नता को ही सफलता 
समझते हैं | आयत में उन ईमानवालों को सफलता की शभसचना दी गयी है जिनमें 
लिखित गुण होंगे | जैसे अगली आयत देखिये | हर क 


2“ »<> से तात्पर्य हृदय तथा अंगों की एकाग्रता तथा लीनता है | हार्दिक एकाग्रता यह है 
कि नमाज़ की स्थिति में जानबूझकर विचारों तथा शंकाओं से हृदय को सुरक्षित रखे तथा 
अल्लाह की महिमा तथा महानता का चित्र अपने हृदय में बिठाने का प्रयत्न करे | अंग 
तथा तन की एकाग्रता यह है कि इधर-उधर न देखे, खेल-कूद न करे, बालों-वस्त्रों को 
संवारने में न लगा रहे | बल्कि भय, विनग्रता, तथा चिन्तन की ऐसी अवस्था हो, जैसी 
साधारणतया राजा अथवा किसी बड़े आदमी के समक्ष होती है | 

* +-- प्रत्येक वह कार्य तथा प्रत्येक वह बात है जिसका कोई लाभ न हो अथवा उसमें 
सांसारिक अथवा धार्मिक हानियाँ हों | इनसे बचने का अर्थ है कि उनकी ओर ध्यान भी 
न दिया जाये न कि उन्हें अपनायें अथवा उनको किया जाये | हे 
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/४) जो जकात (धर्मदान) अदा करने वाले हैं |' * ८:95 ४४% # ८2४॥ 5 
(५) जो अपने गुप्ताँगों की रक्षा करने वाले. ७७6५&० #$5८% ८४८3 
हैं । 

सिवाय अपनी पत्नियों तथा स्वामित्व की ८४८४८३ ५७७४ 55, 
दासियों के, नि:संदेह यह निन्‍दा किये जाने वालों &८ 2८25 268 2४४ ८ 
में से नहीं हें | 

इसके अतिरिक्त जो अन्य ढूँढें वही सीमा ६ ८-६ 20% ..& 
उलंघन कर जाने वाले हैं | 5 ८०१८६ 

जो अपनी धरोहर तथा वचन की रक्षा (0 0-८८5 67०0)/2८8॥ 
करने वाले हैं | क्‍ ७८५» 
९) जो अपनी नमाजों की सुरक्षा करते हैं... 2$3* ८८४5 


क्‍ हैं ७०५४३८ 
(१०) यही उत्तराधिकारी जि ढें८8, 9५% ४9% 
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इससे तात्पर्य कुछ के निकट अनिवार्य जकात है (जिसका विवरण अर्थात उसकी मात्रा 
तथा ज़कात की दर यद्यपि मदीने में बतायी गयी फिर भी) इसका आदेश मकके में ही दे 
दिया गया था तथा कछ के निकट ऐसे कर्मों को अपनाना है जिससे मन की ञद्धि तथा 
व्यवहार एवं चरित्र की स्वच्छता हो | 


इससे ज्ञात हुआ कि 2 (मुतआ) की इस्लाम में कदापि आज्ञा नहीं है | तथा कामवासना 

की तृष्ति के लिए केवल दो ही उचित विधि हैं | पत्नी से सहवास करके अथवा दासियों 

से कामवासना की तृप्ति करके, बल्कि अब केवल पत्नी इस कार्य के लिए रह गयी है. 

क्योंकि परिभाषित दासी का अस्तित्व अभी समाप्त है, यद्यिप जब कभी भी परिंस्थितियाँ 
उत्पन्न हुईं तो पत्नी ही की तरह उससे सहवास मान्य होगा | 


: <४.. से तात्पर्य निर्धारित डियुटी को पूरा करना, गुप्त बातों तथा माल की सुरक्षा है. 
तथा बचनों के पालन में अल्लाह से किये हुए वचन तथा मनुष्यों से किये वचन एवं 
सन्धि दोनों सम्मिलित हैं | 


अन्त में पुन: नमाज़ों की सुरक्षा को सफलता के लिए आवश्यक कहा है, जिससे नमाज «&... 


की विशेषता तथा महत्व स्पष्ट होती है | परन्तु आज मुसलमान के निकट अन्य पुण्य हा 
.. कर्मों की तरह इसका कोई महत्व विज्ञेष नहीं रह गया है | ६.५ 2: पहल को 


४ हा ७ र् |] 
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(४3 /2»(४35१४॥८५ 2 ८१४ 
(११) जो फ़िरदौस (स्वर्ग की सर्वोच्च श्रेणी) *&8#720०2222०5:2०:)॥ 
। रहेंगे | (6) 279५ (02. 
के उत्तराधिकारी होंगे, जहाँ वे सदैव रहेंगे | 60८) 
(2 < (८८४ ५। ८४६ १४८ 
(१२) तथा निःसंदेह हमने मनुष्य कों खखनाती._ ७१ ् हरकत 

हि (9७ «१-2 

मिट्टी के सार से उत्पन्न किया | ७0५25 400 
/& +; १7ह4/९, 442 ]7/“ ८४५ 
(१३) फिर उसे वीर्य बनाकर सुरक्षित स्थान <&> # कल 
में रख दिया | 00९५ 


(१४) फिर वीर्य को हमने जमा हुआ रक्त बना 466 &62॥ ६४८८ 
दिया, फिर उस रक्‍त के लोथड़े को माँस का ५४ ६८५: ६5८॥ ७ ४5५ 
टुकड़ा बना दिया |फिर माँस के टुकड़े में. (5 /8,6:26 ९४, €६2। 
अस्थियाँ बनायीं, फिर अस्थियों को माँस ही 422, 2! 6224/% 
पहना दिया | फिर एक अन्य रूप में उसे /!--४४०००' 24% 


इन वर्णित गुणों से युक्त ईमानवाले ही सफल होंगे जो स्वर्ग के उत्तराधिकारी अर्थात 
अधिकारी होंगे | स्वर्ग भी “जन्नतुल फ़िरदौस” , जो स्वर्ग का सर्वोच्च स्थान है जहां से 
स्वग की नदियाँ निकलती हैं (सहीह बुख़ारी किताबुल जिहाद बाबु दरजातिल मुजाहिदीन 
फ्री सवीलिल्लाहे व किताबुत तोहीद बाब वकान अर्शह् अलल माजे) 


“मिट्टी से पैदा करने का अर्थ आदि पुरूष आदम की मिट्टी से उत्पत्ति है अथवा मनुष्य जो 
ताजन भी खाता हैं वह सब मिट्टी ही से पैदा होता है, इस आधार पर उस वीर्य का 
मूलतत्व जा मनुष्य की उत्पत्ति का कारण बनता है, मिट्टी ही है । 


“मर्राक्षत स्थान से तात्पर्य माता का गर्भाशय है, जहाँ नो महीने बच्चा बड़ा सुरक्षित 
रहता तथा पलता हैं | 


इसका कुछ विवरण सूर: हज में & ! चुका है | यहां उसे पुनः वर्णन किया गया है ' 
फिर भी वहाँ ५४» का जो था, यहाँ उसकी व्यार््या ७.>, को अस्थियों में 
ग्वतत करने तथा अस्थियों को मास पहुनाने से कर दी है | ५... माँस को अस्थियों में 
परिवर्तित करने से उद्देश्य मानव के ढांचे को सुदृढ़ आधार पर खड़ा करता है | क्‍योंकि 
गत मेंस में कोई दृढ़ता तथा कठोरता नहीं होती | परन्तु यदि उसे मात्र अस्थियों का 
ढांचा ही बनाया जाता ,॥ मनुष्य में वह सुन्दरता एवं आकर्षण न होता जो प्रत्येक मानव 
क्र अन्दर विद्यमान | इसलि ४ उन »भ स्थियों परण्क विशेष अनपात तथा मात्रा में मास 
2 ता गया हैं कहीं पर अधिक तथा कहीं पर कम ताकि उसके आकार प्रकार में 
अनतुलन एवं भद्दापन न उत्पन्न हो | बल्कि वह सुन्दरता तथा आकर्षण का नमूना तथा 
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द पट उपयोगी का नाश न हो | अथवा अर्थ यह है कि हम सृष्टि की समस्याओं तथा उनके जीवन 


हि 
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उत्पन्न कर दिया |' मंगलमय है वह अल्लाह 523४८८०/ 
जो सबसे अच्छी उत्पत्ति करने वाला हि पट 

५१५) इसके पश्चात फिर तुम सब अवश्य मर ८५:४23 ८८५४ ६ 
जाने वाले हो | 


(१६) फिर क्रियामत के दिन नि:संदेह तुम ७6६5 2290 5: ४७) ४ 
सब उठाये जाओगे | 
(१७) तथा हमने तुम्हारे ऊपर सात आकाश 5602 226 ७८६६ 
हैं. * तथा बचत ॥;४ 2:४765४ ६६७ 
था हम सष्टि से अचेत नहीं 22 020८£ ७५% 
९५ कभी क पलक हे ७८०95 ७४०४ ५४५४ 


र्--स>़षकओोकनम-ना+___+__  अ््ोण्््््््ज्लल्अजच््््ज््ज्च्त्तःः ; 
सृष्टि का उत्कृष्ट नमूना हो | इसी बात को कुरआन में अन्य स्थान पर इस प्रकार से 


वर्णन किया गया है | 
६.2. 5८956 ६ % 

“हमने मनुष्य को सुन्दर रूप अर्थात अत्यधिक अच्छे योग अथवा बहुत अच्छे 

ढाँचे में बनाया |” (स्रः अत्तीन-४) 
इससे तात्पर्य वह शिज्षु है जो नौ महीने के पश्चात एक विज्ञेष रूप लेकर माता के गर्भ 
से जन्म लेता है तथा चलने-फिरने की शक्ति के साथ सुनने तथा देखने एवं बोध की 
शक्तियाँ भी उसके साथ होती हैं | क्‍ ै 
2 ..४७- यहाँ उन ८५० के अर्थों में है, जो विशेष मात्रा में द्रव्यों को जोड़कर कोई एक 
वस्तु तैयार करता है | अर्थात इन सभी शिल्पकारों में अल्लाह जैसा भी कोई शिल्पी है, 
जो इस प्रकार शिल्पकारी का नमूना प्रस्तुत कर सके जो अल्लाह तआला ने मानव के 
रूप में प्रस्तुत किया है ? परन्तु सबसे अधिक शुभ तथा मंगलमय वह अल्लाह ही है जो 
सभी शिल्पकारों से बड़ा तथा सबसे अच्छा कारीगर है | क्‍ 
 ७-/, बहुवचन है 2६,» का, तात्पर्य आकाश है | अरब ऊपर-नीचे वस्तु को भी २४, 
कहते हैं | आकाश भी ऊपर-नीचे है इसलिए उन्हें ,#.» कहा | अथवा २६ » का अर्थ 
मार्ग है, आकाज्ञ फ़रिश्तों के आने-जाने अथवा सितारों के घूमने का मार्ग है, इसलिए 
हम ७॥,० कहा गया | क्‍ हलक 

७७ से तात्पर्य ७,» है | अर्थात आकाशञों को पैदा करके हम अपनी धरती की सृष्टि से. 
अचेत नहीं हो गये अपितु हमने आकाशों को धरती पर गिरने से सुरक्षित रखा है ताकि: 


उपयोगी आवश्यकताओं से अचेत नहीं हो गये, बल्कि हम उनका. प्रबन्ध करते हैः 
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(१८) तथा हम एक उचित मात्रा में आकाश 246 हा ५८ कम 
से पानी बरसाते हैं. ' फिर उसे धरती के ऊपर ४ ७८४४१ 5६८6 
रोक देते हैं, तथा हम उसके ले जाने पर कब प् 


ै ७८४५४ $(२४५ 
नि३चयत: सामर्थवान है | 


(१९) इसी पानी के द्वारा हम तुम्हारे लिए (./ % ८5 ५८ 4५००४४%( 
खजूरों तथा अंगूरों के बाग उपजा देते हैं कि ६८७८॥४५८३७/४८८ ८ ६ 
तुम्हारे लिए उनमें बहुत से मेवे (फल) होते... ८:४४ ६६८ 
हैं, उन्हीं में से तुम खाते भी हो [' ः 


(फ़्तूहल क़दीर) | तथा कुछ ने यह भावार्थ वर्णन किंये हैं कि धरती से जो कुछ निकलता 
अथवा प्रवेश करता है, उसी प्रकार आकाश से जो उतरता तथा चढ़ता है, सब उसके 
ज्ञान में है तथा प्रत्येक वस्तु पर वह दृष्टि रखता है तथा प्रत्येक स्थान पर वह अपने 
ज्ञान के आधार पर तुम्हारे साथ होता है | (इब्ने कसीर) 


अर्थात न अधिक कि जिससे विनाश फैल जाये तथा न इतना कम कि पैदावार तथा अन्य 
आवश्यकताओं के लिए पर्याप्त न हो | उाओ 


अर्थात यह प्रबन्ध भी किया कि सारा पानी बरस कर बह न जाये बल्कि हमने श्ोतों, 

नहरों, नदियों तथा तालाबों एवं कुओं के रूप में उसे सरक्षित भी किया है, (क्योंकि उन 
सबका उद्गम भी आकाश्ीय वर्षा ही है) ताकि उन दिनों में जब वर्षा न हो अथवा ऐसे 
क्षेत्रों में जहाँ वर्षा कम होती हो तथा पानी की आवश्यकता अधिक हो, उनसे पानी प्राप्त 


कर लिया जाये | 
हि, अर्थात 7 था 
अर्थात जिस प्रकार हमने अपनी दया तथा कृपा से पानी का ऐसा विस्तृत प्रबन्ध किया 


८ 


है, वहीं हमें यह भी सामर्थ्य है कि पानी का तल इतना नीचा कर दें कि तम्हारे लिए 
उनको प्राप्त करना असम्भव हो जाये | रु 


अर्थात उन बागों में अंगूर तथा खजूर के अतिरिक्त अन्य बहुत से फल होते हैं जिनके 
स्वाद स तुम आनन्द प्राप्त करते हो तथा कुछ खाते हो | 
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भाग-]८ ११99 5755३ 
(२०) तथा वह वृक्ष जो सैना नामक पर्वत 


पर उगता है जो तेल निकालता है तथा खाने ७८४४ ०.०८ ८०३ 
वाले के लिए सालन है !' 2०९४० 2४83 ५००) 


(२१) तुम्हारे लिए चौपाये पश्ुओं में भी बहुत /2५5,620 ,59 5/560: 
बड़ी शिक्षा है | उनके पेटों से हम तुम्हें (दूध) , ० ब 2 शो के 
पिलाते है तथा अन्य भी बहुत से लाभ ”*ई (०: ता “4 
तुम्हारे लिए उनमें हैं, उनमें से कुछ को तुम... 2०४४९ ९४५- ५5 
खाते भी हो | 

(२२) तथा उन पर एवं नावों पर तुम सवार ६ ८५28 28॥ 5८६९८; 
कराये जाते हो | क्‍ 


(२३) नि:संदेह हमने नूह को उसके समुदाय 68 «४30८४ ७ ८४/५६; 
की ओर (रसूल बनाकर) भेजा. | उसने कहा ह 0426 8 #202 
है मेरी जाति के लोगो ! अल्लाह की इबादत “4६4 (6५८०६ 
करो तथा उसके अतिरिक्त तुम्हारा कोई पज्य 


00५४० ५७।2४ ०५४ 
नहीं, क्या तुम अल्लाह से नहीं डरते ? 


(२४) उसके समाज काफ़िर प्रमखों स्पष्ट ०5 22६ /१ 6 (८८२ (६६ 
२४) उसके समाज के काफ़िर प्रमुखों ने स्पष्ट ५ ००22 2॥600 
कह दिया कि यह तो तुम जैसा ही मनुष्य है, ,, ८०८०5५१४ 55५ ८ 
यह तुम पर श्रेष्ठता (तथा सम्मान) प्राप्त, ४४5 


2 27“ ८ १/४/ 9 व 9  />22 ६/७८ ५ 
(७०.०० £ (0०2 2772० 8 »>८० १ 


इससे जैतून का वृक्ष तात्पर्य है, जिसका रस तेल के रूप में, फल व्यन्जन (सालन) के 
_ में प्रयोग होता है।(सालन) को ८..० (रंग) कहा है क्योंकि रोटी रस में डूबो कर 


रगी जाती है| तूर सीना (पर्वत) तथा उसका निकटवर्ती क्षेत्र विशेषरूप से इसकी उत्तम 
पैदावार का क्षेत्र है | 


न्ध । थात ५ श भ्५० 

यत प्रभु के इन उपहारों से तुम लाभान्वित होते हो, क्या वह इस योग्य नहीं कि 

उसकी कृतज्ञता व्यक्त करो तथा केवल उसी एक की इबादत (आराधना) तथा 
आज्ञापालन करो ? 
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करना चाहता है | यदि अल्लाह ही को ;॥१5॥2५:८22 (4.६5 
स्वीकार होता तो किसी फ़रिश्ते को ॥६,६८७४४६८४ (४ 


सूरतुल मोमिनून- २३ भाग-१८ १/ £ 7 ०५०७॥। 8 , ... 


उतारता, हमने तो इसे अपने पूर्वजों के समय 5 ८596 
में सना ही नहीं | 

२५) नि:संदेह इस व्यक्ति को उन्माद है तो ७४:४:४44, ५ 0:29 
तम उसे एक निर्धारित समय तक ढील दो | ह/#2८ 
(२६) नूह ने प्रार्थना की हे मेरे पालनहार ! ८६७८ ॥ १:४८ (६ 
इनके झुठलाने पर तू मेरी सहायता कर | 8५5० ५७७०९ ० 


अर्थात यह तो तुम्हारे जैसा ही मनुष्य है, यह किस प्रकार नबी तथा रसूल हो सकता है ? 
तथा यदि यह नबृअत तथा रिसालत का दावा कर रहा है, तो इसका मूल उद्देश्य इससे 
तुम पर श्रेष्ठता तथा उच्चता प्राप्त करना है | 


“तथा यदि वास्तव में अल्लाह अपने रसूल के द्वारा हमें यह समझाना चाहता कि इबादत 
के योग्य केवल वही है तो वह किसी फ्रिश्ते को रसूल (संदेशवाहक) बनाकर भेजता न 
कि किसी मनुष्य को, वह आकर हमें एकेश्वरवाद की परिभाषा समझाता | 


“अर्थात इस का एकेश्वरवाद का आमन्त्रण एक निराला आमन्त्रण है, इस से पूर्व हम ने 
अपने पूर्वजों के समय में तो यह सुना ही नहीं | 

“यह हमें तथा हमारे पूर्वजों को मूर्तियों की पूजा करने के कारण मूर्ख तथा निर्बोेध समझ 
रहा है तथा कहता है | लगता है कि यह स्वयं ही दीवाना है, इसे एक समय तक ढील दो, 
मृत्यु के साथ ही इसका आमन्त्रण भी समाप्त हो जायेगा | अथवा सम्भव है कि इसकी 
दीवानगी समाप्त हो जाये तथा इस आमन्त्रण को छोड़ दे | 


साढ़े नो सौ वर्ष तक सतर्क करने तथा आमन्त्रण देने के पश्चात अन्त में प्रभु से प्रार्थना 
की: 


० प्रा ८०८ ४६ 2०८ के 


“नूह ने) प्रभु से प्रार्थना की, मैं पराजित तथा कमज़ोर हूँ मेरी सहायता कर |" 
(सूर: अल-क्रमर-१०) 


अल्लाह तआला ने प्रार्थना स्वीकार की तथा आदेश दिया कि मेरी संरक्षता तथा निर्देश के 
अनुसार नाव बनाओ | 
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सूरतुल मोमिनून-२२ 


भाग-१८ 
(२७) तो हम # ने उनकी ओर प्रकाशना भेजी 8॥॥ 40 ८ ५28 ७८५6 
कि तू हमारी आँखों के समक्ष हमारी प्रकाशना ४४2८ 5 ७६८:८८६:१६ 
के अनुसार एक नाव बना |जब हमारा ! “४ ६4 ४ पक 2 2४; 
आदेश आ जाये' तथा तन्द्र उबल पड़े” तो ४४०५४ ०४-४४०५४। ४) 
त हर प्रकार के एक-एक जोड़े उस में रख ७४७०० ८४४५ ५४४ ५:६० 
ले * तथा अपने परिवार को भी, अतिरिक्त. ७४४५ ५४४६५६५०५४ #.£ 
उनके जिनके विषय में हमारी बात पूर्व गुजर 6८%: :205४४ ८४ 
चुकी है | सावधान ! जिन लोगों ने अत्याचार 
किया है उनके विषय में मुझसे कोई बात न 
करना, वे तो सब डुबोये जायेंगे [* 
(२८) जब तू तथा तेरे साथी नाव में ७.80 ' 225 255८॥ ८7% 
प्रकार बैठ जाना तो कहना कि सभी प्रश्ंसायें , 4 ४१०2 (4 ..9॥ £ 
हैं भोगों (500 20) ५५००) (० 20५४ ८> 
अल्लाह के लिए ही हैं जिसने हम लोगों को ८85५८. 
अत्याचारियों से छुटकारा दिलाया | 2 कलभालल कीट 2 


अर्थात उनके विनाश का आदशे आ जाये | 


“तन्द्र पर व्याख्या सूरः हद में गुजर चुकी है कि उचित बात यह है कि इससे तात्पर्य 
हमारे समाज का परिचित तन्दू्र नहीं जिसमें रोटी पकाई जाती है, बल्कि धरती तात्पर्य 
है कि सारी धरती ही स्रोतों में परिवर्तित हो गयी | नीचे धरती से पानी स्रोतों के समान 
उवल पड़ा | नूह को निर्देश दिया जा रहा है कि जब पानी धरती से उबल पड़े --- 
अर्थात जीव, वनस्पति तथा फल प्रत्येक में से एक-एक जोड़ा (नर तथा मादा) नाव में 
रख ले ताकि सभी का वंश शेष रहे | 

अर्थात जिनके विनाश का निर्णय उनके कुफ्र तथा क्रूरता के कारण हो चुका है, जैसे नूह 
की पत्नी तथा उनका पुत्र | 

अर्थात जब प्रकोप प्रारम्भ हो जाये तो इन अत्याचारियों में से किसी पर दया करने की 


. आवश्यकता नहीं कि तू किसी की सिफ्रारिश करना प्रारम्भ कर दे, क्योंकि उनको 


जलमग्न करने का अन्तिम निर्णय हो चुका है | 
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(२९) तथा कहना हे मेरे प्रभु !' मुझे सुरक्षित 


सूरतुल मोमिनून-२३ भाग-८ )/ ६४ ०३०४ 5 ) +० 


2 ,) £ £८५ (9 ० हि 
&/८ ५५८५ 22५2 | (2० (3 3 


था जत्तारम 2 और 
उतारना त तू ही उत्तम रूप से उतार ७८:)722/£८/ 
वाला है | 

(३०) निसंदेह इस में बड़ी-बड़ी निशानियाँ . ६ ०४ 2५४०५ 58) 
हैं! तथा हम नि:संदेह परीक्षा लेने वाले हैं | ७८६2 
(३१) फिर उनके पश्चात हमने अन्य समुदाय ४४ १0:४६५४ ४65 
भी पैदा किये प्र 6८ ८2.5. 


'नाव मे बेठकर अल्लाह की कतज्ञता व्यक्त करना कि उसने अत्याचारियों को अन्त में 
जलमग्न करके उनसे छुटकारा प्रदान किया तथा नाव को सुरक्षित किनारे पर लगने की 
दआ करना | 


“इसके साथ वह भी दुआ पढ़ ली जाये जो नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसललम सवारी पर 
बेठते समय पढ़ते थे | (सर: अल-जुखरूफ-१३ तथा १४ 


“अर्थात नृह के इस वृतान्त में कि ईमान वालों को मोक्ष तथा काफिरों को नाश कर दिया 
गया, निश्ानियाँ हैं इस बात पर कि नबी जो कछ अल्लाह की ओर से लेकर आते हैं, 
उनमें वे सच्चे हैं | इसके अतिरिक्त यह कि अल्लाह तआला का सामर्थ्य प्रत्येक वस्त पर 
ह तथा सत्य. तथा असत्य के संघर्ष में प्रत्येक बात से वह परिचित है-तथा समय आने 
पर उस पर नोटिस (सूचना) लेता है तथा झूठे लोगों की इस प्रकार पकड़ करता है कि 
उसकी पकड़ से कोई निकल नहीं पाता 


“तथा हम नबियों तथा रसूलों के द्वारा यह परीक्षा लेते रहे हैं | 


“अधिकतर व्याख्याकारों के निकट नूह के समुदाय के पश्चात अल्लाह तआला ने जिस 
समुदाय को पैदा किया तेथा उनमें रसूल भेजा वह 'आद' का समदाय है क्योंकि अधिकतर 
स्थान पर नूह के समुदाय के उत्तराधिकारी के रूप में 'आद' के सम॒दाय का ही वर्णन 
आया हैं | कुछ के निकट यह 'समर्द' का समदाय है क्योंकि आगे चलकर उनके विनाश 
के विषय में वर्णन किया गया है कि »...० (जोरदार चीख़) ने उनको पकड़ लिया तथा 
यह प्रकोप समूद के समुदाय पर आया था | कुछ के निकट यह आदरणीय शुऐब का 
समुदाय 'मदयन' के निवासी हैं कि उनका भी विनाश चीख़ के कारण हुआ 
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(३२) फिर उनमें स्वयं उनमें से ही रसूल भी ५०९ ० १४४३:० २०८८६ 

भेजा ' कि तुम सब अल्लाह की इबादत करो, आह 4 037 ॥/ 00 
9. रे (2-2 (४ (८ /४६, 

उसके अतिरिक्त तुम्हारा कोई पूज्य नहीं,? तुम 24%) 23 ८ &/ 


क्‍यों नहीं डरते ? 00५४० 


(३३) तथा जाति के प्रमुखों * ने उत्तर दिया 
जो कुफ्र करते थे तथा आख़िरत की 
मुलाकात को झुठलाते थे तथा हमने उन्हें 
साँसारिक जीवन में सुखी रखा था* कि यह 
तो तुम जैसा मुनष्य है, तुम्हारा ही खाद्य... ५८/2४/८22८: 
पदार्थ खाता है तथा तुम्हारे पीने का पानी ही. ००४४८ ८2८४२ 4-2 
यह भी पीता है | 


८345५» 5550 08; 

४:2096, 256५ 
“२ कै 4२, «० १2 ।३८/2८५ 
५७८०४ ९५००५३५४ 3 65: 


०»०४४५८४५४४४५४:४४, 


यह रसूल भी हमने उन्हीं में से भेजा जिसका पालन-पोषण उन्हीं के बीच हुआ था, जिसको 
वे भली-भाति पहचानते थे, उसके परिवार, घर तथा जन्म प्रत्येक बात से परिचित थे | 


“) ले । | दिया - ! ह 
उसने आकर सर्वप्रथम वही एकेश्वरवाद का आमन्त्रण दिया जो प्रत्येक नबी के आमन्त्रण 
तथा सतक करने का मूल बिन्दु रहा है | वें 45% ४०७४७ ८ है 


+ह समाज के मुखिया ही प्रत्येक युग में नबियों तथा रसलों एवं सत्यवादियों को 
जुठ्लाने में बढ़-चढ़ कर भाग लेते रहे हैं, जिसके कारण समाज का बहुमत ईमान लाने 


से वंचित रहता क्‍योंकि ये अत्यधिक प्रभावशाली लोग होते थे, समाज उन्हीं के पीछे 
पलने वाला होता था | 


(अर्थात 
अत आख़िरत पर ईमान न होना तथा सांसारिक सुख-सुविधा का वैभव, ये दो मूल 
शरण थे अपने रसूल पर ईमान न लाने के | आज भी झूठे लोग इन्हीं कारणों के आधार 
९ सत्यवादियों का विरोध करते तथा सत्य के आमन्त्रण से मुख मोड़ते हैं | 


“अत: उन्होंने | हमारी 

... +त: उन्होंने यह कहकर इंकार कर दिया कि यह तो हमारी ही तरह खाता-पीता है, यह 
.._.ल्‍लाह का रसूल किस प्रकार हो सकता है ? जैसे आज भी इस्लाम के बहुत से दावेदारों 
हा लिए रसूल का मानव रूप स्वीकार करना अत्यन्त कठिन है | 
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(३४) तथा यदि तुमने अपने जैसे ही मनुष्य 66) #680£ (५४ ०४४४ 


)/७ £४। 7 ०५०४॥ 5 |». 
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की अधीनता स्वीकार कर ली तो नि:संदेह तुम 6८5४.5४॥$] 
क्षतिग्रस्त हो | 

(३५) क्‍या यह तुम्हें इस बात का मिट्टी देता (४ ८४६ ४2 ! $] £९५॥ ४४५ 
है कि जब तुम मर कर केवल मिट्टी तथा 3 ८:22664065 


अस्थि रह जाओगे, तो तुम फिर जीवित किये रा 
जाओगे ? 


(३६) नहीं नहीं, दूर तथा बहुत दर है वह जिस. ६६:८5 ८,८५७:४८५: 
का तुम वचन दिये जाते हो | 


(३७) जीवन तो केवल साँसारिक जीवन है («४८८ 4046 /८4 ८ 2 7] 


जिसमें हम मरते-जीते रहते हैं. यह नहीं कि 

समें हम मरते-जीते रहते हैं, यह न ८४:८८ ८०४५६ 
हम फिर उठाये जायेंगे | &69:६५८४४५ 
(रे5) यह तो बस वह व्यक्ति है जिस ने ६.८; (४ 2६890: $,:2) 
अल्लाह पर झूठ गढ़ लिया है, हम तो इस... ७८०४४ ४८४ ५: 
पर विश्वास लाने वाले नहीं हैं | अत 


(२९) नबी ने प्रार्थना की कि प्रभु इनके झुठलाने ७८३४४६८ (८, 22।८22268 


वह हानि ही है कि अपने ही जैसे मनुष्य को रसूल मानकर तुम उसका महत्व एवं 
सर्वोच्चता स्वीकार कर लोगे, क्‍योंकि एक मनुष्य दूसरे मनुष्य से श्रेष्ठ किस प्रकार हो 
सकता है ? यही वह शंका है जो रसूल के मनुष्य होने को अस्वीकार करने वालों के 
मस्तिष्क में रही है | यद्यपि अल्लाह तआला जिस मनुष्य को रिसालत के लिए चन लेता 
है, तो वह उस रिसालत तथा प्रकाशना के कारण अन्य सभी नबी के अतिरिक्त मनुष्यों 


क< 


से महत्व तथा श्रेष्ठता में अत्यन्त महत्वपूर्ण एवं सर्वोच्च हो जाता है | 
“ ६» जिसका अर्थ 'दूर' है, दो बार बल देने के लिए है | 


अर्थात पुन: जीवित होने का वादा, यह एक मनगढ़न्त झूठ है जो यह व्यक्ति अल्लाह 
पर बाँध रहा है | 
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॥ / £ ;+] ९४ ॥ हु ०+»० $;| 0) «० 


पर तृ मेरी सहायता कर !' 


(४०) उत्तर मिला कि यह बहुत ही ज्ीघ्र 6६,254 2४ ८८०७ 
अपने किये पर पछताने लगेंगे |? 

हें अन्त हे मेँ न्याय > (8.44 ८ (4 52% 4८ ॥, 279 / //// 
(४१) अन्त में न्याय के तक पे चीख :20८ 20 2४9| 77526 
ने उन्हें पकड़ लिया तथा हमने उन्हें कड़ा ८ ,8॥ ,:86:7/ ८25४ 
करकट कर डाला, तो अत्याचारियों के लिए.) ४2 4 ५५० 
दरी हो | 


(४२) फिर उन के पश्चात हम ने अन्य भी 5४2७४ 5४ 88: 


सम्प्रदाय पैदा किये | 6८2, 
(४२३) न तो कोई समुदाय अपने समय से ५४८ 24 ०462 


84 
अबू (-० 
3295 


अन्त में आदरणीय नूह की तरह इस ईशदूत (पैगम्बर) ने भी अल्लाह के सदन में 
सहायता के लिए दुआ के हाथ प्रसार दिये | 


: (.& में ., अधिक है जो विभक्ति तथा संज्ञा के मध्य काल की कमी पर बल देने के लिए 
प्रयोग हुआ है | जैसे. ९&६::-5८६ » सूरः आले-इमरान-१५९ में .. अधिक है अर्थात 


अतिशीघ्र प्रकोप आने वाला है जिस पर यह पछतायेंगे | परन्तु उस समय पछताने से 
कोई लाभ न होगा | 


यह “चीख” कहते हैं कि आदरणीय जिब्रील की थी, कुछ विद्वान कहते हैं कि वैसे ही 


कड़ी चीख थी जिसके साथ प्रचन्ड आँधियाँ थीं | दोनों ने मिलकर उनको पल भर में 
विनाश के घाट उतार दिया | क्‍ 


५७ उस कड़े करकट को ,कहते हैं जो बाढ़ के पानी के साथ होता है, जिसमें व॒क्षों के 


थे: 
६.) 

छ नूर कक. 
ले 
४; ऋण. 


क न 
# रथ 


खोखले, सूखे तने, तिनके तथा इसी प्रकार अन्य वस्तुएँ होती हैं | जब बाढ़ का जोर कम 
जा तो यह भी बेकार पड़े हुए होते हैं | यही दशा उन झुठलाने वालों तथा घमण्डियों 


53. है 
. सेसे तात्पर्य आदरणीय स्वालेह, आदरणीय लूत तथा आदरणीय शुऐब के समुदाय हैं | 


पूर: अल-आराफ़ तथा सूरः हृद में इसी क्रम में इन घटनाओं का वर्णन है | कुछ 
मे निकट इस्राईल की सन्‍्तान तात्पर्य है | ०,» बहुवचन है ०» का तथा यह समुदाय के 


2 / /8 


भाग-१८ )/ £+। 7 ०५०४। 5 | ,« 


/# / (दस है 2 (2८ 

आगे बढ़ा तथा न पीछे रहा !' &८५)% ४-६ ९; 
फिर निरन्तर रसल भेजे पे 4 // । “३ ८ (८(?, मर ४३ त 

४४) फिर हमने निरन्तर रसूल भेजे, ५७७५४७० ७८% 
जिस समुदाय के पास ्ि ल्‍+ सह बिल ५:26 ४५:54 48 2: 
आया उसने झुठलाया हमने एक 50८25 ७६.४ ८६६८ 
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दसरे के पीछे लगा दिया ? तथा उन्हें कहानी _ »,; ५» 4 .8॥4:5५८:.02 
बना दिया" उन लोगों के लिए दी होजो कक कक 
ईमान स्वीकार नहीं करते | 

४५) फिर हमने मूसा को तथा उसके भाई ४65:७४४४०.:2 ७.४४ 
हारून को अपनी निशानियाँ तथा स्पष्ट तक : 8५४ ५४:८४ ७१४ 
के साथ भेजा | 


(४६) फ़िरऔन तथा उस की सेना की ओर, (5४६ ॥:६६४४ ५५४८४८::५७, 
परन्तु उन्होंने गर्व किया तथा थे ही वे ६ ८:४८:६ 
अभिमानी लोग | 


अर्थात यह सभी समदाय भी नह के समुदाय तथा 'आद' की भाति जब इनके विनाश का 
निर्धारित समय आ गया तो ध्वस्त हो गयीं | एक क्षण आगे-पीछे न हुआ | जैसे फ्रमाया 
६52४-०५ 2८६८०४:८४ :८४६६ ७ १ 
2। » का अथ्थ है एक के पश्चात दसरा, निरन्तर तथा क्रमबद्ध | 
उबर्बादी तथा विनाश में | अर्थात जिस प्रकार निरन्तर रसल आये, उसी प्रकार रिसालत 
को झठलाने पर यह समदाय एक के पश्चात दूसरे प्रकोप से ग्रसित होते रहे तथां विनाश 
के घाट उतरते रहे | 


जिस प्रकार ......» बहवचन है « ,»# का (विस्मयकारी वस्तु अथवा आश्चर्यजनक बात) 
उसी प्रकार ०...» बहवचन है ४,» का, अर्थ है मुखों से सुनी घटनायें तथा कथायें | 


5आयत से तात्पर्य वे नौ आयात (निशानियाँ) हैं जिनका वर्णन सरः आराफ में है, जिनकी 
व्याख्या गुज़र चुकी है तथा ७... ०७०. से तात्पर्य खला प्रमाण तथा तर्क एवं निशानियाँ 
प्रतीक) हैं जिसका कोई उत्तर फ़िरऔन एवं उसके दरबारियों से न बन पड़ा | 


“गर्व तथा अपने को बड़ा समझना, इसका आधारभूत कारण भी वही आख़िरत पर 
विश्वास करने से इंकार तथा साँसारिक सुख-सुविधा की बहुतायत ही थी, जिसका वर्णन 


पर्व के समदायों की घटनाओं में गजर चका है | 
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(४७) कहने लगे, क्‍या हम अपने जैसे दो 


॥ / £ ++। है| ॥ ह ०५० ४॥ 0) +« 


व्यक्तियों पर ईमान लायें ? जबकि स्वयं उनका कल! ३३5 नर 
समुदाय हमारे आधीन है | ७०००५ (४५४: 
(४८) तो उन्होंने उन दोनों को झुठलाया, अन्त (८४ ८४:६६ 
में वे लोग भी विनाश प्राप्त लोगों में सम्मिलित 22622: 
७०/-५०५७+/८-५ 
हो गये | 
(४९) तथा हमने तो मूसा को किताब भी दी 86 20600 ८ 2 ४४६६: 
कि लोग सीधे मार्ग पर आ जायें | ७८;८६१/ 


(५०) तथा हमने मरियम के पुत्र तथा उसकी 
माता को एक निशानी बनाया, तथा उन दोनों 
को उच्च स्वच्छ स्थिरता वाले तथा प्रवाहित 
पानी वाले स्थान में शरण दी | 


2/)८(८/2/८//५9//५, ./2// » 


42) ४.09 0४१ ८२ ०० 2 
2० ५०५ 8४४2 ॥ ६3६ 
है. ओ$. ऑड 


५) ८:४१ 2 


यहाँ भी इंकार का तर्क उन्होंने आदरणीय मूसा तथा हारून का 'मानव' होना ही प्रस्तुत 
किया तथा उसी मनुष्य होने पर बल देने के लिए उन्होंने कहा कि यह दोनों उसी 
समुदाय के व्यक्ति हैं जो हमारे दास हैं | क्‍ है इक को 


इमाम इब्ने कंसीर फ्रमाते हैं कि आदरणीय मूसा को तौरात फ़िरऔन तथा उसके 
अनुयायियों को जलमग्न करने के पश्चात प्रदान की गयी तथा तौरात के अवतरित होने 
के पश्चात अल्लाह तआला ने किसी समुदाय को सामूहिक रूप से प्रकोप के द्वारा नाश नहीं 
किया बल्कि मुसलमानों को यह आदेश दिया जाता रहा कि वह काफिरों से धर्मयुद्ध करें | 


क्योंकि आदरणीय ईसा का जन्म बिना पिता के हुआ जो प्रभु की शक्ति का प्रतीक है, 
जिस प्रकार आदम को बिना माता-पिता तथा हव्वा को बिना मादा के आदरणीय आदम 


+ तथा अन्य सभी मनुष्यों को माता-पिता के समागम से पैदा करना उसकी निशानियों 
में से है | 


" 5५, (उच्च स्थान) से बैतुल मोकहस तथा ०»< (प्रवाहित स्रोत) से वह स्रोत तात्पर्य हे 
जो एक कथन के आधार पर ईसा के जन्म के समय अल्लाह ने अप्राकृतिक रूप 
आदरणीय मरियम के पैरों तले से प्रवाहित किया था जैसा कि सूरः मरियम में गुजरा | 
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(५१) हे पैगम्बरों ! हलाल (वैध) वस्तुयें खाओ ५४9 (28 0 ७००) & 
तथा पण्य के कार्य करो | ' तुम जो कुछ कर 6४4४ ५३ ५४५५० (3 
रहे हो उससे मैं भली-भाँति अवगत हूँ | 6) 22 
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। -,..» से तात्पर्य पवित्र एवं स्वादिष्ट वस्तुयें हैं, कुछ ने इसका अनुवाद (उचित) वस्तुयें 
किया है | दोनों ही अपने स्थान पर उचित हैं क्‍योंकि प्रत्येक पवित्र वस्तु अल्लाह ने 
उचित (हलाल) की हैं तथा प्रत्येक उचित (हलाल) वस्तु पवित्र एवं स्वादिष्ट हैं | अपवित्र 
को अल्लाह तआला ने निषेध (हराम) किया है कि वे प्रभाव तथा परिणाम के आधार पर 
पवित्र नहीं है चाहे अपवित्र भोजन करने वाले को समाज में अपने सामाजिक रीति तथा 
व्यवहार के कारण उनमें एक प्रकार स्वाद ही प्रतीत होता हो | पुण्य कार्य वह है जो 
करआन तथा हदीस में वर्णित धार्मिक नियमों के आधार पर किया जाये, न कि वह जो 
लोगों को अच्छा प्रतीत हों क्योंकि लोग़ों को तो धार्मिक नियमों में नई बातों का मिश्रण 
भी अच्छा लगता है | बल्कि धर्म में परिवर्तन कर नई बातों का मिश्रण करने वालों के 
यहां नवीनता का जितना महत्व है उतना तो धार्मिक रूप से अनिवार्य तथा सुन्नत द्वारा 
प्रमाणित कार्यो का भी नहीं है | हलाल खाने के साथ पुण्य कार्यों के करने से ज्ञात होता 
है कि इनका आपस में घनिष्ठ सम्बन्ध है तथा यह एक-दूसरे के पूरक हैं | हलाल खाने 
से पुण्य के कार्य करने में सरलता तथा पुण्य कार्य करने वाले व्यक्ति को हलाल खाने के 
लिए बाध्य होना पड़ता है | तथा उसी पर सन्‍्तोष करने का पाठ पढ़ाता है | इसीलिए 
अल्लाह ने सभी पैगम्बरों को इने दोनों बातों का आदेश दिया है | अत: सभी पैगम्बर 
परिश्रम करके हलाल धन कमाने तथा खाने का प्रबन्ध करते रहे, जिस प्रकार आदरणीय 
दाऊद के विषय में आता है. ५४ ८-४ ८. (४४ ५७ (सहीह बुखारी अल-बोयू बाब 
कस्बुर रजुले व अमलिहि बेयदेही) अपने हाथों की कमाई से खाते थे | तथा नबी 
सल्लल्लाहु इजार:, वसल्‍लम ने फ्ररमाया : “प्रत्येक नबी ने बकरियाँ चराई हैं, मैंने भी 
मक्‍कावासियों की बकरियाँ कुछ किरातों पारिश्रमिक पर चराता रहा हूँ |” (सहीह बुख़ारी 
किताबुल इजारत, बाबु राअयिल गनमें अला करारीत) आजकल ब्लैक मेलरों, स्मगलरों, 
रिश्वत तथा ब्याज खाने वालों एवं अन्य हराम खाने वालों ने मेहनत मज़द्री करके 
हलाल धन कमाने वालों को तुच्छ तथा निम्न श्रेणी का बनाकर रख दियाहै, जबकि 
वास्तविक रूप से धर्म में इसके विपरीत है | एक इस्लामी समाज में हराम खाने वालों के 
लिए मान-सम्मान का कोई स्थान नहीं है चाहे वे विश्व के कितने भी बड़े कोष के स्वामी 
क्यों न हों | आदर तथा सम्मान के अधिकारी केवल वे व्यक्ति हैं जो श्रम करके हलाल 
वन खाते हैं, चाहे वह रूखी-सूखी ही हो | इसलिए नबी सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
इस पर बड़ा बंल दिया है तथा फ्ररमाया है कि अल्लाह तआला हराम कमाई वाले का 
दान स्वीकार नहीं करता तथा उसकी दुआ भी स्वीकार नहीं करता है | ( सहीह मुस्लिम, 
घ्ज़छकी ज़कात बाबु क्रबूलिस्सदकते मिनल कसबितैयेबे) 
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(५२) निःसंदेह तुम्हारा यह धर्म एक ही धर्म /68,654:%४ 
है! तथा मैं ही तुम सब का प्रभु हूँ, तो तुम हज 52 
मुझसे डरते रहो | ७ ५५४४ ;४; 

फिर उन्होंने स्वयं (ही) अपनी बात 2६ 46% 266 
धर्म के आपस में टकड़े-टकड़े कर लिए, « ८४64: (205०4 
प्रत्येक सम्प्रदाय उसके पास जो कछ है उसी ७०४४ ६:०४ ५५ 
पर गर्व कर रहा है | 


४) तो आप भी उउ्हें उनकी अचेतन ७८१५४८ ८४/55 :25 
अवस्था में कछ समय पड़ा रहने दें | 


५५) क्‍या ये (इस प्रकार) समझ बैठे हैं कि 


है| ॥ | ०+०७ 9 0) »« 


/5७2॥४/४4४८४:< 
हम जो कछ भी उनका धन तथा सन्‍्तान बढा कक 
(०० 

रहेंहें। 
५६) वे उनके लिए भलाईयों में शीघ्रता कर रहे 22४॥ 4. (६.2: 
नहीं, नहीं, बल्कि ये समझते ही नहीं | 24555 ५६४ 
4७) निःसंदेह जो लोग अपने प्रभु के भय से. ८४% 52:55 23722 6॥ 
ड्त्ते हैं | कक हे ८5555 
*८) तथा जो अपने प्रभुकी आयतों पर .,,,,,,, .. ,, ही 26 
ईमान रखते हैं | हू 9 ८०:४८ 95५८९ ८४० 


4 से तात्पर्य धर्म है, तथा एक होने का अर्थ यह है कि सभी नबियों ने एक अल्लाह 

की इबादत का आमन्त्रण दिया है परन्त्‌ लोग ऐकश्वरवाद को छोड़कर अलग-अलग 

शो तथा सम्प्रदायों में बट गये हैं | तथा प्रत्येक गट अपने विश्वास तथा कर्म पर प्रसन्‍न 
चाह वह सत्य से कितना ही दर हो | 


: ३,.« अधिक जल की मात्रा को कहते हैं जो धरती को ढक लेती है | भटकावे के मार्ग 

भी इतने अंधकारमय होते हैं कि उसमें घिरे मनुष्य की दृष्टि से सत्य ओझल ही रहता है | 

“+ से तात्पर्य आश्चर्य, विस्मय, अचेत तथा अपमान है, आयत में धमकी के आधार पर 
इनको छोड़ने का आदेश्ञ है, उद्देश्य, भाषण तथा शिक्षा से रोकना नहीं है | 
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(५९) तथा जो अपने प्रभु के साथ किसी को ४८५८४ ४ :92/८॥ 
साझी नहीं बनाते | 


(६०) तथा जो लोग देते हैं जो कुछ देते हैं “8558४ ४ ८५४ ८८४॥४ 


तथा दिल काँपते हैं कि वे अपने प्रभु ४) | 2६/६८ « 
से और जौटने वाले हैं | ह + ढ&82.2% 2. ५७४८ 
(६१) यही हैं जो शीघ्र-शीघ्र पुण्य प्राप्त कर [8/:0५:४3 ०५५७-४०१॥ 
रहे हैं तथा यही हैं जो उनकी ओर दौड़ जाने 24 कटप 
वाले हैं | ; 
[ ६ २ ) हम किसी प्राणी को उसकी शक्ति से 7 /? ५ (4६ ८4६/ 44 
अधिक भार नहीं देते,” हमारे पास एक किताब, ५ (6०2 40५४ ०९८, ६३5 

है जो सत्य ही बोलती है, उनके ऊपर तनिक “०५५ 09५ ५४ * ह 


भी अत्याचार न होगा | ७८५४४2४ 
६३) बल्कि उनके दिल उस ओर से अचेत हैं 2563 553258 ::86, 7 
तथा उनके लिए इसके अतिरिक्त भी बहुत से ५४८ 2! ५2४2 6 
कर्म हैं? जिन्हें वे करने वाले हैं | हि ल्ट ८4! 


अर्थात अल्लाह के मार्ग में व्यय करते हैं परन्तु अल्लाह से डरते भी रहते हैं कि किसी 
आलस्य अथवा त्रूटि के कारण हमारा कर्म अथवा दान अस्वीकार न हो जाये | हदीस में 
आता है, आदरणीय आयशज्ञा ने पछा, “डरने वाले कौन हैं ? वे जो शराब पीते, ककर्म 
करते तथा चोरियाँ करते हैं ?” नबी सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ्रमाया नहीं, बल्कि 
यह वे लोग हैं जो नमाज़ पढ़ते हैं, रोज़ा (व्रत) रखते हैं तथा दान पण्य करते हैं, परन्त्‌ 
डरते रहते हैं कि कहीं यह अस्वीकार न हो जायें | (तिर्मिजी तफ़्सीर सर: अल-मोमिनन 
तथा मुसनद अहमद ६११६० तथा १९५ 


आती ही आयत सर: अल-बक्रर: के अन्त में गज़र चुकी है | 


अथात श्िर्क ।मूर्तिपृजा तथा अल्लाह के अतिरिक्त किसी अन्य की इबादत करना) के 
अतिरिक्त अन्य महापाप अथवा वे कर्म तात्पर्य हैं जो ईमानवालों के कर्म (अल्लाह के भय 
तथा एक्रश्वरवाद पर ईमान आदि) के विपरीत हैं | फिर भी भावार्थ दोनों का एक ही है | 
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(६४) यहाँ तक कि जब हमने उनके सम्पन्न 
लोगों को यातना में जकड़ लिया' तो वे 


)/९ ४ | पा ०%० 9, 0 ) 3० 


८2०८ 222 :0055/6 & 


9 / 9/८9/?/2 2 

090 १)<29 9 
बिलबिलाने लगे | 22 नह) 
(६५) आज मत बिलबिलाओ, नि:संदेह तुम ४५:७,०८६2॥2८६४५ 
हमारे समक्ष सहायता न किये जाओगे |” ७८2४५ 

ध् ५/१२ . 


[ न प्‌ ) मेरी आयतें तो तुम्हारे समक्ष पढ़ी जाती ८5 2५ ६६ ($ी. ५६ #,०) ! १८ ४ १८८ 
थीं, ' फिर भी तुम अपनी ऐड़ियों के बल उल्टे है ऊके,अ न 
भागते थे | ७ ८५०४४ 4-०४ (22 


' ७७,» से तात्पर्य सुख-सुविधा प्राप्त (सम्पन्न) लोग हैं | प्रकोप तो धनवान तथा निर्धन 
दोनों पर होता है परन्तु धनवानों का नाम विज्षेष रूप से इसलिए लिया गया है कि 
समाज का नेतृत्व साधारणतया इन्हीं के हाथ में होता है, वह जिस ओर चाहें, समाज का 
मुख फेर सकते हैं | यदि वे अल्लाह के आदेशों की अवहेलना का मार्ग अपनायें तथा उस 
पर दढ़ता से डटे रहें तो उन्हीं की देखा-देखी समाज के लोग भी टस से मस नहीं होते 
तथा क्षमा एवं खेद व्यक्त करने की ओर नहीं आते | यहाँ «७ ,£ से तात्पर्य वे काफ़िर हैं 
जिनको धन-दोलत -से परिपूर्ण तथा सनन्‍्तान एवं सेवक प्रदान करके अवसर दिया गया | 
जिस प्रकार कि कुछ आयतों के पूर्व उनका वर्णन किया गया है | अथवा तात्पर्य चौधरी 
तथा नेता प्रकार के लोग हैं | तथा प्रकोप से तात्पर्य यदि साँसारिक है तो बद्र के युद्ध में 
जो मक्का के काफ़िर मारे गये बल्कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍्लम के शाप के 
परिणाम स्वरूप भूख तथा अकाल का प्रकोप आ पड़ा था वह तात्पर्य है. अथवा फिर 
आख़िरत की यातना है | परन्तु यह पूर्व के वाक्य क्रम से दूर है | 


अर्थात्‌ संसार में अल्लाह की यातना भुगतने के पश्चात कोई चीख पुकार, तथा करूणा 
दया की विनती उन्हें अल्लाह की पकड़ से छुड़ा नहीं सकती | इसी प्रकार आख़े'रत की 
यातना से छुड़ाने वाला अथवा सहायता करने वाला कोई नहीं होगा | 


"अर्थात कुरआन मजीद अथवा अल्लाह के आदेझ्य जिन में पैगम्बर की कथनी करनी भी 
सम्मिलित हैं | 


7»; 538 का अर्थ है ७-४ >»; (उल्टे पैर लौटना) परन्तु रूपक ०. रूप में मुख 
मोड़ना तथा पलट जाने के अर्थ तथा भावार्थ में प्रयोग होता है | अर्थात अल्लाह के 


आदेश सुनकर तुम मुख मोड़ लेते थे तथा उनसे भागते थै | 
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भाग-१८ 
ही अकड़ते ऐंठते | था उसे छोड़ “943 १2८: 4 ०९.८» नि: ) 
के पे है + कथा बनाते उसे छोड़ ०७४४३ ४5५४६ 


(६८) क्‍या इन्होंने इस बात पर चिन्तन तथा (८ 22८24:80/6 25 


विचार नहीं किया ?? बल्कि इन के पास वह ५८4५ ४४28 2६2 
आया जो इनके पूर्वजों के पास नहीं आया था ?' ४४20 व 
(६९) अथवा इन्होंने अपने पैगम्बर को पहचाना. 4287 ५-४ ४४५52. 
नहीं कि उसके इंकार करने वाले हो रहे हैं | बट 


#“>2,/ 2 // 9 / 


(७०) अथवा यह कहते हैं कि इसका माथा ###5 ०2४4 ५४८०५७६ 


सूरतुल मोमिनून-२३ 


१) ६ 7 ०५०५७। 8, ,« 


। ,_, में सर्वनाम को अधिकाँश व्याख्याकारों ने .-०॥ ०... (खानए-कआबा अथवा हरम) 
की और फेरा है | अर्थात उन्हें अपने को काअबा के पुजारी तथा उसके सेवक एवं रक्षक 
होने का जो गर्व था, उस आधार पर अल्लाह की आयतों का इंकार किया तथा कुछ ने 
पवित्र क़ुरआन की ओर फेरा -है तथा अर्थ यह है कि कुरआन सुनकर उनके हृदय में 
अभिमान अहंकार उत्पन्न होता है, जो उन्हें कुरआन पर ईमान लाने से रोक देता है | 


2*.. का अर्थ है रातों में बातें करना | यहाँ इसका अर्थ विज्ञेष रूप से उन बातों के हैं जो 
कुरआन करीम तथा नबी करीम सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के विषय में वे करते थे 
तथा उसके कारण सत्य की बातें सुनने तथा स्वीकार करने से इंकार कर देते अर्थात 
छोड़ देते | तथा कुछ ने »» का अर्थ बकवास तथा कुछ ने अश्लील बातें की हैं | अर्थात 
रातों की वार्तालाप में तुम कुरआन के महत्व पर बकवास करते हो अथवा असभ्य तथा 
अश्लील बातें करते हो | जिनमें कोई भलाई नहीं (फ़तहल क्रदीर, ऐसरूत्तफ्रासीर) 


3बात से तात्पर्य कुरआन करीम है | अर्थात इस पर विचार कर लेते तो उन्हें इस पर 
ईमान लाने का सौभाग्य प्राप्त हो जाता | 


“यह / विच्छेद («»«.») अथवा बात बदलने अर्थात ५/७। (वरन्‌) के अर्थ में है | अर्थात 
इनके पास वह धर्म तथा धार्मिक. नियम आये हैं जिससे इनके पूर्वज अज्ञान काल में 
वंचित रहे | जिस पर इन्हें अल्लाह की कतज्ञता करनी चाहिए तथा इस्लाम धर्म स्वीकार 
कर लेना चाहिए था | 


“यह चेतावनी के रूप में है क्योंकि वह पैगम्बर के वंश, जाति तथा इसी प्रकार उसकी 
सत्यवादिता, अमानत, सच्चाई तथा व्यवहार एवं चरित्र की महानता को जानते थे तथा 
इसको स्वीकार करते थे | 
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फिर गया है ? ' बल्कि वह तो उनके पास _ ..,« ७६७ ४४६०-६2 

+ इनमें 00५०४ (४2४) 7 १५... है 
संत्य लेकर आया है | हाँ, इनमें से अधिकतर ०-५ ९४ 
सत्य से चिढ़ने वाले हैं | 


(७१) यदि सत्य ही उनकी इच्छाओं का अनुयायी ५८८४ ४7%; 
हो जाये, तो धरती तथा आकाश एवं उनके (206५3 ८.८ 22५/2/, 5 
वस्तयें हें अस्त ० बे (१२ (»०/ ८ 
मध्य जितनी वस्तुयें हैं सब अस्त-व्यस्त हो ,१८- कल 228 26 हक 
जायें उन्हें दे ()+ (+0 (6027 १९ 
जायें सत्य तो यह है कि हमने उन्हें. 3० 49% 


उनकी शिक्षा पहुँचा दी है, परन्तु वे अपनी 6092): 
शिक्षा से मुख मोड़ने वाले हैं | 


(७२) क्या आप उनसे कोई पारिश्रमिक चाहते 82 80255 ९६६४८ 
हैं ? याद रखिये, आपके प्रभु का पारिश्रमिक | #क्‍४ 


अति श्रेष्ठ है, तथा वह सर्वश्रेष्ठ जीविका ७ ०३:०० 29305 
पहुँचाने वाला है | 


(७३) नि:संदेह आप तो उन्हें सीधे मार्ग की ओर 


सूरतुल 


हैं 2४22) ४2/54४ 20 )४ 
बुला रहे हैं | हलक का 


यह भी धमकी तथा चेतावनी के रूप में ही है अर्थात इस पैगम्बर ने ऐसा कुरआन प्रस्तुत 
किया है जिसका समतुल्य प्रस्तुत करने से दुनिया विवज्ञ है, इसी प्रकार इसकी शिक्षायें 
भनुय जाति के लिए कूपा तथा शान्ति एवं स्थिरता का कारण है | क्या ऐसा कुरआन 
तथा ऐसी शिक्षायें ऐसा व्यक्ति प्रस्तुत कर सकता है जो दीवाना तथा पागल हो ? 


2 अ . को 
थात उनके मुख फेरने तथा अहंकार का मूल कारण सत्यता से उनकी घृणा है, जो 
रर्घकाल से असत्य के मार्ग पर चलने के कारण उनके अंदर उत्पन्न हो गयी है | 


सत्य से तात्पर्य धर्म तथा धार्मिक नियम हैं | अर्थात यदि धर्म उनकी इच्छानुसार 
अवतरित हो तो स्पष्ट बात है कि धरती तथा आकाश का सारा प्रबन्ध ही छिन्‍न-भिन्‍न 
मी जाये | जैसे वह चाहते हैं कि एक देवता के बजाय बहुत से देवता हों, यदि ऐसा 
स्तव में हो तो क्‍या सृष्टि की व्यवस्था ठीक रह सकती है ? तथा इसी प्रकार की अन्य 
उनकी इच्छायें हैं | 
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(७४) तथा नि:संदेह जो लोग आख़िरत पर 
विश्वास नहीं रखते वे सीधे मार्ग से मुड़ जाने 
वाले हैं | 


(७५) तथा यदि हम है पर कृपा करें तथा 22% ५८६४४ ४४४ 
उनकी कठिनाई दर कर दें तो यह तो अपनी- 2... 
अपनी दुष्टता पर अधिक दृढ़ रहकर अधिक “० 
भटकने लगेंगे 

(७६) तथा हमने उन्हें यातना में भी जकड़ा,. ७६ 5 ४४५८४७६४ 


फिर भी ये लोग न तो अपने प्रभु के समक्ष ७८:४८८६८४ ०४2 ४६8 
झुके तथा न विनती का मार्ग अपनाया 


पं ॥ 8 ०५० # 0) $« 
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3290 ८४४४४८2७॥ 6) 5 


७८४४-८४ 9५9॥ ०६ 


।अर्थात सीधे मार्ग से उनका मख मोड़ना आख़िरत पर ईमान न होना है|. 
- इस्लाम के विरूद्ध उनके दिलों में जो द्वेष तथा घणा थी तथा कफ्र तथा शिर्क के दलदल 
में जिस प्रकार वे फँसे हुए थे इसमें उनका वर्णन है | हक 


प्रकोप से तात्पर्य यहाँ वह पराजय है जो बद्र के युद्ध में मक्का के काफ़िरों की हुई 
जिसमें उनके सत्तर आदमी मारे गये थे अथवा वह अकाल का प्रकोप है जो नबी 7$ 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम के ज्ञाप के परिणाम स्वरूप आया था | आप ला 
अलेहि वसललम ने दआ की थी (०-५४ | ८१७४ ७ ४" (सहीह बु 
क्रितावद दआवात, बाबद दआ अलल मशरीकीन तथा सहीह मस्लिम किताबल मसाजिद 
वाव इस्तह॒वाबिल क़ुनूत फ्री जमी इस्सलात इजा नजलत बिलमुस्लिमीन नाज़िला:) “हे 
अल्लाह ! जिस प्रकार आदरणीय यूसुफ्र के समय में सात वर्ष अकाल रहा, उसी प्रकार 
अकाल से इनको पीड़ित करके उनके समक्ष मेरी सहायता कर |” अत: मक्का के 
लिन इस अकाल से पीड़ित किये गये, जिस पर आदरणीय अबू सुफियान नबी 
सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम के पास आये तथा उन्हें अल्लाह का तथा सम्बन्ध का वास्ता 

देकर कहा कि अब तो हम पशुओं के चर्म तथा रक्त तक खाने पर विवश्ञ हो गये हैं 
जिस पर आयत अवतरित हुई | (इब्ने कसीर) 
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७७) यहाँ तक कि जब हमने उन पर कड़े ४६७ :०:८6:5।$ १ 
प्रकोप का द्वार खोल दिया तो उसी समय £ «८८ )2८ ५(3 “8, ५४.5६ 
तुरन्त निराश हो गये | है 


७८) वही (अल्लाह) है जिसने तम्हारे लिए 2200 860॥ %६ 
कान, आँखें तथा दिल बनाया, परन्तु तुम बहुत (08५42//८८०78८ 
कम कृतज्ञता व्यक्त करते हो |” 22४2) 


38: 
७९) तथा वही है जिसने तुम्हें (पैदा करके ७०५३ :६/४ ५ 
धरती पर फैला दिया तथा उसी की ओर तुम 


#/9>»८/१२, 


एकत्रित किये जाओगे |? 80५५६» 22 2 


(८5०) तथा यह वही है जो जिलाता तथा मारता ४(६ ८: ४; (2 562 ; 
है तथा रात्रि-दिन के फेरबदल' करने का मालिक 


280४ ८५5: 

5 >_ 2": 

भी वही है, क्या तुमको समझ बूझ नहीं ? ७८४८४०६ 
(८१) बल्कि उन लोगों ने भी वही बात कही ग (६.१६ 

है ' है # 522 ६“? ड़ (4 (222 |) (७ हा 

जो पूर्व के लोग कहते चले आये हैं | ७८५१३।९४४८० ४७ 0; 


इससे सांसारिक यातना भी तात्पर्य हो सकती है तथा आख़िरत की भी, जहाँ वे सभी सख 
तथा पुण्य से निराश्ञ तथा वंचित होंगे तथा सभी आश्ायें टूट जायेंगी | 


जथात बाद्ध तथा समझ एवं स॒नने की ये शक्तियाँ प्रदान कीं ताकि उनके द्वारा वह सत्य 
का पहचानें, सनें तथा उसे स्वीकार करें | यही इन उपहारों की कतज्ञता है | परन्त यह 
कृतज़ता व्यक्त करने वाले अर्थात सत्य को अपनाने वाले कम ही हैं | 


इसमें अल्लाह की महिमा का वर्णन है कि जिस प्रकार त॒म्हें पैदा करके विभिनन क्षेत्रों में 
ऊला दिया है, तम्हारे रंग भी एक-दसरे से भिन्‍न हैं, भाषायें भी भिन्‍न तथा व्यवहार एवं 
उस्कृति भी भिन्‍न | फिर एक समय आयेगा कि तुम सबको जीवित करके वह अपने 
दरार में एक्रत्रित करेगा | 


अथात रात्रि क्रे पश्चात दिन तथा दिन के पश्चात रात्रि का आना, फिर रात-दिन का 
ठाटा बड़ा होना | 


जिससे तुम यह समझ सको कि यह सभी कुछ उस एक अल्लाह ५5 ओर से है, जो 
तरत्येक वस्तु पर प्रभावशाली है तथा उसके समक्ष प्रत्येक वस्तु झुकी हुई है | 
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(८२) कहा कि जब हम मर कर मिट्टी तथा ८४,४९४ ७६ ७,।४४॥६ 


है /र ५ | ॥ ॥ ४ ०५० ॥॥। 0) +« 
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अस्थि हो जायेंगे, क्या फिर भी हम अवश्य ८5 ५:46: 
खड़े किये जायेंगे ? ७८५५६ ५) 
(८३) हमसे तथा हमारे पूर्वजों से पहले ही से ८26७ ४$॥8 ८४४५५, ५६ 


पा /८ 


यह वादा होता चला आया है, कुछ नहीं, यह ७८:)॥॥ 2५८३४ ८): 
तो केवल अगले लोगों के ढकोलले हैं | 

(८४) पूछिये तो कि धरती तथा उसकी कुल (85, 53८-४2०४५४ 5 
वस्तुयें किसकी हैं ? बताओ यदि जानते हो | ७८१५ 
(८५) वे तुरन्त उत्तर देंगे कि अल्लाह की, ५८ 
कह दीजिए तो फिर तुम शिक्षा ग्रहण क्यों . १०४०४ 
नहीं करते | 

(८६) पूछिये, सातों आकाशों का तथा अति ६05 68 9%०॥५० ८-९: 


सम्मानित अर्श का प्रभु कौन है ? ७22५०) (9, 
(८७) वे लोग उत्तर देंगे कि अल्लाह ही है। ७८५४६ ४॥ ५५७ ८॥४:: 
कह दीजिए कि फिर तुम क्‍यों नहीं डरते ?* शत 


(८८) पूछिये कि सभी वस्तुओं का अधिकार 24५25 0276, 2६5 
किस के हाथ में है जो शरण देता है तथा ... ... ”? 

| »»... बहवचन है 5,,».. का अर्थात ५,४- 5,».... लिखीं हुई बातें, कथायें | अर्थात पुन: 
जीवित होकर उठने का वादा कब से होता चला आ रहा है हमारे पूर्वजों से ! परन्तु 
अभी तक तो कार्यान्वित नहीं हआ, जिसका स्पष्ट अर्थ यह है कि यह कथायें हैं जो 
पूर्वकालिक लोगों ने अपनी किताबों में लिख दी हैं जो नकल पर नकल होती चली आ 
रही हैं, जिनकी कोई वास्तविकता नहीं | 

“अर्थात जब तुम्हें स्वीकार है कि धरती का तथा उसमें स्थिति प्रत्येक वस्तु का स्रष्टा केवल एक 
मात्र अल्लाह ही है तथा आकाश एवं महान अर्श का स्वामी भी वही है तो भी तुम्हें यह 
स्वीकार करने में क्‍यों दुविधा है कि इबादत के योग्य भी वही एक अल्लाह है, फिर तुम 
उसके एक होने को स्वीकार करके उसके प्रकोप से बचने का प्रयत्न क्‍यों नहीं करते ? 


“अर्थात जिसकी वह रक्षा करना चाहे तथा अपने शरण में ले ले, क्या उसे कोई हानि 
पहुँचा सकता है ? 
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साग-१८ )/ ६८ ९४ ०0,०9)॥ 8, ... 


जिसकी तुलना में कोई शरण नहीं दिया जाता,' 
यदि तुम जानते हो तो बता दो ? 

[ ८९ ] यही उत्तर देंगे कि अल्लाह ९4 ही है, कह / 9५“ , १६ # ८ टी रु 2 
दीजिए फिर तुम पर किधर से जाद हो जाता 20०/72०४७४०४०% ०७४७७६--० 


है 


“है > 9८० / (ट ““/ 99 » 
[४०० ०॥ 20092 ५८ ४५ 2०० 
(लए, 


(७9 0१५ 


अर्थात जिसको वह हानि पहुँचाना चाहे तो क्‍या सम्पूर्ण सृष्टि में अल्लाह के अतिरिक्त ऐसी 
शक्ति है कि वह उसे हानि से सुरक्षित कर ले तथा अल्लाह के समक्ष अपनी शरण में ले ले ? 


अर्थात फिर तुम्हारी बुद्धि को क्‍या हो गया है कि इसे स्वीकार करने के उपरान्त तुम 
दूसरों को उसकी इबादत में सम्मिलित करते हो ? कुरआन करीम का यह स्पष्ट वर्णन है 
कि मक्का के मूर्तिपूजकों को अल्लाह तआला के प्रभु, उसके स्रष्टा, स्वामी तथा पोषक 
होने का इंकार नहीं था, बल्कि वह यह सभी बातें स्वीकार करते थे, उन्हें केवल एक 
अल्लाह की पूजा से इंकार था । अर्थात इबादत केवल एक अल्लाह की नहीं करते थे, 
बल्कि उसमें अन्यों को भी सम्मिलित करते थे | इसलिए नहीं कि आकाश तथा धरती की 
सृष्टि अथवा उसके प्रबन्ध में कोई अन्य भी उसका साझीदार है, बल्कि मात्र इस भ्रम के 
आधार पर कि यह भी अल्लाह के निकटवर्ती भक्त थे, उनको भी अल्लाह ने कुछ अधिकार दे 
रखे हैं तथा हम उनके द्वारा अल्लाह की निकटता प्राप्त करते हैं | यही भ्रम आजकल 
गृते-पूजक अहले बिदअत (इस्लाम धर्म में नवीन विचार धारा का समावेश करने वाले! 
को है जिसके आधार पर वह मृत लोगों को सहायता के लिए पुकारते हैं, उनके नाम का 
भोग-प्रसाद चढ़ाते हैं तथा उनको अल्लाह की इबादत में सम्मिलित बताते हैं | यद्यपि 
अल्लाह ने कहीं भी यह नहीं कहा कि मैंने किसी मृत महात्मा महापुरूष अथवा नबी को 
अधिकार दे रखे हैं, तुम उनके द्वारा मेरी निकटता प्राप्त करो, अथवा उन्हें सहायता के 
लिए पुकारो अथवा उनके नाम का भोग-प्रसाद चढ़ाओ | इसीलिए अल्लाह ने आगे 
माया कि हमने सत्य पहुँचा दिया | अर्थात यह भली प्रकार से स्पष्ट कर दिया कि 
“ल्लाह के अतिरिक्त कोई पूजने योग्य नहीं, तथा यदि यह अल्लाह की इबादत में अन्यों 
की सम्मिलित कर रहे हैं तो इसलिए नहीं कि उनके पास इसका कोई प्रमाण है, नहीं, 
अपितु मात्र एक-दूसरे की देखा-देखी तथा पूर्वजों के अनुकरण के कारण शिर्क का कार्य 
कोई रहे हैं। वरन्‌ वास्तव में यह पूर्णरूप से झठे हैं | न उसकी कोई सन्‍्तान है न उसका 


तक साझीदार, यदि ऐसा होता तो प्रत्येक साझीदार अपने भाग की सृष्टि का प्रबन्ध 
पत्नी 


हरी! इच्छा अनुसार करता तथा प्रत्येक साझीदार अन्य पर प्रभावशाली होने का प्रयत्न 
|] 


तथा जब ऐसा नहीं है तथा सृष्टि के प्रबन्ध में ऐसी कोई खींचा तानी नहीं है तो 


: वह अल्लाह तआला इन सभी बातों से पवित्र तथा उच्चतम है, जो मूर्तिपुजक उसके 
पम्बन्ध में बताते हैं | 
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(९०) सत्य यह है कि हमने उन्हें संत्य पहुँचा 
दिया है तथा ये नि:संदेह झठे हैं | 

९१) न तो अल्लाह ने किसी को पत्र बनाया 
तथा न उसके साथ अन्य कोई देवता है, वरन्‌ 
प्रत्येक देवता अपनी सृष्टि को लिए-लिए फिरता 
तथा प्रत्येक एक-दसरे पर उच्च होने का प्रयत्न 


करते | जो गुण यह बताते हैं अल्लाह उन से 
पवित्र है | 


सूरतुल मोमिनून-२३ 8 ५2५ 


(९२) वह छिपी-प्रकट का जानने वाला है तथा 


जो शिक यह करते हैं उससे सर्वोपरि है | 


२९३) (आप) दआ (प्रार्थना) करें कि हे मेरे प्रभ ! 
याद तू मुझे वह दिखाये जिस का वचन इन्हें 
दिया जा रहा है | 


२४) तो है मेरे प्रभ ! त मझे इन अत्याचारियों 
के गट में न करना ! 


५५) तथा हम जो कुछ वचन उन्हें दे रहे हैं 
सब आपको दिखा देने का सामर्थ्य रखते हैं | 


(१६) बुराई को इस प्रकार से दर करें जो 


पूणत: भलाई वाला हो,“ जो कछ ये वर्णन करते 


6, उससे हम भली-भाँति परिचित हैं | 


अत: हदीस में आता है कि नबी सल्लल्लाह 


/९ £ हा 0) 60 ६ 


(/९” की ८४४ ( (8५8 हर 
७८7५0 


५५ (२०९ «00। ५>0। 


(८.20) // ८७०७) 40 2५ ६६८ 


9, ॥८ 9/+/7 १/ /(// 2, 


(24% +&०५ ०७४ ४६ 
८522: (८८ हर] । “१ 


#“# |।। “८ (“८ 


५० ८)०-४ ४०2५2 3 ८०४ ०५० 


& कि १/ 
०५३४ 
४ /१/१० » ५५» < <द 40 
000५७७७2 ७ (5४ (2० 
/9 ५ द क92279 3- *६ १८9६६ ““ “/ 
८१०५०) )9»५/| # ६ | 


(डं४० 


72/2 ॥+ / #“ब४ 9// < ५ / 
0०० ००८७४ ०। ७४७७ 
“9 » 


(90))/,५४/ 


७०००4६८४॥८:०/७ ४ ४5, 


ष अलैहि वसल्‍्लम दुआ करते थे | 


' प्र 45 ८५) ,35 ६ .,६ <.54| ।3| )) 


? अल्लाह ! जब तू किसी समुदाय पर परीक्षा 
#र ले ता उससे पूर्व ही मुझे दुनिया से उठा ले 
तथा मुसनद अहमद भाग ४५ पृष्ठ २४३ 


रा जिस प्रकार से अन्य स्थान पर फ्ररमाया, 
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अथवा यातना भेजने का निर्णय 
/'तिर्मिजी तफ़सीर सूर: साद 


(९७) तथा दुआ करें कि हे मेरे प्रभु ! मैं शैतानों 


की शंकाओं से तेरी शरण चाहता हूँ | 00+ ७६ ४५४+ ५४४४ ५ 
४०६ 
6902५.) 


(९८) तथा हे मेरे प्रभ ! में तेरी शरण चाहता ० 


7 / ? 9८ ० 


हूँ कि वे मेरे पास आ जायें 90८०६ ०५०० *# 


(९९) यहाँ तक कि जब उनमें से किसी की 0822 2520728 
मृत्यु आने लगती है तो कहता है कि हे मेरे १५००६ “3७० 
प्रभ ! मुझे वापस लोटा दे | ९ ५५५०५) 


(१००) कि अपनी छोड़ी हुईं दुनिया में जाकर ४७४८7 
पुण्य का कार्य करूँ |* कदापि ऐसा नहीं... +“ ४४०४-०८: 


“बुराई इस ढंग से दूर करो जो अच्छा हो, इसका परिणाम यह होगा कि तुम्हारा 
शत्रु भी तुम्हारा घनिष्ठ मित्र बन जायेगा |” (हा* मीस " सजदा-३४,३५) 


'अत: नबी सलल्‍लललाहु अलैहि वसलल्‍लम शैतान से इस प्रकार शरण माँगते 
८७ ) सच 3०३ने 2० #2त> 00०.2/ ० +-००४ (>+- ५ 3५ (अबू दाऊद, किताबुस सलात, 
बाबु मा युस्तफ्तह बिही स्सलात मिनद दुआ तिर्मिजी बाब मा यक़लो इन्द 
इफ्तेताहिस्सलाते) 


“इसीलिए नबी सल्लल्ला[ह अलैहि वसल्‍लम ने बलपूर्वक कहा कि प्रत्येक महत्वपूर्ण कार्य 
का प्रारम्भ अल्लाह के नाम से करो अर्थात बिस्मिल्लाह पढ़कर | क्योंकि अल्लाह की याद 
शैतान से दर करने वाली है | इसीलिए आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम यह दुआ माँगते थे 
0४..८॥ ८25८ 38, 5.8, ८550 50, ८४७ ८० ८५३४ ८५४ ०: ८५ ३५रआ | (8 
. (>»:॥ 5» (अबू दाऊद किताबुल वित्र बाब फ़िल्‌ इस्तेआज:) रात को घबराहट में आप 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम यह दुआ पढ़ते थे |... ८५ 6 8 > ४ 53 ५४ (०१ 
५22०४ 58 ०८०॥ >५5 5०४ ७२८० 7८ ००४ ०४४८४ (मुसनद अहमद भाग ९ 
पृष्ठ १८१, अबू दाऊद किताबुत तिब्ब, बाब कैफ़र्रोका तिर्मिज़ी अबवाबुल दअवात) 


यह कामना प्रत्येक काफ़िर मृत्यु के समय पुन: उठाये जाने के समय, अल्लाह के सदन 
में खड़े होते समय तथा नरक में ढकेले जाने के समय करता है तथा करेगा, परन्तु 
इसका कोई लाभ नहीं होगा| कुरआन करीम में इस विषय को विभिन्‍न स्थानों पर वर्णन 
किया गया है । जैसे क्रः मुनाफ़ीकृन-१० तथा ११, सूर: इब्राहीम-४४, सूरः आरा४- 
५३, अलिफ़-लाम-मीम" सजदा-१२, सूरः अनआम २७ तथा रे७, पूरः जरा २४, 


५ 


.. प्र: अल-मोमिन-११ तथा १२, सूरः. फ्रातिर-३७ तथा इसी प्रकार अन्य आयतें | 
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सूरतुल मोमिनून-२१ भाग-१८ )0 ६४ ९ ०,०॥॥ 5, ५. 


होने का ' यह केवल एक कथन है जिस का, ५७ ५४ ६८४ )५८- 
यह कहने वाला है | उन के पीठ के पीछे तो 
एक पट है, उन के पुनः जीवित होने वाले 
दिन तक | 


*/॥ , 2 ८ */ 9? न» शा 
५24, “८-0 727 ५5 |/५3 ७४५ 


/ ५ रू /> 
(9७५०८: 


! ५ «& डाँंट-डपट के लिए है अर्थात ऐसा कभी नहीं हो सकता कि उन्हें पुन: दुनिया में 
भेज दिया जाये | 


“इसका एक अर्थ तो यह है कि ऐसी बात है कि जो प्रत्येक काफ़िर प्राण निकलते समय 
कहता है | दूसरा अर्थ है कि केवल बात ही बात है, कर्म नहीं | यदि उन्हें पुन: भी दुनिया 
में भेज दिया जाये तो उनकी यह कथनी केवल कथनी ही रहेगी, पुण्य का कार्य करने का 
सोभाग्य फिर भी नहीं होगा | जैसे अन्य स्थान पर कहा | 


६८:८० ५) $४ ४ $; % 
“यदि उन्हें दुनिया में पुन: लौटा दिया जाये, तो फिर वही कार्य करेंगे जिनसे उन्हें 
रोका गया था |” (सर: अल-अनाम-२८) 


आदरणीय कताद: फ़रमाते हैं, काफ़िर की इस कामना में हमारे लिए बड़ा पाठ है, 
काफ़िर दुनिया में अपने परिवार तथा क्बीले के पास जाने की कामना नहीं करेगा, 
बल्कि पुण्य के कार्य करने के लिए दुनिया में आने की कामना क़रेगा | इसलिए दुनिया के 
जीवन को लाभकारी क्षण जानते हुए अधिक से अधिक पुण्य के कार्य कर लिये जायें 
ताकि कल क्रियामत को यह कामना करने की आवश्यकता न हो | (इब्ने कसीर) 


दो वस्तु के मध्य पट तथा आड़ को «;, कहा जाता है | दुनिया के जीवन तथा आख़िरत 
के जीवन के मध्य की जो अवधि है, उसे यहाँ &;, कहा गया है | क्योंकि मरने के 

पश्चात मनुष्य का सम्बन्ध दुनिया से समाप्त हो जाता है तथा आख़िरत के जीवन का 
प्रारम्भ उस समय होगा जब सभी लोगों को पुन: जीवित किया जायेगा | यह मध्य का 
जीवन जो क्रब्र में अथवा पक्षी के पेट में अथवा जला देने की अवस्था में मिट्टी के कणों में 
गुजरती है, बर्जख़ का जीवन है | इंसान का यह अस्तित्व जहाँ भी तथा जिस रूप में भी 
होगा स्पष्टरूप से वह मिट्टी बन चुका होगा, अथवा राख बनाकर हवाओं में उड़ा दिया 
गया अथवा नदियों में बहा दिया गया होगा अथवा किसी पशु का भोजन बन गया होगा, 
परन्तु अल्लाह तआला सभी को एक नया रूप प्रदान कर हश्न के मैदान में एकत्रित 
करेगा | 
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/ £ ! पा ० >० $»। 0) >०७ 


०८४४४ ५५०) 5 &8 8६ 


जायेगी. उस दिन न तो आपस के सम्बन्ध ८0267 ४६॥ 2९ 
जाये ] ही (9 9225 / | 20.2४. 7२:2६ 


रहेंगे न आपस की पूछताछ | ' 


(१०२) जिनकी तराजू का पलड़ा भारी हो गया. &|४१७ ८०)५८८६ (.8 


ह् प्राष्त गये / 9 १५9१, / ४ 

बे तो मोक्ष प्राप्त करने वाले हो गये | ७८:४;४)॥ ४ 
(१०३) तथा जिनकी तराज्‌ का पलड़ा हल्का &१४ ४5:८४ 2४ 
रह गया ये हैं वे जिन्होंने अपनी हानि स्वयं 577 टूट आता 
कर ली, जो सदैव के लिए नरक में चले गये || 88 9>+ ०:29 
७0८७५०)> :/€£ 2 

(१०४) उनके मुख को आग झुलसाती रहेगी,” ५५:४४: ८६४५४ भाई, 
; होंगे 9, थे )9 ९ 6 9२ ९ | ०५ 

वे वहाँ कुरूप बने हुए होंगे |” ४0053 ५८५४ 
(2 आयतों ं तम्हारे 42८6 ४८५ / 2.४ १50 (६ 4 लक 
(१०५) क्‍या मेरी आयतों का पाठ तुम्हारे ..... 2८४055 6) (६ 4 


समक्ष नहीं होता था ? फिर भी तुम उन को ओर ८06 (६, 
झठलाते थे | साहब 


(१०६) वे कहेंगे कि है मेरे प्रभु ! हमारा ४४:४2 


दुर्भाग्य हम पर प्रभावशाली हो गया, * वास्तव 6 ८१% ७ 
में हम भटके हुए थे | ४ (आन 


हश्न की भयानकता के कारण प्रारम्भ में ऐसा होगा, बाद में वह एक-दूसरे से पूछेंगे भी | 


मुख का वर्णन इस लिए किया गया है कि मनुष्य के अस्तित्व का सबसे महत्वपूर्ण एवं 
उत्तम अंग है, वरन्‌ नरक की अग्नि तो पूरे शरीर को ही घेरे हुए होगी | 


5 का अर्थ है होंठ सिकुड़ कर दाँत निकल आयें | होंठ दाँतों के वस्त्र के कस में हैं, 
._ जब यह नरक की अग्नि से सिकुड़ तथा सिमट जायेंगे तो दाँत दिखायी देने लगेंगे, जिससे 
हट ही. ष्य 'का रूप कुरूप तथा डरावना हो जायेगा | क्‍ 

जा स्वाद तथा आकांक्षा को जो मनुष्य पर प्रभावश्ञाली रहते हैं, यहाँ दुभग्य कहा गया है, 
5 'योंकि इनका परिणाम स्थाई रूप से दुर्भाग्य पूर्ण होता है | 
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दे, यदि अब हम ऐसा करें तो नि:संदेह हम बी2000000 ८ कक 
अत्याचारी हैं | 

(१०८) (अल्लाह तआला) फ़रमायेगा धिक्‍्कार ५2८-६ 
है तुम पर यहीं पड़े रहो तथा मुझसे बात न 
करो | 


(१०९) मेरे भक्तों का एक गुट था जो निरत्तर ;.०८५ ०८८5 ८७४४ 
यही कहता रहा कि हे मेरे प्रभ ! हम ईमान ला 4.0 ८७२ (४ ॥६६०८०९६ 

हैं. त हमें न ८28 ४,5४6 ८०।४४ ८ 
चुके हैं, तू हमें क्षमा कर दे तथा हम पर कृपा “2 पट 
कर तू सभी क॒पालुओं से अधिक कपालु है| ७०/५८ 


८५० ० ९०३ 
(११०) (परन्तु) तुम उनका उपहास ही उड़ाते :52/% ६,५:४:४४5४५ 
रहे यहाँ तक कि (उनके पीछे) तुम मेरी याद .. » ५६४ :४:४६25 ८४ 
भुला बेठे तथा तुम उनकी हँसी ही उड़ाते रहे।. 2४7४७४##2# 7 स्‍थर 


(१११९) मैंने आज उनके बैर्य (तथा संयम) का ६४८८ ८:॥: ६: ८८ (* 


सूरतुल मोमिनून-२३ भाग-१८ )/ +#। 7 ०५०४ 9) 3० 


आकां (*७५:०-- |, 
बदला दे दिया है, कि वे अपनी इच्छित आकाक्षा... 2 
को पहुँच चुके हैं | क्‍ .._ ०८०४४४॥७*#४ 


संसार में ईमानवालों के लिए धैर्य एवं संयम की परीक्षा की एक घड़ी यह भी होती है 
कि जब वे धर्म तथा ईमान की बातों के अनुसार कर्म करने का प्रयत्न करते हैं तो धर्म से 
अनजान तथा ईमान से अनभिज्ञ लोग उनके उपहास तथा निन्दा का लक्ष्य बना लेते हैं | 
कितने ही कमज़ोर ईमान वाले हैं कि वह इन निनन्‍्दाओं के भय से अल्लाह के बहुत से 
आदेश्वों के अनुसार कर्म करने से बचते हैं | जैसे दाढ़ी है, स्त्रियों के पर्दे की बात है, 
विवाह मैं हिन्द धर्म की रीति-रिवाजों से बचना है इत्यादि | सौभाग्यशाली हैं वह लोग 
जो किसी उपहास तथा धिक्कार की चिन्ता किये बिना अल्लाह तथा रसूल अल्लाह 
सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम के आदेशों का पालन करने से किसी अवसर पर भी मुख नहीं 
मोड़ते | ८१,४८४६४८४४» अल्लाह तआला क्रियामत में इसका श्रेष्ठतम बदला प्रदान 
करंगा तथा उन्हें सफलता प्रदान करेगा जैसाकि इस आयत से स्पष्ट है | , ५. ७५० «४/ हैं 
अल्लाह ! हमें उन्हीं में कर दे | 
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(११२) (अल्लाह तआला) पूछेगा कि तुम धरती 


वर्षो ५ (25 (> 20 ५ ४55 पर 4$ 
पर वर्षों की गिनती से कितने रहे ? 0 आ- ह 
७८०/२५ 


(१। २) (वे) कहेंगे ण्क दिन अथवा णएुक दिन 9८ ८ 9.2 »८ ६:४९ (४६% ५ हा 
से भी कम, गणना करने वालों से भी प्छ 48% (० 3 "०४ ५८५४४ 


(११४) (अल्लाह तआला) फ़रमायेगा वास्तविकता 52786 ४:6५ %४८/॥ 
। "466 (६: ८५5 ७)॥, ० मे है| 

यह है कि तुम वहाँ बहत कम रहे हो, काश ! 3: ७८2८४ 

इसको तुम पहले ही से जान लेते | बं 


)] ] ग ) क्या तुम यह समझ बैठे नो कि हमने | १7 । 4 (८5 4 १7? “<4८ 
तुम्हें व्यर्थ त। पैदा किया है, तथा यह कि तुम / 2.१८ हि: ४/(:४ #म कर 
हमारी ओर लौटाये ही नहीं जाओगे ? ५३2०४ ०२ ४६ 

(११९६) अल्लाह तआला सच्चा बादशाह है, वह 
सर्वोच्च है,” उसके अतिरिक्त कोई पज्य नहीं 


वही महिमावान अर्ज्ञ का प्रभु है । 


403 55७0 20 20%॥ («8 
७/::-5०९ ४: ६०६०४) 


इससे तात्पर्य फ्ररिश्ते हैं,जो मनुष्य के कर्म तथा आयु लिखने पर नियुक्त हैं अथवा वह 
मनुष्य तात्पर्य है जो हिसाब-किताब में दक्षता रखते हैं | क्रियामत की भयानकता उनके 
मस्तिष्क से दुनिया की सुख-सुविधा को मिटा देगी तथा दुनिया का जीवन उन्हें ऐसा 
लगेगा जैसे दिन अथवा आधा दिन | इसलिए वह कहेंगे कि हम तो एक दिन अथवा उससे 
भी कम समय दुनिया में रहे | नि:संदेह तू फ़रिश्तों से अथवा गणितज्ञों से पूछ ले | 


इसका अर्थ है कि आख़िरत के स्थाई जीवन की तुलना में निश्चित रूप से दुनिया का 
गीवन अति लघु है | परन्तु इस बिन्दु को दुनिया में तुमने नहीं जाना | काश, तुम दुनिया 
की इस वास्तविकता से तथा दुनिया के अस्थाईत्व से सतर्क हो जाते तो आज तुम भी 
उमानवालों की तरह सफल एवं सम्मानित होते | क्‍ 

अर्थात वह इससे सर्वोपरि है कि वह तुम्हें निरूद्देश्य रूप से खेल के रूप में पैदा करे 
या तुम जो चाहो करो, तुमसे उसकी कोई पूछताछ न हो | बल्कि उसने तुम्हें एक 
विशेष उद्देश्य के लिए पैदा किया है तथा वह है उसकी इबादत करना ! इसीलिए आगे 
माया कि वही पूजने योग्य है, उसके अतिरिक्त कोई पूजने योग्य नहीं | 


4 है विभूतियों 
अर्श का विशेषण कपा बताया क्योंकि वहाँ से कपा तथा विभूतियों का अवतरण होता है| 
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(११७) तथा जो व्यक्ति अल्लाह के साथ किसी «॥॥६॥ &$॥ 2८226 2८ 
अन्य देवता को पुकारे जिसका उसके पास ८ # 
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(:> (5 9४4५ 

कोई प्रमाण नहीं तो उसका हिसाब उसके ८३7 कह; हि रे कक 
प्रभु के ऊपर ही है | नि:संदेह काफ़िर लोग (96 2 40)74 22००० 
मोक्ष से वंचित हैं !' 

(११८) तथा कहो कि है मेरे प्रभु ! तू क्षका ८४६ 42222%॥ ८४ 6; 
कर तथा कृपा कर तथा तू सभी कपालुओं से 5220. १॥ 2६ 
उत्तम कपा करने वाला है | 2४७४४ 

28 ॥ ४५. ४८५2 ८५ 
सूरतुन न्र-२४ 2»-८/॥48५2 


सूर: नूर मदीने में अवतरित हे तथा इसकी 
चौंसठ आयतें तथा नौ रूकअ हैं | 

अल्लाह अति कृपालु अति दयालु के नाम से ०". .%॥ ८०:१४५॥५-..) 
प्रारम्भ करता हूँ | हकुतीक: के 
(१) यह है वह सूर: जो हमने अवतरित की 
हैः तथा निर्धारित कर दी है तथा जिसमें 
हमने खुले आदेश्ञ उतारे हैं ताकि तुम याद रखो | 


६5890 ५:४४५४४४६: 
90४ %४४ ८, | 


0०55 स्र्न्य्र ड्रटा 


'इससे ज्ञात हआ कि भलाई तथा सफलता आख़िरत में अल्लाह की यातना से बच जाना 
है, मात्र दुनिया के धन तथा सुविधाओं की अधिकता सफलता नहीं, यह तो दुनिया में 
काफ़िरों को भी प्राप्त है, परन्तु अल्लाह तआला उनसे भलाई को नकार रहा है, जिसका 
स्पष्ट अर्थ है कि मूलरूप से भलाई आख़िरत की भलाई है, जो ईमानवालों के भाग में 
आयेगी, न साँसारिक धन तथा साधन की अधिकता जो कि बिना भेद के ईमानवालों तथा 
काफ़िर सबको ही प्राप्त होती है | 

यरः नर यरः अहजाब तथा वरः निसा यह तीनों सर: ऐसी हैं जिनमें स्त्रियों की विशेष 
समस्‍यायें तथा समाजिक जीवन के विषय में महत्वपूर्ण विस्तृत जानकारियों का वर्णन है | 


“क्रआन करीम क्री सभी सरतें अल्लाह की उतारी हुई हैं, परन्तु इस सूर: के विषय में 
जो यह कहा तो इससे इस सूर: में वर्णित आदेशों के महत्व को उजागर करना है | 
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(२) व्यभिचार करने वाले स्त्री-पुरूष में से 4४ 0४४४ 8 2 4८8 
प्र्येक को सौ कोड़े लगाओ |! उन पर अल्लाह ० ५५५४6 2 छठ! 
के नियमों के अनुरूप दण्ड देते हुए तुम्हें , , ४५ 450५ 229%5 
कदापि तरस नहीं खानी चाहिए यदि तम्हें “/ ५29 458 ७/#५5४% 
अल्लाह पर तथा क्रियामत के दिन पर ईमान #2&0४४% ५ ८:672:/6 


व्यभिचार का प्रारम्भिक दण्ड जो इस्लाम में अस्थाई रूप से बताया गया था, वह स्‌रः 
निल्ला की आयत संख्या १५ में गुजर चुका है, उसमें कहा गया था कि जब तक इसके 
लिए कोई स्थाई दण्ड निर्धारति न कर लिया जाये, उन व्यभिचारी स्त्रियों को घरों में बन्द 
रखो | फिर जब सूरः नूर की यह आयत अवतरित हुई तो नबी सल्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम ने फ़रमाया कि अल्लाह ने जो वादा किया था, उसके अनुसार व्यभिचारी 
पुरूष-स्त्री का स्थाई दण्ड निर्धारित कर दिया गया है वह तुम मुझसे सीख लो, तथा वह 
है कि अविवाहित पुरूष-स्त्री के लिए प्रत्येक को सौ-सौ कोड़े तथा विवाहित पुरूष-स्त्री 
को सो-सो कोड़े तथा पत्थरों से मारकर मार डालना | (सहीह मुस्लिम किताबुल हृदुद 
बाब हृहि अज्जिना, वस्सुनन) फिर आप सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम ने विवाहित पुरूष- 
स्त्री को व्यावहारिक रूप से पत्थरों से मार डालने का दण्ड दिया तथा सौ कोड़े (जो 
छोटा दण्ड है) बड़े दण्ड में सम्मिलित कर दिया तथा अब विवाहित स्त्री-पुरूष का दण्ड 
केवल पत्थरों से मारकर मार डालना ही है | रसूल अल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसलल्‍लम 
के पश्चात ख़ुल्फ़ाये राशदीन (महामहिम उत्तराधिकारी रसूल अल्लाह सलल्‍्लल्लाह अलैहि 
वसललम) तथा सहाबा (रसूल अल्लाह सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के साथ जो लोग 
ईमान के मार्ग पर रहे तथा अन्त भी ईमान पर हुआ हो ऐसे मुसलमानों को कहा जाता 
है) के समय में भी यही दण्ड दिया गया | तथा उनके पश्चात उम्मत के सभी ज्ञानी और 
फुकहा भी इसी को मानने वाले थे और आज तक हैं, केवल ख़वारिज ने इस दण्ड को 
अस्वीकार किया है तथा उप-महाद्वीप में भी कुछ ऐसे लोग हैं जो इस दण्ड को अस्वीकार 
करते हैं | तथा हदीस को अस्वीकार करने वालों ने भी इसे अस्वीकार किया है | इस 
अस्वीकृत का मल आधार ही हदीस की अस्वीकृति पर है | क्‍योंकि पत्थरों से मारकर 
मार डालने का दण्ड अत्यन्त युक्तियुक्त हदीसों से सिद्ध है तथा उसको वर्णित ई करने 
वालों की संख्या भी इतनी अधिक है कि आलिमों ने इसे निरन्तर हदीस की श्रेणी में रखा 
है | इसलिए हदीस के प्रमाण तथा धर्म में उसका धार्मिक नियमों का श्रोत होने को जो 
व्यक्ति स्वीकार करता है वह पत्थरों से मार डालने को अस्वीकार नहीं कर सकता | 
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१६ )५४। 3)» 


भाग-१८ १ ६८ | 


सूरतुन नूर-२४ 


हो |! उनके दण्ड के समय मुसलमानों का 4:89 ५७॥०४५४६६; 
शर्ट (५० 25४ 2९, / ७ 
एक गट उपस्थित होना चाहिए । 52782: 
व्यभिचारी पुरूष सिवाय व्यभिचारिणी स्त्री 5८5४४ ६26 /5258/$ 
अथवा मर्तिपजक स्त्री के अन्य से विवाह नहीं प्र 
मिवाय ०.०७) ५४०८४ ० 4.:)2/)$ 
करता तथा व्यभिचारिणी स्त्री भी सिवाय (24026, है ६४ 
व्यभिचारी पुरूष अथवा मूर्तिपूजक पुरूष के दक७७4र्वकमन 
अतिरिक्त अन्य से विवाह नहीं करती | तथा ७०२४४ 
ईमानवालों को यह निषेध (हराम) कर दिया 
गया | 


इसका अर्थ यह है कि दयाभाव के कारण दण्ड देने से न रूक जाओ, वरन्‌ प्राकृतिक 
रूप से दयाभाव का उत्पन्न होना ईमान के विपरीत नहीं, साराँशत: यह तो मनुष्य की 
प्राकृति में से है | 


“ताकि दण्ड का मूल उद्देश्य जो यह है कि लोग उससे शिक्षा ग्रहण करें, अत्याधिक 
विस्तृत रूप से लोग शिक्षा प्राप्त कर सकें | दुर्भाग्य से आजकल जनसमूह के समक्ष दण्ड 
देना मानवाधिकार के विरूद्ध कहा जा रहा है | यह पर्ण रूप से मर्खता, अल्लाह के 
आदेशों की अवहेलना तथा दसरे शब्दों में अल्लाह से भी अधिक मनष्यों के साथ 
सहानुभूति रखने वाला शुभचिन्तक बनना है | जबकि वास्तविकता यह है कि अल्लाह से 
अधिक सहानभति तथा दया किसी में नहीं है | 


इसके भावार्थ में व्याख्याकारों में मतभेद है | कछ कहते हैं कि यहाँ विवाह से तात्पर्य 
प्रचलित विवाह नहीं है बल्कि व्यभिचार के अर्थ में है तथा उद्देश्य व्यभिचार के 
दुष्परिणाम तथा दुष्कर्म को वर्णन करना है | अर्थ यह है कि ककर्मी परूष अपनी इंद्वियों 
को अनुचित रूप से शान्ति करने के लिए व्यभिचारी स्त्री की ओर तथा उसी प्रकार 
कुकर्मी स्त्री क॒कर्मी पुरूष की ओर आकर्षित होती है, ईमानवालों के लिए ऐसा करना 
अर्थात व्यभिचार निषेध (हराम) है | तथा मूर्तिपूजक स्त्री-परूष का वर्णन इसलिए कर 
दिया गया कि व्यभिचार भी मूर्तिपजा के समतल्य पाप है, जिस प्रकार मर्तिपजक जक अल्लाह 
को छोड़कर अन्य के निकट शीश्य नवाता है, उसी प्रकार व्यभिचारी परूष पत्नी को छोड़कर 
अथवा पत्नी अपने पति को छोड़कर अन्य लोगों से अपना मँह काला कराती है | इस 
प्रकार मूर्तिपूजक तथा व्यभिचारी के मध्य एक विचित्र आन्तरिक समानता होती है | कछ 
कहते हैं कि यह साधारण रीति के कारण है तथा अर्थ यह है कि साधारणतया ककर्मी 
लोग विवाह के लिए अपने ही जैसे लोगों की ओर आकर्षित होते हैं | अत: व्यभिचारियों 
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सूरतुन न्‌र-२४ भाग-१८ ७४४. ९६ ,)॥ 8, ... 


/४) तथा जो लोग पवित्र स्त्री पर व्यभिचार 248 ०८-०॥८४० ८४८ 
का आक्षेप लगायें , फिर चार गवाह (साक्षी) , + ्‌ पर बलकतक कक कर है। 
प्रत्त्त न कर सकें तो उन्हें अस्सी कोड़े / 2260 #४554%20 # 
लगाओ तथा कभी भी उनका साक्षी स्वीकार ४७ ४४0६ ८९० 
त करो | ये दुराचारी लोग हैं | 6८:४..४॥ ४2 ४7056; 


(५) हाँ, जो लोग इसके पश्चात क्षमा माँग कर 25 ,४८०५४४८१४॥$ 
सधार कर लें? तो अल्लाह (तआला) क्षमा करने 5०१६ ४) 4 (2022८ 
> [/ १४७ ०४.० | ५) ८५०५० ५ 
वाला तथा दया करने वाला है | 


(9) ५595 «4 
89/22222 


की अधिकतर संख्या व्यभिचारियों के साथ विवाह करना पसन्द करती है तथा इसका 
उद्देश्य ईमानवालों को सतर्क करना है कि जिस प्रकार व्यभिचार अत्यन्त कुरूप तथा 
महापाप है, उसी प्रकार व्यभिचारियों के साथ वैवाहिक सम्बन्ध स्थापित करना भी मना 
तथा निषेध (हराम) है | इमाम शौकानी ने इस भावार्थ को अति उत्तम बताया है तथा 
हृदीसों में इसके अवतरित होने के जो भी कारण वर्णित है उससे भी इसकी पुष्टि होती है 
कि कुछ सहाबा ने व्यभिचारी स्त्रियों से विवाह करने की आज्ञा चाही तो उस पर यह 
आयत अवतरित हुई, अर्थात उन्हें ऐसा करने से रोक दिया गया | इसी से भाव निकलते 
हुए आल्तिमों ने कहा है कि एक पुरूष ने जिस स्त्री से अथवा स्त्री ने जिस पुरूष से कुकर्म 
किया हो उनका आपस में विवाह मान्य नहीं | यदि वे शुद्ध हृदय से क्षमा माँग लें तो फिर 
उनके मध्य विवाह मान्य है | (तफ़्सीर इब्ने कसीर) 


इसमें 3. 5 (आक्षेप लगाने) का दण्ड वर्णित किया गया है कि जो व्यक्ति किसी पवित्र 
स्त्री अथवा पुरूष पर व्यभिचार का आक्षेप लगाये (उसी प्रकार जो स्त्री किसी पवित्र 
रूप अथवा स्त्री पर व्यभिचार का आक्षेप लगाये) तथा प्रमाण स्वरूप चार साक्षी प्रस्तुत 
" कर सके, तो उनके लिए तीन आदेश वर्णित किये गये हैं (१) उन्हे अस्सी कोड़े लगाये 
जाये, (२) उनकी गवाही कभी स्वीकार न की जाये तथा (३) वह अल्लाह के समक्ष तथा 
लोगों के समक्ष दुराचारी हैं | क्‍ 


क्षमा मांग लेने से तो कोड़ों के दण्ड से छूट नहीं मिलेगी, वह पश्चाताप कर लें अथवा 

विनती करें, यह दण्ड तो भुगतना ही पड़ेगा | परन्तु दूसरी दो बातें, गवाही से वंचित 
तथा दुराचारी होना उसमें मतभेद है | कुछ आलिम उसको दुराचारी होने से छूट देते हैं 
अथात क्षमा माँग लेने के पश्चात वह दुराचारी नहीं रहेगा | तथा कुछ व्याख्याकार दोनों 
वोक्‍्यों को इसमें सम्मिलित मानते हैं | अर्थात क्षमा माँगने के पश्चात वह गवाही देने 
पग्य हो जायेगा तथा दुराचारी भी जु; क्षेह्ठा | इमाम शौकानी ने इसी दूसरे मत को 


सूरतुन न्र-२४ भाग-१८ 


है / £ ८ ह 4 3३४ 9) »० 
(६) तथा जो लोग अपनी पत्नियों पर व्यभिचार ८८७ ८:४८४६ 
का आरोप लगायें तथा उनका साक्षी सिवाय #४ 7४626 2; 
लोगों में 2 ॥९८ 
उनके अन्य कोई न हो तो ऐसे लोगों में मे. ६2622 808 
प्रत्येक का प्रमाण यह है कि चार बार अल्लाह £' 87६५४ ॥४ 5५०) 2 


कं संत्यंवॉर्दियोँ में ८१. |,” (४९ 

की सौगन्ध खा कर कहें कि वह सत्यवादियों में ७८०४५-००॥०२ ०) 

से हैं | 

(७) तथा पाँचवी बार यह की उस पर अल्लाह. 25४ %|<555 ६६:४६ 
घवकार यदि वह झठों में से | / 9 ५९] 2, / / ० २ 

की हि हो यदि वह झू हो 3700025068॥ 


(८) तथा उस (स्त्री) से दण्ड इस प्रकार <” 022 0८॥6॥ ७४ ४४८६ 


किया है कि 4० (०) ५. )| ))०९2 
समाप्त जा चारबार 6८८४: | ॥८६, “5 
समाप्त किया जा सकता वह चार बार 2 ५६४ त जद 45 


अल्लाह की सौगन्ध खा कर कहे कि नि:संदेह ४८० ५6 
उसका पति झूठ बोलने वालों में से है / ७०४४! 


(९) तथा पाँचवी बार कहे कि उस पर 
अल्लाह का क्रोध (धिक्कार) हो यदि उसका 


अधिमान दिया तथा (.# का अर्थ वर्णन किया है कि ७७७ / >« अर्थात जब तक वह आक्षेप 
लगाने पर स्थिर रहेगा | जिस प्रकार कहा जाता है कि काफ़िर की गवाही कभी स्वीकृत 
नहीं, तो यहाँ कभी का अर्थ यही होगा कि जब तक वह काफ़िर है | 


इसमें ७५. की समस्या का वर्णन है जिसका अर्थ यह है कि किसी पति ने अपनी पत्नी 
को अपनी आँखों से किसी अन्य के साथ कुकर्म करते हुए देखा, जिसका वह तो 
प्रत्यक्षदर्शी है, परन्तु चूँकि व्यभिचार के नियम को सत्यापित करने के लिए चार गवाहों 
की आवश्यकता है | इसलिए जब तक वह अपने साथ अन्य तीन गवाह न प्रस्तुत करे, 
उसकी पत्नी पर व्यभिचार का नियम लागू नहीं हो सकता | परन्तु अपनी आँखों से देख 
लेने के पश्चात ऐसी दुष्चरित्र पत्नी को सहन करना भी असम्भव है | धार्मिक नियम ने 
इसका यह हल (समाधान) प्रस्तुत किया है कि यह व्यक्ति न्यायालय में अथवा न्यायालय 
के अधिकारी के समक्ष चार बार अल्लाह की सौगन्ध खाकर यह कहेगा कि वह अपनी 
पत्नी पर व्यभिचार का आरोप लगाने में सच्चा है अथवा यह बालक अथवा गर्भ उसका 
नहीं है | तथा पाँचवी बार कहेगा कि यदि वह झूठा है तो उस पर अल्लाह की धिक्‍कार | 
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होंगी, मे 
क्‍ क्‍ तीहर गई थीं, जब वापस आयीं तो देखा कि यात्री तो चले गये | फिर यह सोंचकर वहीं 


। 
| 
| 
॥ 
। 
| 


पति सत्यवादियों में से हो | 


(१०) तथा यदि अल्लाह (तआला) की कृपा तथा ,,,, , 4:८८ 3 4:59/ 
दया तुम पर न होती (तो तुम पर दुख उतरते) +#“< का ५४) ०४ 
तथा अल्लाह (तआला) क्षमा को स्वीकार करने ७७8८४ 4॥ 6६ 
वाला ज्ञानी है | 

(११) जो लोग यह बहुत बड़ा आक्षेप खड़ा ६०27, लिल्गॉट रह के ८ 
कर लाये हैं | यह भी तुम में से एक गह, .. पहल 40 / 32८ ०:५७) 6) 


अर्थात यदि पति के उत्तर में पत्नी चार बार सौगन्ध खाकर यह कह दे कि वह झूठा है 
तथा पाँचवीं बार कहे कि यदि उसका पति सच्चा है (तथा मैं झूठी हूँ) तो मुझ पर 
अल्लाह का प्रकोप हो | तो इस अवस्था में वह व्यभिचार के दण्ड से बच जायेगी | उसके 
पश्चात उन दोनों के मध्य सदा के लिए वियोग ( जुदाई) हो जायेगी | इसे ७५७ इसलिए 
कहते हैं कि इसमें दोनों ही अपने आप को झूठ होने की अवस्था में धिक्‍्कार का पात्र 
स्वीकार करते हैं | नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम के समय में ऐसी कुछ घटनायें घटित 


हुई जिनका वर्णन हदीसों में विद्यमान है, वही घटनायें इस आयत के अवतरित होने का 
कारण बनीं | 


इसका उत्तर लुप्त है, तो तुम में से झूठे पर तुरन्त अल्लाह का प्रकोप अवतरित हो 
गाता, परन्तु चैँकि वह क्षमाश्ील तथा द्रदर्शी भी है, इसलिए एक तो उसने पर्दा डाल 
दिया ताकि कोई उसके पश्चात शुद्ध हृदय से क्षमा माँग ले तो वह उसे अपने दया की 
या में लगा लेगा तथा दुरदर्शी भी है कि उसने ०५ जैसी समस्या का वर्णन करके 
स्वाभिमानी पतियों के लिए अति उचित तथा सरल नियम प्रस्तुत कर दिया है | 


४ ॥ से तात्पर्य वह आरोप की घटना है जिसमें द्यवादियों ने आदरणीय आयशज्ञा 
(६--# 4॥ >,) के सतीत्व एवं सम्मान को कलंकित करना चाहा था | परन्तु अल्लाह 
तआला ने कुरआन करीम में आदरणीय आयशा ( ५४ 5॥ »>,) के ऊपर लगे आक्षेप का 
_'डन करने के लिए आयत अवतरित कर के उनके पवित्र सतीत्व तथा सम्मान को 
रे अधिक स्पष्ट कर दिया | संक्षेप में यह घटना इस प्रकार है, पर्दे के आदेश के 
'*चात बनी मुस्तलीक़ के यद्ध (मरीसीअ) से वापसी पर नबी सललल्लाह अलैहि वसल्‍लम 
था सहाबा ने मदीने के निकट एक स्थान पर विश्राम (पड़ाव) किया, प्रात: काल जब 
हाँ से प्रस्थान किया तो आदरणीय आयज्ञा की डोली भी जो खाली थी, यात्रियों ने यह 
पमझकर ऊँट पर रख दी कि उम्मल मोमनीन मुसलमानों की माता) उसके अन्दर ही 
तथा वहाँ से प्रस्थान कर दिया जबकि आदरणीय आयेशा अपनी माला की खोज में 
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4273 
अपने समझो, बल्कि 
हे तुभ उसे अपने लिए ब्रा त्त सम | बाल क /2 ८ | % (4६ ५ लत ४५ ८५ 
यह तो तुम्हारे पक्ष में श्रेष्ठ है | हाँ, उनमें. (६९2: ६ “6६६५ 
न्‍्स (४४४ १५.० 5) ' 
से प्रत्येक पर उतना पाप है, जितना उसने ॥«&> क्र 
उनमें बहुत ० (4) ट 3.५ ॥ 
कमाया है, तथा उनमें से जिसने उसके बहुत 


सूरतुन नूर-२४ 


लेटी रहीं कि जब उन्हें मेरी अनुपस्थिति का ज्ञान होगा तो मेरी खोज में वापस आयेंगे | 
थोडी देर में सफ़वान बिन मोअत्तल सलमी आ गये, जिनका कार्य यही था कि यात्रियों की 
रह जाने वाली वस्तयें संभाल लें, उन्होंने आदरणीया आयज्ञा को पर्दे के आदेश से पर्व 
देखा था उन्हें देखते ही ० ,.>.।, «| ५| , & ७) पढ़ा तथा समझ गये कि यात्री त्रुटि से अथवा 
अज्ञानवश् आदरणीया माता को यहीं छोड़कर आगे चले गये | अत: उन्होंने उन्हें अपने 
ऊँट पर बैठाया तथा स्वयं ऊँट की नकेल पकड़कर पैदल चलकर यात्रियों से जा मिले | 
द्रयवादियों ने जब आदरणीया आयश्ञा को इस प्रकार बाद में अकेले आदरणीय सफ़वान 
के साथ आते देखा तो उस अवसर को अति उचित जाना तथा द्वयवादियों के मुखिया 
अब्दुल्लाह बिन उबैय ने कहा कि यह एकान्त तथा अलगाव अकारण ही नहीं तथा इस 
प्रकार उन्होंने आदरणीय आयशा को आदरणीय सफ़वान के साथ कलंकित कर दिया 
जबकि दोनों ही इस बात से बिल्कल (सर्वथा) अनभिज्ञ (अनजान) थे । कुछ शुद्ध 
मसलमान भी षड़यन्त्रकारियों के बहकावे में आ गये | जैसे आदरणीय हस्सान, मिस्तह 
बिन असासा तथा हमना बिनत जहश (अल्लाह उनसे प्रसन्‍न हो) (इस घटना का पूर्ण 
विवरण हदीस में आया है) नबी सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम पूरे एक महीने जब तक 
अल्लाह तआला की ओर से निर्दोषता (सफाई नहीं उतरी) अत्यन्त व्याकुल रहें तथा 
आदरणीया आयज्ञा अज्ञान में अपने स्थान पर व्याकल | इन आयतों में अल्लाह तआला ने 
इसी घटना को संक्षेप में परन्त व्यापक रूप से वर्णन किया है | ७) का अर्थ है किसी 
वस्त को उल्टा देना | इस घटना में भी मनाफ़िकों (मौखिक मसलमानों) ने मामले को 
उल्टा दिया था अर्थात आदरणीय आयज्ञा (५ ७॥ »>,) तो प्रशंसा की पात्रा थीं, उच्च 
वंशीय, तथा स्वच्छ चरित्र की स्वामिनी थी न कि कलंकित करने की | परन्तु 
अत्याचारियों ने इस महा चरित्रवान (साकार सतीत्व) को इसके विपरीत आक्षेप तथा 
आरोप का लक्ष्य बनाया | 


एक गट अथवा समह को <..>£ कहा जाता है क्‍योंकि वे एक-दूसरे की शक्ति तथा 
सहायता का कारण होते हैं | 


“क्योंकि इससे एक तो तम्हें दख तथा कठिनाईयों के कारण महा प्रत्युपकार प्राप्त होगा 
दसरे यह कि आकाश से आदरणीय आयज्ञा के पक्ष में आयत अवतरित होने से उनकी 
महानता तथा उनके परिवार का सम्मान तथा महत्व स्पष्ट हो गया | इसके अतिरिक्त 
ईमानवालों के लिए इसमें शिक्षा ग्रहण करने के अन्य पक्ष हैं | 
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बड़े भाग को पूरा किया है. उसके लिए यातना 
भी बहुत बड़ी है | 


(१२) उसे सुनते ही मुसलमान पुरूषों तथा 
स्त्रियों ने अपने पक्ष में अच्छा विचार क्‍यों नहीं 
किया तथा क्‍यों न कह दिया यह तो खुला 
आरोप है | 


(१३) वह इस पर चार साक्षी क्यो नहीं लाये ? 
तथा जब साक्षी नहीं लाये तो यह आक्षेप 
लगाने वाले लोग नि:संदेह अल्लाह के निंकट 
केवल झठे हैं | 


(१४) तथा यदि तुम पर अल्लाह (तआला) 
की कृपा तथा दया दुनिया तथा आख़िरत में न 
होती तो निःसंदेह तुमने जिस बात के चर्चे 
ब्रासम्भ कर रखे थे उस विषय में तुम्हें बहत 
बड़ा प्रकोप पहुँचता | 


(१) जबकि तुम अपने मुख से इसकी चर्चा 
रिस्पर करने लगे तथा अपने मुख से वह बात 
निकालने लगे जिसकी तुम को कदापि सूचना 
नहीं थी, यद्यपि तुम उसे सरल बात समझाते 
रहे, परन्तु अल्लाह के निकट वह बहुत बड़ी 
बात थी | क्‍ 


विन अप अत 5 क्गाफक 5. 
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इससे तात्पर्य अब्दुल्लाह बिन उबैय मुनाफ़िकों का सरदार है जो इस षड़यन्त्र का मुखिया था | 


यहां से प्रशिक्षण का वह पक्ष प्रकट हो रहा है जो इस घटना में लुप्त है | इनमें सर्वप्रथम 
जीत यह है कि ईमानवाले एक प्राण की भाँति हैं, जब आदरणीया आयशा पर आरोप 
गाया गया तो तुमने अपने ऊपर समझकर इसका खण्डन क्‍यों नहीं किया तथा उसे 


'ैला आक्षेप क्यों नहीं कह दिया ? 
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(१६) तथा तुमने बात सुनते ही क्यों न कह (७6६58 ६६८८१ 

व 4८०८०) ४६ 
दिया कि हमें ऐसी बात मुख से निकालनी भी &, कि ६,, /& ट्ष 
शोभा नहीं देती ? हे अल्लाह ! तू पवित्र है, के भा ५४:85 ७६८ 
यह तो बहुत बड़ा आक्षेप है | 29570 ०६: 


दूसरी बात अल्लाह तआला ने ईमानवालों को यह बतायी कि इस आक्षेप पर उन्होंने 
एक भी गवाह प्रस्तुत नहीं किया जबकि इसके लिए चार गवाहों की आवश्यकता थी | 
इसके उपरान्त तुमने उन दोषारोपण करने वालों को झूठा नहीं कहा | यही कारण है कि 
इन आयतों के अवतरित होने के पश्चात आदरणीय हस्सान, मिस्तह, तथा हमना बिन्ते 
जहश को मिथ्यारोपण का दण्ड दिया गया (मसनद अहमद भाग ६, पष्ठ ३०, तिर्मिजी 
संख्या ३३१८१, अबू दाऊद संख्या ४४७४, इब्ते माजा संख्या २५६७) अब्दल्लाह बिन 
उबेय को इसलिए दण्ड नहीं दिया गया कि उसके लिए आख़िरत की घोर यातना को ही 
पर्याप्त समझ लिया गया तथा ईमानवालों को दण्ड देकर संसार ही में पवित्र कर दिया 
गया । दूसरे उसके पीछे एक प्रा जत्था था, उसको दण्ड देने में ऐसे ख़तरे थे कि जिनसे 
निपटना उस समय मुसलमानों के लिए कठिन था, इसलिए कारणवश्ञ उसे दण्ड नहीं 
दिया गया | (फ़त्हल क़दीर 


तीसरी बात यह बतायी गयी है कि अल्लाह की कपा तथा उपकार तम पर न होता, तो 
तुम्हारा यह व्यवहार कि बिना खोज किये अफ्रवाह (किव्दन्ती) को आगे फैलाने लगे महा- 
प्रकोप का कारण था, इसका अर्थ यह है कि अफ्रवाह उत्पन्न करना तथा उसका प्रचार- 
प्रसार करना भी महा अपराध है, जिसके कारण मानव अति कठोर यातना का अधिकारी 
हो सकता है | 


चोथी बात यह की सीधे मामला रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम की पत्नी तथा 
उनके मान-मर्यादा का था, परन्तु तुमने उसको कोई महत्व नहीं दिया, तथा उसे तच्छ 
समझा | इससे यह समझाने का उद्देश्य है कि मात्र सर्तीत्वहनन ही बड़ा अपराध नहीं है 
जिसका दण्ड सौ कोड़े अथवा पत्थरों से मारकर हत कर डालना है, बल्कि किसी के 
चरित्र तथा मान-सम्मान पर आक्रामण करना तथा किसी सम्मानित परिवार के अपमान 
तथा उपहास का प्रबन्ध करना भी अल्लाह के निकट महापाप है | इसे तच्छ न समझो | 
इसीलिए आगे फिर विज्येषप बल देते हुए कहा कि तुमने सुनते ही क्‍यों न कहा कि हमें 
ऐसी बातें मुख से निकालने योग्य भी नहीं | यह नि:संदेह महा लाँछन है | इसीलिए इमाम 
मालिक फ्ररमाते हैं कि जो नाम के मुसलमान आदरणीया आयशज्ञा पर आक्षेप आरोपित करे 
वह काफ़िर है क्योंकि वह अल्लाह तथा कुरआन को झुठलाता है | (ऐसरूत्तफासीर 
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(१७) अल्लाह (तआला) तुम्हें चेतावनी देता & 99,2:564 25५ 

है कि फिर कभी ऐसा काम न करना, यदि तुम न ट एल 

सच्चे ईमानवाले हो | ७0०५:०४५ ६८४४) 
“7 ) 


(१८०) तथा अल्लाह (तआला) तुम्हारे समक्ष. ,, ५१४८ 
अपनी आयतें वर्णन कर रहा है, तथा अल्लाह. 7 >«3॥»४%॥ 27: 

(2८ 27, 94, / 
(तआला) ज्ञाता तथा हिक्मत वाला है | ७९४५ 6५ 


(१९) जो लोग मुसलमानों में बराई फैलाने की *« (6 2 2 6/2 2/॥६ 
' हे बुराई फैलाने की ££ (६ "८62 26 
कामना रखते हैं, उनके लिए दुनियाँतथा  %&, >>... 9267 
आखिरत में दुखदायी यातनायें हैं ४ अल के 3 (22 4 न है 5४ ०४ 
अल्लाह (तआला) सब कुछ जानता है तथा “2 ४४45%2% हि ०0७ 
तुम कुछ नहीं जानते | (५४७०४ 
(२०) तथा यदि तुम पर अल्लाह (तआला) ,,,... ५८८६ 300 55 ४६; 
की दया तथा कृपा न होती, तथा यह भी कि +-22##% 0-०४ ४४४ 


_ १<>७ का अर्थ है. निर्लज्जा तथा कुरआन ने व्यभिचार को निर्लज्जा कहा है (बनी 
पइल) तथा यहाँ व्यभिचार के एक झूठे समाचार के प्रचार को भी अल्लाह तआला ने 
निर्लज्जा कहा है तथा इसे दुनिया तथा आख़िरत के दुखदायी यातनाओं का कारण बताया 
है जिससे असभ्यता के विषय में इस्लाम की प्रकृति तथा अल्लाह तआला की इच्छा का 
: पान होता है कि मात्र असभ्यता की झूठी ख़बर का प्रकाशन अल्लाह के समक्ष 
कैतना बड़ा अपराध है, तो जो लोग रात-दिन एक इस्लामी समाज में समाचार पत्रों, 
रेडियो, टी-वी* तथा फ़िल्मी ड्रामों द्वारा असभ्यता का प्रचार कर रहे हैं तथा घर-घर 
उसे ् हूचा रहे हैं अल्लाह के यहाँ ये लोग कितने बड़े अपराधी होंगे ? तथा उन 
ऊायलियों में कार्य करने वाले कर्मचारी किस प्रकार असभ्यता के प्रचार के अपराध से 
टकारा पायेंगे ? इसी प्रकार अपने घर में टी*वी* लाकर रखने वाले, जिससे उनकी 
गाप्ी पीढ़ी में असभ्यता फैला रही है, वह भी असभ्यता के प्रचार के अपराधी क्‍यों 
"हीं होंगे ? तथा यही मामला निर्लज्ज दैनिक समाचार पत्रों का है कि उनका भी घरों के 
जाना असभ्यता के प्रचार का कारण है, यह भी अल्लाह के समक्ष अपराध हो 
पकता है | काश, मुसलमान अपने इन कर्तव्यों का आभास करें तथा इस असभ्यता के 
कान (प्रचन्डता) को रोकने के लिए अपनी शक्ति भर प्रयत्न करें | 
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सूरतुन न््‌र-२४ भाग-१८ [277 १ ॥ ६! १६ )// 5, ,.. 


अल्लाह (तआला) अति प्रेम करने वाला दयालु ६5५5 55256 ६ 
है (तो तम पर प्रकोप आ जाता) | 


(२१) हे ईमानवालो ! शैतान के पदचिन्हों पर >02॥28504८0॥ ८५ 
न चलो | जो व्यक्ति शैतान के पदचिन्हों पर ५५ | ५ क४ ५ 2४६ ४, 
चले, तो वह असभ्य तथा बुरे कार्यो काही.. अआतणएट कि 
आदेश देगा | तथा यदि अल्लाह (तआला) की जाके को; ०! 
दया एवं कृपा तुम पर न होती, तो तुममें से #५८%॥0-202:82/5८ 
कोई भी कभी पवित्र एवं शुद्ध नहोता। (४ 6365५ 65 ५६४४८६ 
परन्तु अल्लाह (तआला) जिसे पवित्र करना ४ 60508४2% 66०57 
चाहे कर देता है तथा अल्लाह (आला) सब... ७६95 45 
सुनने वाला तथा सब जानने वाला है | रु गा 


हैं, उन्हें अपने निकट सम्बन्धियों तथा निर्धनों राम वा 


* ज्ञरणार्थियों में 29॥ 2.5[9£/ ८ 
एवं शरणार्थियों को अल्लाह के मार्ग में देने ; दे कट ; 
से सोगन्ध न खा लेनी चाहिए, बल्कि क्षमा कर ५४६०० का हि कट 2 द 
देना चाहिए तथा जाने देना चाहिए | क्‍या तुम. #४%99४४४०५४९:५०० 


१५ »+/ /%/ ८ 


नहीं चाहते कि अल्लाह (तआला) तुम्हारी ४८७ (>> ४ 


(२२) तथा तुममें से जो भी महान तथा उदार «.४, 4 /8, 5%॥// ४7% 


'उत्तर लोप हैं, तो फिर अल्लाह का प्रकोप तुम्हें अपनी पकड़ में ले लेता | यह मात्र 
उसकी कूपा तथा उसका प्रेमभाव एवं दया है कि उसने तुम्हारे इस महापाप को क्षमा 
कर दिया | क्‍ गज के 


“इस स्थान पर जैतान के अनुसरण से रोकने के पश्चात फ्रमाया कि यदि उसकी क॒पा 
तथा दया न होती तो तुममें से कोई भी पवित्र एवं स्वच्छ न होता, इसका अभिप्राय यह 
जान पड़ता है कि जो लोग उक्त घटना आरोप लगाने में सम्मिलित होने से बच गये, 
यह मात्र अल्लाह की कृपा तथा दया है जो उन पर हुई, वरन्‌ वे भी इसी धारा में बह 
जाते जिसमें कुछ मुसलमान बह गये थे | इसलिए शैतान के छल तथा कपट से बचने के 
लिए एक तो हर समय अल्लाह से सहायता माँगते तथा उसकी ओर आकर्षित होते रहो 
तथा दूसरे जो लोग अपनी इंद्रियों की कमज़ोरी के कारण शैतान के छल तथा कपट का 
शिकार हो गये हैं उनको अधिक धिक्कार का लक्ष्य न बनाओ | बल्कि शुभचिन्तक के 
रूप में उनके सुधार का प्रयास करो | 
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२४ भाग-१८ )0५६४%। ९६ ,,0॥ 5, »« 


त्रुटियों को क्षमा कर दे ?” अल्लाह (तआला) 
त्रुटियों को क्षमा करने वाला कूपालु है | 


( २ जो लोग सत्वन्ति भोली-भाली ईमान- ५03५ ) ०५०५ 27, / 9/7//*? है “न. 
स्त्रियों हैं ०० | * * । ३; हे ] (2) ही हट & 
वाली स्त्रियों पर आरोप लगाते हैं वे दुनिया पर ै (22 3 ४ 
तथा आखिरत में धिककारे जाने वाले लोग हैं. 2४2 /26 0: ०:४४ 
तथा उनके लिए अत्यन्त कठोर यातना है |” 02/5# ५०४४ ४6५ 


? 4 9०74 


0) ८ कक ८४0५ 


।आदरणीय मिस्तह जो आक्षेप की घटना में लिप्त थे निर्धन मुहाजरीन में से थे, सम्बन्ध 
में आदरणीय अबू बक्र सिद्दीक के मोौसेरे भाई थे, इसलिए अब बक्र उनके संरक्षक तथा 
जीवनयापन के उत्तरदायी थे, जब यह भी आदरणीया आयजशञ्ञा के विरूद्ध षड़यन्त्र में 
सम्मिलित हो गये, तो अबू बक्र सिद्दीक को अत्यन्त दुख पहुँचा, जो एक प्राकृतिक बात 
थी | अत: सफाई की आयत अवतरित होने के पञ्चात क्रोध में उन्होंने सोगन्ध खा ली 
कि वह भविष्य में मिस्तह को कोई लाभ नहीं पहुँचायेंगे | अबू बक्र की यह सौगन्ध जो 
यद्यपि मानव प्रकृति के अनुकूल ही थी, परन्तु सिद्दीक आचरण उससे उच्च होने की 
माँग कर रहा था, अल्लाह तआला को अच्छा नहीं लगा तथा यह आयत अवतरित की, 
जिसमें अत्यन्त प्रेम से उनके इस त्वरित मानवीय प्रगति पर उन्हें चेतावनी दी कि तुम 
से भी त्रुटियाँ होती रहती हैं तथा तुम चाहते रहते हो कि अल्लाह तआला उसे क्षमा 
करता रहे |तो फिर तुम भी दूसरों के साथ उसी प्रकार क्षमा तथा टालने का मामला 
क्यों नहीं करते ? क्‍या तुमको प्रिय नहीं कि अल्लाह तआला तुम्हारी त्रुटियों को क्षमा 
कर दे ? यह वर्णन की विधि इतनी प्रभावशाली थी कि उसे सुनते ही अबू बक्र सिद्दीक़ 
सहसा पुकार उठे “क्यों नहीं हे हमारे प्रभु ! हम अवश्य यह चाहते हैं कि तू हमें क्षमा 
कर दे |” उसके पश्चात उन्होंने अपनी सौगन्ध का प्रायर्चित अदा करके पूर्ववत: 
भिस्तह की धन से सहायता करनी प्रारम्भ कर दी | (फ़तहुल क़दीर, इब्ने कसीर) 


कुछ व्याख्याकारों ने इस आयत को आदरणीया आयशा तथा नबी सल्लल्लाह 
अलैहि वसललम की अन्य पवित्र पत्नियों (७ 3/ »»>,) के साथ विशेष रूप से 
सम्बन्धित कहा - है कि इस आयत में विशेषरूप से उन पर आक्षेप लगाने के दण्ड का 
वर्ण किया गया है तथा वह यह है कि उनके लिए क्षमा नहीं है | तथा कुछ 
व्याब्याकारों ने इसे जनसामान्य के लिए ही रखा है तथा उस में वही आरोप लगाने का 
दण्ड वर्णन किया गया है जो पहले गुज़र चुका है | यदि आक्षेप लगाने वाला मुसलमान 

तो धिक्‍्कार का अर्थ होगा कि वह दण्ड के योग्य है तथा मुसलमानों के लिए घृणा 
तेथा अलगाव का अधिकारी है | तथा यदि काफ़िर है तो भाव स्पष्ट ही है कि वह दुनिया 
तथा आख़िरत में धिक्‍्कारा जाने वाला अर्थात अल्लाह की कूपा से वंचित है | 
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सूरतुन न्र-२४ भाग-१८ 
(२४) जबकि उनके समक्ष उनकी जीभ तथा “8५580 8४४६४ 6 
उनके हाथ-पैर उनके कर्मों की गवाही देंगे | 86४5४ ५, ४2: 
(२५) उस दिन अल्लाह (तआला) उन्हें पूरा-पूरा 
बदला सत्य एवं न्याय के साथ प्रदान करेगा तथा 540 2 2 6 ८:८८ 

लेंगे #णी ५० ८४॥ 6 ७४४४ 
वे जान लेंगे कि अल्लाह (तआला) ही सत्य है, का 
वही प्रकट करने वाला है | ७८१५५) 


(२६) कुकर्मी स्त्रियाँ कुकर्मी पुरूषों के योग्य. ५ ५ ४ 2४2 2४ 8 
हैं तथा कुकी पुरूष कुकी स्त्रियों के योग्य. ८080 206८१): 

हैं तथा पवित्र स्त्रियाँ पवित्र पुरूषों के योग्य पट 2०४ 2 7 फट) 
हैं तथा पवित्र पुरूष पवित्र स्त्रियों के योग्य ५५5४८७॥ ६८५००४४४ ५५४०५ 
हैं | ऐसे पवित्र लोगों के विषय में जो कुछ 625 $/%४ :४/५८0:£ ६५ 
बकवास ये (आक्षेप धरने वाले) कर रहे हैं 85% 
वह उनसे निर्दोष हैं, उनके लिए मोक्ष है तथा 

सम्मान पूर्वक जीविका है |? 

(२७) हे ईमानवालो ! अपने घरों के अतिरिक्त ६:४४ ४ रद ॥ ६३6 
अन्य घरों में न जाओ जब तक कि आज्ञा न 77४ ०।७० ८८५४ ४ 


 /९ £ क्‍ है ४ 3 %४ 0) +« 


($नच 2 ६५ है 8 / >४7#८ « /39/ 
>४॥ (6-५२. 4॥। ७:४० ७-०४: 


'जैसाकि क़रआन करीम में अन्य स्थानों पर भी तथा हदीसों में भी यह विषय वर्णन किया 
गया है | द 


“ इसका एक भावार्थ तो यही वर्णन किया गया है जो अनुवाद से स्पष्ट है | इस स्थिति में 
यह €£:५५)८४:८४०४७ के समानार्थी आयत होगी, कुकर्मी स्त्री तथा कुकर्मी पुरूष 
से व्यभिचारी स्त्री तथा व्याभिचारी पुरूष तथा <..» तथा ०,» से तात्पर्य पवित्र स्त्रियाँ 
तथा पवित्र पुरूष होंगे | दुसरे अर्थों में अभ्रद बातें अभद्र पुरूषों के लिए तथा अभद्र पुरूष अभद्र 
वातों के लिए हैं तथा पवित्र बातें पवित्र पुरूषों के लिए तथा पवित्र पुरूष पवित्र बातों के 
लिए हैं तथा अभिप्राय यह होगा कि अभद्र बातें वही पुरूष-महिलायें करती हैं जो अभद्र 
होती हैं तथा पवित्र बातें करना पवित्र पुरूषों तथा महिलाओं का व्यवहार है | इसमें 
संक्रेत इस बात की ओर है कि आदरणीया आयज्ञा (५७ 8 ,>,) पर आक्षेप आरोपित 
करने वाले अपवित्र तथा अभद्र तथा उनसे उसको निर्दोष मानने वाले पवित्र हैं | 


“इससे तात्पर्य स्वर्ग की वह सुख-सुविधा है जो ईमानवालों को प्राप्त होगी | 
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सूरतुन गूर+ ९ रे भाग-१८ 4280 | १ / £ ++। ही 3३४ का 


ले लो, तथा वहाँ के निवासियों को सलाम न 2::028/&८:5:22 
कर लो' यही तुम्हारे लिए श्रेष्ठतम हैताकिं मदद १5११7 २२०० 002 


९६५ /८ ;ं ५9 :/ 79 4 (202, 20४ 
तुम शिक्षा प्राप्त करो | ४ #४ ४ 22%! 
तम्हें कोई 8०3४ ५६ 

। पल । यदि वहाँ का कोई | मिल सके तो 4,2८४ (5५ ५० |५/ ८ 
फिर आज्ञा मिले बिना अन्दर न जाओ | तथा ८&/५६३४०५४ 69 


'पूर्व की आयतों में व्यभिचार तथा उनके दण्डों का वर्णन हुआ, अब अल्लाह तआला 
गृह प्रवेश के नियमों का वर्णन कर रहा है ताकि स्त्री-पुरूष मिश्रण न हो जो प्राय: 
व्यभिचार तथा आरोप का कारण बनता है “,......! का अर्थ है, जानकारी करना, अर्थात 
जब तक तुम्हें यह जानकारी न हो जाये कि अन्दर कौन है तथा उसने तुम्हें अन्दर 
प्रवेश करने की अनुमति दे दी है, उस समय तक प्रवेश न करो | कुछ व्याख्याकारों ने 
+-“+-« का अर्थ ।»४-. किया है जैसाकि अनुवाद से स्पष्ट है | आयत में प्रवेश की 
आज्ञा माँगने का वर्णन पहले तत्पश्चात सलाम करने का वर्णन है | परन्तु हदीस से 
विदित होता है कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम पहले सलाम करते फिर अन्दर प्रवेश 
करने की आज्ञा माँगते | इसी प्रकार आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम का व्यवहार था 
कि तीन बार आज्ञा माँगते यदि कोई उत्तर न मिलता तो आप सल्लल्लाह अलैहि 
वसलल्‍लम वापस लौट आते तथा यह भी आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम का व्यवहार 
था कि आज्ञा माँगते समय आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम द्वार के दायीं अथवा बार्यीं 
ओर खड़े होते, ताकि एकदम सामना न हो जिससे बेपर्दगी होने की सम्भावना रहती है| 
देखिये सहीहः बुखारी किताबुल इस्तीजान, बाबुल तस्लीम वल इस्तीज़ान सलासन, 
उपनद अहमद भाग ३ पृष्ठ १३८, अबू दाऊद किताबुल अदब, बाब कम मर्रतन 
पोसल्लिमु र॑जुलों फ़िल इस्तीज़ाने) इसी प्रकार आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने द्वार 
पर खड़े होकर अन्दर की ओर झाँकने से भी कड़ाई से मना किया है, यहाँ तक कि यदि 
कोई व्यक्ति झाँकने वाले की आँख भी फोड़ दे तो आप सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍्लम ने 
*रमाया कि उस पर कोई पाप नहीं | (अल बुख़ारी किताबुर्ल) दियात बाब मन इत्तलअ 
बैते कौमिन फ्रफ्रक़रउ ऐनहु फला दियत लहू, मुस्लिम किताबुल आदाब, बाब 
तहरीमिन नज़र फी बैत गैरिही) आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने इस बात को भी 
अप्रिय कहा कि जब अन्दर से गृह स्वामी पूछे कोन है ? तो उसके उत्तर में “मैं-में” 
कहा जाये | इसका अर्थ यह है कि नाम लेकर अपना परिचय कराये | (सहीह बुख़ारी 
किताबुल तुल इस्तीजान बाबुन इजाक़ाल मन जा ? क़ाल अना, तथा मुस्लिम किताबुल 
दाब बाब कराहियत कोौलिल मुस्ताजिने अना इजाक़ील मन हाजा ? तथा अबू दाऊद 
किताबुल अदब) 
अर्थात्‌ कर्म करो | अर्थ यह है कि आज्ञा प्राप्त करो तथा सलाम करने के पश्चात गृह 
में प्रवेश करो, दोनों के लिए सहसा प्रवेश करने से उत्तम है | 
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यदि तम से लौट जाने को कहा जाये, तो तुम 6)5 «६४ ४५४ 5 (७४४:४ ५४६ 

लौट ही जाओ, यही बात तुम्हारे लिए सुथराई गई ४8 :४25276 ९४028 है 

है. जो कछ तम कर रहे हो अल्लाह (तआला) ७/४/४८/८४५. ४॥४20<6 

भली-भांति जानता है | 

२९) हाँ, जिनमें लोग न रहते हों ऐसे घरों 0५७७ //£५5८ #5& 22 

में जहां तम्हारा कोई लाभ अथवा सामान हो 262७ ७६३३४८८८४४ ४:८ 

ँ 4० 

जाने में कोई पाप नहीं, तूम जोक॒छ भी प्रकट (५5 ५:४८ 

करते हो तथा जो छुपाते हो अल्लाह (तआला) 

सब कुछ जानता है 

(३०) मुसलमान पुरूषों से कहो कि अपनी दृष्टि ४5४ 2५52४ /5 
रखें 3 तथा अपने | रखें 46 392/१०८ [4:42 (८२४ ५ 

नीची रखें, तथा अपने गुप्ताँग की सुरक्षा रखें। ,2८:/४।१४६८४ ४७,८८८ 

जा उनके लिए पवित्रता #«: यु जो रे कर 2८5 6/5४ 585 
अल्लाह ए ढ् अवगत पं # ?72.//29/ [८ 

रहे हैं अल्लाह (तआला) सबसे अवगत ७८८८८ ८, 


के | 


(62९ श 
७०५४४ 


इससे तात्पर्य कौन से घर हैं, जिनमें बिना आज्ञा प्राप्त किये प्रवेश करने की आज्ञा प्रदान की 
जा रही है| कछ विद्वान कहते हैं कि इससे तात्पर्य वे घर हैं जो विशेषरूप से अतिथियों 
के लिए अलग तैयार किये गये हों, उनमें गृह स्वामी से प्रथम बार आज्ञा लेना ही पर्याप्त है | 
कछ कहते हैं कि इससे तात्पर्य सराय (धर्मशाला) है, जो यात्रियों के लिए होता है अथवा 
व्यापारिक घर हैं #५« का अर्थ है लाभकारी, अर्थात जिनमें तुम्हारा लाभ हो | 


इसमें उन लोगों के लिए चेतावनी है जो अन्य लोगों के घरों में प्रवेश करते समय 
वर्णित नियमों का पालन करने पर ध्यान नहीं देते | 
“जब किसी के घर में प्रवेश करने के लिए आज्ञा लेने को आवश्यक बताया गया, तो 


उसके साथ ही आँखों को झुकी रखने अथवा बन्द रखने का आदेश दे दिया, ताकि आज्ञा 
मांगने वाला भी विज्ञेष रूप से अपने नेत्रों पर नियन्त्रण रखे | 


अर्थात अनचित प्रयोग से इसे बचायें अथवा इन्हें इस प्रकार छिपाकर रखें कि इन पर 
किसी की दृष्टि न पड़े, उसके ये दोनों भावार्थ ठीक हैं क्‍योंकि दोनों ही अभिप्राय हैं | 
इसके अतिरिक्त दृष्टि की सुरक्षा का प्रथम वर्णन है क्योंकि इसमें असावधानी ही गुप्ताँग 
से असावधानी का कारण बनता है | 


45 / 78 


२44. >>... 3-33... >>. २ 


ि 


सूरतुन नूर-९४ भाग-१८ )/ £ +| १६ उप 


(३१) तथा मुसलमान स्त्रियों से कहो कि वे 0 १ मेड कै 
भी अपनी दृष्टि नीची रखें तथा अपने सतीत्व ५ // 22) 2४:84 5: 
की रक्षा करें |! तथा अपनी शोभा का प्रदर्शन “>> ०5४६569;५८/ 
तन करें “ सिवाय उस के जो प्रकट है! तथा ५०२) ०००४३ ८००८५: 
अपने गरेबान पर अपनी ओढ़नियों को &&&# ८२,५८४ ४५४६४ 
पूर्णछप से फेलाये रहें' तथा अपनी शोभा का &6£25 ८५:८४ ४५०६५: 


महिलायें भी यद्यपि आँखें नीची रखने तथा गुप्ताँगों की सुरक्षा के प्रथम आदेश में 
सम्मिलित थीं जो सभी ईमानवालों को दिया गया है तथा ईमानवालों में ईमानवाली 
महिलायें भी सामान्य रूप से सम्मिलित होती हैं | परन्तु इस समस्या के महत्व के 
अनुरूप इसे विज्ेष रूप से महिलाओं के लिए भी पुन: वही आदेश दिया जा रहा है 
जिसका उद्देश्य बलपूर्वक कहना है, कुछ आलिमों ने इससे भावार्थ निकालते हुए कहा है 
कि जिस प्रकार से पुरूषों के लिए महिलाओं को देखना निषेध है उसी प्रकार महिलाओं 
के लिए भी पुरूषों को देखना कदापि निषेध है | तथा कुछ ने उस हदीस से भावार्थ 
निकालते हुए जिसमें आदरणीया आयज्ञा का ईथोषियनस का खेल देखने का वर्णन है 
(सहीह बुखारी किताबुस सलात, बाबु असहाबिल हेराब फ़िल मस्जिद) बिना काम भावना 
के पुरूषों की ओर महिलाओं को देखने की आज्ञा दी है | 


शोभा से तात्पर्य वस्त्र तथा आभूषण है जो महिलायें अपनी सुन्दरता एवं सौन्दर्य में 
निखार लाने के लिए धारण करती हैं जिसको अपने पति के लिए करने पर बल दिया 
गया है | जब वस्त्र तथा आभूषण का प्रदर्शन अन्य पुरूषों के समक्ष महिलाओं के लिए 
निषेध है तो शरीर नग्न तथा प्रदर्शित करने की आज्ञा इस्लाम में कब हो सकती है? यह 
तो अत्यधिक हराम तथा निषेध होगा | द 


इससे तात्पर्य वह शोभा तथा शरीर का अंग है जिसका छिपाना तथा पर्दा करना 
असम्भव हो, जैसे किसी को कोई वस्तु पकड़ाते अथवा उससे लेते समय हथेलियों का 
अथवा देखते समय आँखों का प्रदर्शित हो जाना | इस सम्बन्ध में हाथ में जो अँगूठी पहने 
। अथवा मेंहदी लगी हुई, आँखों में सुर्मा अथवा काजल हो अथवा वस्त्र तथा शोभा को 

छिपाने के लिए जो नक़ाब अथवा चादर ली जाती है वह भी एक श्ञोभा ही है ' फिर भी 
है शोभायें ऐसी हैं जिनका प्रदर्शन आवश्यकता के समय अथवा आवश्यकता के कारण 
उपयुक्त है | 


कि । 


जे सिर, गर्दन तथा छाती का पर्दा हो जाये क्‍योंकि उन्हें भी नग्न करने की आज्ञा 
है । 
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प्रदशशंन किसी के समक्ष न करें! सिवाय 
. अपने पतियोके * अथवा अपने पिता के अथवा ट 
अपने ससुर के अथवा अपने पुत्रों के अथवा . ?%# 
अपने पति के पत्रों के अथवा अपने भाईयों ७७:४०) 
के अथवा भतीजों के अथवा अपने भाँजों के 2 &82% 62 7 6&/»0 62% 
अथवा अपनी सखियों के' अथवा दासों ६७७४/८८४ ४४65%८)॥ 


४ 


'यह वही शोभा (सौन्दर्य प्रसाधन) अथवा सौन्दर्य है जिसे प्रदर्शित करना इससे पूर्व निषेध 
किया गया था | अर्थात वस्त्र तथा आभूषण जो चादर अथवा नक्ाब के नीचे होते हैं | यहां 
उनका वर्णन अतिरिक्त के विषय में आया है | अर्थात अमुक-अमुक व्यक्तियों के समक्ष 
इनका प्रदर्शन उचित है | 


इनमें सूची क्रम में सर्वोपरि पति है | इसीलिए पति को सर्वोपरि भी किया गया है 
क्योंकि पत्नी की सारी शोभा पति के लिए होती है तथा पति के लिए पत्नी का सम्पूर्ण 
शरीर उचित है | इसके अतिरिक्त जिन समीपवर्त्तियों तथा अन्य व्यक्तियों का घर में 
आना-जाना लगा रहता है तथा निकट सम्बन्धी होने के कारण अथवा अन्य कारणों से 
प्राकृतिक रूप से उनकी ओर काम भावना भी नहीं होती, जिससे बुराई की सम्भावना हो 
तो धार्मिक नियम से ऐसे व्यक्तियों के समक्ष जिनसे कोई भय न हो तथा सभी वे व्यक्ति 
जिनसे विवाह अमान्य है के समक्ष शोभा के प्रदर्शन की आज्ञा प्रदान की है | इस स्थान 
पर मामा तथा चाचा का वर्णन नहीं किया गया है | अधिकाँश आलिमों के निकट यह भी 
वे व्यक्ति हैं जिनसे विवाह अमान्य है जिनके समक्ष शोभा के प्रदर्शन की आज्ञा दी गई है 
तथा कुछ के निकट ऐसा नहीं है | (फ़तहल क़दीर) 


“पिता में दादा, पितामह, नाना तथा नाना के पिता तथा उससे ऊपर सभी सम्मिलित हैं | 
इसी प्रकार ससुर में ससुर का पिता, दादा, पितामह ऊपर तक | पत्रों में पौत्र, परपौत्र, 
नाती, परनाती नीचे तक | पति के पत्रों में पौत्रों तथा परपौत्र नीचे तक, भाईयों में तीनों 
प्रकार के भाई (सगे, पिता की ओर से, माता की ओर से) तथा उनके पुत्र, पोत्र, परपौत्र, 
नाती, नीचे तक | भतीजों में उनके बेटे नीचे तक तथा भाँजों में तीनों प्रकार की बहनों 
की सन्‍्तान सम्मिलित हैं | 


इनसे तात्पर्य मुसलमान महिलायें हैं जिनको इस बात से रोक दिया गया है कि वह 
किसी स्त्री की शोभा, सुन्दरता, तथा सौन्दर्य एवं शारीरिक बनावट का अपने पति के 
समक्ष वर्णन करें | कुछ ने इससे वे विशेष स्त्रियाँ तात्पर्य लिया है जो सेवा आदि के लिए 
हर समय साथ रहती है जिनमें दासियाँ भी सम्मिलित हैं | 
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के' अथवा नौकरों में ऐसे पुरूषों के जिनको ४४: ५) ५.६८ 
कामुकता न हो / अथवा ऐसे बच्चों के जो. 20 890 220 ८ 
स्त्रियों के पर्दे की बातों के विषय में न जानते. क्‍ ह/कीलक+ट 
हों! तथा इस प्रकार से जोर-जोर से पैर मार » ...७« 
कर न चलें कि उनके छुपे सिंगार का पता 
लग जाये | * तथा हे मुसलमानो ! तुम सब 
के सब अल्लाह के दरबार में क्षमा माँगों 
ताकि तुम मोक्ष पाओ 


३) ॥9१/१, “|? ह<:8/ “२2८ 


# ५ 
>20%32)8/2 9) 
#9 हर /49 हि हल 9 ? 2? ४, 
। 8 9 है 52,4« ८ ०४१ ? 
4:2450। “८39४ 32०5०:) ०४ 


(टआ३) 45 / 92 १2! (32८ 
(०१०9 74६4 ७ ५५४5४) 4</। 


'कुछ ने इससे तात्पर्य दासियाँ तथा कुछ ने दास लिये हैं तथा कुछ ने दोनों ही | हदीस में 
है कि दास से पर्दे की आवश्यकता नहीं है | (अबू दाऊद किताबुल लिबास बाब फ़िल 
अब्द यनजुरू इला शआरे मौलातेही) इसी प्रकार कुछ ने सामान्य ही रखा है जिसमें 
ईमानवाले तथा काफ़िर दोनों दास सम्मिलित हैं | 


“कुछ ने इनसे केवल वही व्यक्ति तात्पर्य लिये हैं जिनका घर में रहने, खाने-पीने के 
अतिरिक्त कोई अन्य उद्देश्य नहीं | कुछ ने मूर्ख, कुछ ने नपुंसक तथा हिजड़े तथा कुछ ने 
अत्याधिक वृद्ध अर्थ लिये हैं | इमाम शौकानी फ़रमाते हैं कि जिनके अन्दर क़ुरआन में 
वर्णित गुण पाये जायें, वे सभी इसमें सम्मिलित हैं तथा अन्य अलग होंगे।..... 
“उनसे ऐसे बालक अलग होंगे जो वयस्क हों अंथवा वयस्क अवस्था के निकट हों क्‍योंकि 
वे स्त्रियों के गुप्तांग से परिचित होते हैं | की आन्फिर 

ताकि पैरों के आभूषणों की झंकार से पुरूषों का ध्यान उसकी ओर आकर्षित न हो | 
इसमें ऊँची ऐड़ी की वह सैंडिल भी आ जाती है जिन्हें महिलायें पहनकर चलती हैं, तो 
टक-टक की ध्वनि होती है, जो आभूषणों की ध्वनि से कम नहीं होती | इसी प्रकार हदीस 
में आता है कि स्त्री के लिए सुगन्ध लगाकर घर से बाहर निकलना उचित नहीं, जो 
महिला ऐसा करती है, वह व्यभिचारिणी है | (तिर्मिजी अबवाबुल इस्तीजान, अबू दाऊद 

किताबुल तर्रज्जुल) 

'यहां पर्दे के आदेशों में क्षमा माँगने का आदेश देने में यह द्रदर्शिता प्रतीत होती है कि 
अज्ञानकाल में इन आदेझ्ञों की जो अवहेलना भी तुम करते रहे हो, चूँकि वे इस्लाम के 


पूर्व की बातें थीं, यदि तुमने शुद्ध हृदय से क्षमा माँग ली तथा इन वर्णित आदेशों के 


अनुरूप पर्दे का प्रबन्ध किया तो भलाई तथा सफलता तथा दुनिया एवं आख़िरत की 


भैलाई तुम्हारे भाग्य है | 


ः 


48 / 78 


सूरतुन न र-२४ भाग-१८ )/ £ #| 


१६ )३४/॥ 58, ».. 


(२२) तथा कं में * पल वि ८)४»४/2,)29 ४७0 
पहुँच गये हों उनका कह वाह कर हे ४26 ८/:८८.४४५९,८ 
सदाचारी दास- का भी, यदि वे निर्धन ,, .. ५5 228 22४ 25: 

होंगे अपनी ८0| 3 2९०४ (५)-2 «५४ | (५097९, £। ५० 
भी होंगे तो अल्लाह (तआला) अपनी कृपा से ७:३४ 2. 
धनवान बना देगा | अल्लाह (तआला) उदार 223७ 
तथा ज्ञान वाला है | 


(३३) तथा उन लोगों को पवित्र रहना चाहिए 


४८; ८४:८४ ८०३॥०४७८८)४ 
जो अपना विवाह करने का सामर्थ्य नहीं (5७१० का 


#के ४ “4 


! »र बहुवचन है / का | / ऐसी स्त्री को कहा जाता है जिसका पति न हो, जिसमें 
कुंवारी, विधवा तथा तलाक प्राप्त तीनों सम्मिलित हैं तथा ऐसे पुरूष को भी ८४ कहते 
हैं जिसकी पत्नी न हो | आयत में संरक्षकों से सम्बोधन है कि विवाह कर दो, यह नहीं 
कहा कि विवाह कर लो | इससे ज्ञात हुआ कि स्त्री संरक्षक की आज्ञा तथा प्रसन्नता के 
बिना विवाह नहीं कर सकती जिसकी पुष्टि हदीसों से भी होती है | इसी प्रकार आज्ञा 
वाचक के आधार पर कुछ ने यह अर्थ निकाला है कि विवाह करना आवश्यक 
(अनिवार्य) है, जबकि कुछ ने इसे अनुमत (मुबाह) तथा कुछ ने उत्तम (मुस्त हब) कहा 
है परन्तु शक्ति रखने वाले के लिए सुन्नत मुअक्किद: (बलपूर्वक सुन्नत) तथा कभी 
आवश्यक है तथा इससे मुख मोड़ना कड़ी चेतावनी का कारण है | नबी सल्लल्लाह 
अलैहि वसल्‍लम का कथन है &« ...! 5 ७ ८४ -*, ८ » “जिसने मेरी सुन्‍्नत से 
मुख मोड़ा वह मुझसे नहीं |” (अल-बुख़ारी संख्या ५०६३ तथा मुस्लिम संख्या १०२०) 


“यहाँ -५» से तात्पर्य ईमान है | इसमें मतभेद है कि स्वामी अपने दास-दासियों को 
विवाह करने के लिए बाध्य कर सकते हैं अथवा नहीं ? कुछ बाध्य करने के पक्ष में हैं, 
कुछ नहीं | परन्तु हानि की सम्भावना हो तो धार्मिक नियमों के अनुसार बाध्य करना 
उचित है | अन्य परस्थिति में अवैध (ऐसरूत्तफ़ासीर! 


अर्थात मात्र निर्धनता तथा धन की कमी विवाह में बाधक नहीं होनी चाहिए | सम्भव 
है कि विवाह के पश्चात अल्लाह उनकी निर्धनता को अपनी कृपा तथा दया से सुख- 
सम्पन्नता में परिवर्तित कर दे | हदीस में आता है तीन व्यक्ति हैं जिनकी अल्लाह 
अवश्य सहायता करता है एक विवाह करने वाले की जो सदाचार की भावना से विवाह 
करता है, दूसरे स्वाधीनता-पत्र प्राप्त दास, जो धन अदा करने का विचार रखता है, 
तीसरा अल्लाह के मार्ग में धर्मयुद्ध करने वाला | (तिर्मिजी अबवाब फ़जायेलिल जिहाद, 
बाब माजाअ फ़िल मुजाहिद वल मुकातिब वल निकाह) 
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रखते | यहाँ तक कि अल्लाह (तआंला) 
अपनी कपा से उन्हें धनवान बना दे | तुम्हारे 
दासों में से जो कोई तुम्हें कुछ देकर 
स्वाधीनता-लेख कराना चाहे तो तुम उन्हें 
ऐसा लेख दे दिया करो यदि तुमको उनमें 
कोई भलाई दिखती हो |? तथा अल्लाह ने 
जो माल तुम्हें दे रखा है, उसमें से उन्हें भी 


)/९ £्भ् ! 


है 4-28 न] | कै 22 “522 )३० + 
2/2? (०-2 40॥ ५6:५९ (5५. 


4५८८5 ०४४६४ ८:2॥६ 
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2>५9०| (5५0) %0| (५७००2 
| ५2 7002 # पु. 92 ))(६, (2 
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दो | तुम्हारी दासियाँ जो पवित्र रहना चाहती 
हैं, उन्हें साँसारिक जीवन के लाभ के कारण 


2४८] (#:£: / 9८ 9 


2080 /2:5।,<.5 (८:४८: 


हदीस में पवित्रता के लिए, जब तक विवाह का सामर्थ्य न हो जाये, ऐच्छिक ब्रत 
(नफ़ली रोज़े) रखने पर बल दिया गया है, फ्रमाया : है नवयुवकों के गुटो ! तुम में से 
जो विवाह की शक्ति रखता है उसे (अपने समय पर) विवाह कर लेना चाहिए, इसलिए 
कि इससे नेत्रों की तथा योनियों की रक्षा होती है तथा जो विवाह की शक्ति नहीं रखता, 
उसे चाहिए कि वह (अधिकतर ऐच्छिक) व्रत रखे, ब्रत उसकी काम भावना को नियन्त्रण 
में रखेंगे | (अल-बुखारी किताबुस सौम, बाब अस्सौम लेमन खाफ़ अला नफ़्सेही अज़ब, 
मुस्लिम अव्वल किताबुल निकाह) 


 -“५£. उस दास को कहा जाता है जो अपने स्वामी से संधि कर लेता है कि मैं इतनी 
राशि एकत्रित करके भुगतान कर दूँगा तो स्वतन्त्रता का अधिकारी हँगा | भलाई देखने 
का अर्थ है उसकी सत्यता तथा निक्षेप पर तुम्हें विश्वास हो अथवा किसी व्यवसाय तथा 
उद्योग की वह जानकारी रखता हो ताकि वह परिश्रम करके धनोपार्जन करे तथा धन 
की राश्नि का भुगतान कर दे | इस्लाम ने चूँकि अधिक से अधिक दासता के विरूद्ध नीति 
अपनायी थी | इसलिए यहाँ भी स्वामियों को बलपूर्वक कहा गया कि स्वाधीनता लेख 
छुक दासों से संधि करने में आलस्य न करो, जबकि तुम्हें उनके अंदर ऐसे गुण का 
५ हो जिससे तुम्हारी राशि का भुगतान होने की सम्भावना हो | कुछ आलिमों के 
निकट यह आदेश का पालन अनिवार्य तथा कुछ के निकट उत्तम है | 


इसका अर्थ है कि दास्ता से मुक्ति के लिए उसने जो संधि की है तथा अब धन राशि की 
“से आवश्यकता है ताकि संधि के अनुसार वह राशि का भुगतान कर दे, तो तुम भी 
उसके साथ आर्थिक सहायता करो, यदि अल्लाह ने तुम्हें इस योग्य बनाया हो | अतः 
ललाह ने ज़कात की राश्षि के प्रयोग करने के जो आठ प्रकार ( सूरः अल-तौबा-६०) मा 
न किये हैं, उनमें से एक ७, ७, भी है | जिसका अर्थ है, गर्दन मुक्त कराने में | 
अर्थात दासों की स्वाधीनता पर भी जकात, (धर्मदान ) की राशि व्यय की जा सकती है | 


4287 


ककर्म पर बाध्य न करो | ' तथा जो उन्हें ८296 ४222८ 
बाध्य कर दे तो अल्लाह (तआला) उनके नि 

विवश किये जाने के पश्चात क्षमा कर देने 
वाला तथा क॒पा करने वाला है 


(३४) तथा हमने तुम्हारी ओर खुली तथा ४:5० 40596: 
ज्योर्तिमय आयतें उतारी हैं तथा उन लोगों 2,१५८ (274 ८5556 
की कहावतें जो तुम लोगों से पूर्व गुजर चुके « ८५8 ६6५ :४ :८२१४ 
हैं तथा परहेजगारों के लिए शिक्षा | 4 वकीट 


(३५) अल्लाह दिव्य ज्योति है आकाशों की /54५.29४५):809 2 
तथा धरती की? उसकी ज्योति की तुलना एक ०+/40०४27५9८४४ ४ 


पं ६ 3५४ | 0) 4० 
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।अज्ञान काल में लोग मात्र साँसारिक धन अर्जित करने के लिए अपनी दासियों को 
व्यभिचार पर बाध्य करते थे | चाहे न चाहे उसे यह अपमान का कलंक सहन करना 
पड़ता था | अल्लाह तआला ने मसलमानों को ऐसा करने से रोका है | ००, ०] संभावित 
परस्थितियों के आधार पर है | वरन उद्देश्य यह नहीं है कि यदि वह व्यभिचार को प्रिय 
समझे तो फिर तम उनसे यह कार्य करवा लिया करो | बल्कि यह आदेश्ष देना उद्देश्य है 
कि दासियों से संसार के थोड़े से धन के लिए, यह ककर्म न करवाओ, क्‍योंकि इस प्रकार 
का धन आर्जन ही निषेध हे | 


“अर्थात जिन दासियों से बलपर्वक व्यभिचार करवाया जायेगा तो पापी स्वामी होगा 
अर्थात बाध्य करने वाला, न कि दासी जो अबला है | हदीस में आता है, मेरे सम्प्रदाय से 
त्रुटि, भूल तथा ऐसे कार्य जो बलपूर्वक कराये गये हों, क्षमा हैं | (इब्ने माजा किताबुत 
तलाक बाब तलाक्रिल मुकरहे वन्नासी) 


“अर्थात यदि अल्लाह न होता तो न आकाश में प्रकाश होता न धरती में, न आकाश तथा 
धरती में किसी को संमार्ग सुलभ होता | अत: वह अल्लाह (तआला) ही आकाश तथा 
धरती को प्रकाश प्रदान करने वाला है | उसकी किताब दिव्य ज्योति है, उसका रसूल 
(अपने गुणों के आधार पर) दिव्य ज्योति है | अर्थात इन दोनों के माध्यम से जीवन के 
अँधकार में मार्गदर्शन तथा प्रकाश प्राप्त होता है, जिस प्रकार दीप अथवा बल्ब से ७! 
प्रकाश प्राप्त करता है | हदीस से भी अल्लाह का दिव्य ज्योति होना सिद्ध है | 
८५५ ८८४ ०:४४ ०४००॥ १५४ ८४ ५८०॥ ऑ (अल-बुख़ारी बाबुत तहणज्जुदे 
बिल्लैल तथा मुस्लिम किताबु सलातिल मुसाफ़िरीन बाबुहुआ फ्री सलातिल लैल) अत 
अल्लाह स्वयं साक्षात दिव्य ज्योति है, उसका पर्दा दिव्य ज्योति है तथा प्रत्येक भौतिक 
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 ताखा की है जिस पर दीप है तथा दीप शीज्चै ६... 
की झाड़ में हो तथा जश्ीशा चमकते हुए. , 2५89४ <४३,$ 
प्रकाशमान सितारे की भाँति हो तथा वह दीप. “<5० 45५४: 3/८०॥ 
: पवित्र वृक्ष जैतून के तेल से जलाया जाता हो, ४8% ८०८5४: ८6466 
जो वृक्ष न पूर्वी है न पश्चिमी स्वयं वह तेल $&६£525:59 ४228: ६ 
ही समीप (सम्भव) है कि प्रकाश देने लगे, यद्यप. ४2:55: 52 ८९८४ 
उसको कदापि आग न छ्ई हो, ज्योति पर 5८ 2५ ८22, ५ १८ ४८८, ( 
ज्योति है,' अल्लाह (तआला) अपने दिव्य ज्योति 2 १ गा 
की ओर मार्गदर्शन करता है जिसे चाहे.! लोगों हि > क्‍ | हि ५४०१४ कर 
को समझाने के लिए ये उदाहरण अल्लाह 2७७७४१०७००७ 
_ (तआला) दे रहा है |” तथा अल्लाह (तआला) क्‍ 


तथा आत्मिक दिव्य ज्योति का स्रष्टा तथां प्रदान करने वाला एवं उसकी ओर मार्गदर्शन 
. करने वाला केवल एक अल्लाह है | (ऐसरूत्तफ़ासीर) 


अर्थात जिस प्रकार एक ताखा पर ऐसा दीप हो जो काँच के झाड़ में ही उसमें एक 
शुभ वृक्ष का ऐसा शुद्ध तेल डाला गया हो कि वह अगिन (माचिस) दिखाये बिना ही 
स्वयं प्रकाशित हो जाने के निकट हो | इस प्रकार ये सारे प्रकाश एक ताखा में एकत्रित 
. हो गये तथा वह सर्वथा दिव्य प्रकाश बन गया | इसी प्रकार अल्लाह के हर तर्क तथा 
. युकतियों की दज्ञा है कि वह स्पष्ट भी हैं तथा एक से एक बढ़कर भी दिव्य ज्योति पर 

_ ज्योति हैं |जो पूर्वी है न परिचमी का अर्थ है, वह वृक्ष ऐसे खुले मैदान तथा मरूस्थल 
: में है कि उस पर धूप केवल सूर्य चढ़ने के समय अथवा अस्त होने के समय ही नहीं 
. पड़ती, अपितु सारा दिन धूप में रहता है तथा ऐसे वृक्ष का फल अति स्वादिष्ट होता है 
.. पथा तात्पर्य इससे जैतून का वृक्ष है जिसका फल तथा तेल भोजन के रूप में भी प्रयोग 
् होता है तथा दीप में तेल के रूप में प्रयोग होता है | 


दिव्य ज्योति से तात्पर्य ईमान तथा इस्लाम है, अर्थात अल्लाह तआला जिनके 
.. अन्तरात्मा में प्रेम तथा उसके प्राप्त करने की रूचि देखता है, उनका इस दिव्य ज्योति प 
26 ओर मार्गदर्शन करता है जिससे धर्म तथा संसार की सफलताओं के द्वार उनके लिए 
जा जाते हैं| 

5 जिस प्रकार से अल्लाह तआला ने यह उदाहरण दिया जिसमें उसने दो की रिथति 
.. भैपने ईमान वाले भक्तों के दिलों में इसके संचित होने तथा भक्तों 9 नहीं | 

ः पे अवगत होने को स्पष्ट किया कि कौन मार्गदर्शन का पात्र है तथा कोन न 
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प्रयेक वस्तु की स्थिति से भली-भौति 
परिचित है | 


उन घरों में जिनके उच्च करने का तथा 6824६ 5४ 226४ ०:१६ 

वहाँ अपना नाम लिये जाने का अल्लाह ने आदेश 2७५ ५५७४:४०९४८ ७५ 
दिया है,' वहाँ प्रातः तथा सायंकाल अल्लाह . है 

(०४४ 


(तआला) की महिमा का वर्णन करते हैं |? 


भाग-१८ )/९ ५ | 


सूरतुन न्र-२४ ६ )/४॥ 8 | ,« 


'जब अल्लाह तआला ने ईमानवालों के दिल को तथा उसमें जो ईमान तथा मार्गदर्शन 
तथा ज्ञान है, उसका ऐसे दीप से तुलना की है जो काँच के झाड़ में हो तथा जो स्वच्छ 
शुद्ध तेल से प्रकाशित हो तो अब उसका स्थान वर्णन किया जा रहा है कि यह झाड़ ऐसे 
घरों में है जिन के विषय में आदेश दिया गया है कि उन्हें उच्च किया जाये तथा उनमें 
अल्लाह का वर्णन किया जाये | तात्पर्य मस्जिदें हैं, जो अल्लाह को धरती पर अत्यधिक 
प्रिय हैं | उच्च का तात्पर्य मात्र पत्थरों तथा ईटों की उच्चता नहीं है बल्कि इसमें मस्जिदों 
को मालीनता, बकवास तथा अन॒चित बातों एवं कर्मों से पवित्र रखना भी सम्मिलित है | 
वरन्‌ मात्र मस्जिदों को ऊँचा एवं भव्य बना देना सब कछ नहीं है बल्कि हदीस में 
मस्जिदों को अधिक अलंकत करने से रोका गया है | तथा एक हदीस में तो इसे क्रियामत 
के निकट होने के लक्षणों में से एक लक्षण बताया गया है | (अब दाऊद किताबस्सलात 
बाबन फ्री बिनाइल मसाजिद) इसके अतिरिक्त जिस प्रकार मस्जिदों में व्यापार तथा 
व्यवसाय एवं शोर करना निषेध है क्योंकि यह मस्जिद के मूल उद्देश्य के विपरीत है | 
उसी प्रकार अल्लाह का स्मरण करने में यह बात भी सम्मिलित है कि केवल एक 
अल्लाह का वर्णन किया जाये उसी की इबादत की जाये, केवल उसी को सहायता के 
लिए पुकारा जाये | 


९० ५८०४५ ४ 40.८- 0 
“मस्जिदें अल्लाह के लिए हैं, अत: अल्लाह के साथ किसी कोन पुकारो।” 
(यूर: जिनन्‍न-१८) 
“तस्वीह' से तात्पर्य नमाज़ है | ०0५... बहुवचन है /... का, अर्थ है संध्या | अर्थात 
ईमानवाले, जिन के दिल ईमान तथा मार्गदर्शन से प्रकाशित होते हैं, प्रात:-सायं मस्जिदों 
में अल्लाह की प्रसन्‍नता के लिए नमाज़ पढ़ते तथा उसकी इबादत (उपासना) करते हैं | 
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सूरतुन नूर-२४ 


भाग-)5 |290 | १७ ४ ९६ 3५३४ 8 , »« 


(३७) ऐसे लोग' जिन्हें व्यापार तथा क्रय-विक्रय.. ५, 2:४8 89७ ००३४३०१९ 
अल्लाह के वर्णन से तथा नमाज़ स्थापित करने (६.८४ मई ह * जि: 
तथा जकात अदा करने से अचेत नहीं करते, “ +“272/250290५%5 ८४ 
उस दिन से डरते हैं जिस दिन बहत से दिल 5४ ५४ (66#&9555 
तथा बहत सी आँखें उलट-पलट हो जायेंगी |” ७202935 ८४8 
(२८) इस उद्देश्य से कि अल्लाह तआला उन्हें 
उनके कर्म का श्रेष्ठतम बदला दे तथा अपनी. , « 05 23 ५४८४: 
कृपा से कुछ अधिक ही प्रदान करे | तथा है: अर , 
अल्लाह (तआला) जिसे चाहे अनगिनत वृत्तियाँ ४ “<%7“%० ५-८८ 
(जीविका) देता है |? 


(२९) तथा काफ़िरों के कर्म उस चमकती रेत ... , (277६८. ८57: 

भांति है क ५2/4 +& (6४:४4 ८20॥ 
की भाँति हैं, जो खुले मैदान में हो जिसे तक /८./ हरा आओ 
प्यासा व्यक्ति दूर से पानी समझता है, परन्तु. “४०५४५. 85%, 


५ 9 ै (३ 
|०...> ५ ४ रत ८0 84 र / 


इससे अर्थ निकाला गया है कि यद्यपि महिलायें मस्जिदों में जाकर नमाज पढ़ सकती हैं, 
किन्तु सादे उस्त्रों में, बिना सुगन्ध लगाये तथा पर्दे के साथ हों तो जायें, जिस प्रकार नबी 
सल्लल्लाह अलैहि वसललम के रिसालत के काल में महिलायें मस्जिदे नबवी में नमाज़ के 
लिए उपस्थिति हुआ करती थीं परन्तु उनके लिए घर में नमाज पढ़ना अति उत्तम एवं 
45 हैं| हदीस में भी इस बात का वर्णन किया गया है | (अब्‌ दाऊद, किताबुस्सलात, 
जावुल तद्ददीद फ्री जालिक, मुसनद अहमद भाग ६, पृष्ठ २९७ तथा ३०१) 


अर्थात अति घबराहट के कारण | जिस प्रकार अन्य स्थान पर है । 
६८.४ >६५4०४४॥9289# 2653 

उनको क्रियामत वाले दिन से डराओ, जिस दिन दिल गले तक आ जायेंगे शोक 

तू भर हुए | ” (हूर: अल-मोमिन-१८) 
तरम्भ में दिलों की स्थिति यह सभी की होगी, ईमानवालों की तथा काफिरों की भी | 
क्रियामत के दिन ईमानवालों को उनके पुण्य का बदला २४७.७० ७०» (कई-कई गुना) 
के रूप में प्रदान किया जायेगा तथा अधिकतर को बिना हिसाब ही स्वर्ग दिया जायेगा 
"था वहाँ जीविका की जो अधिकता तथा उसमें जो नवीनता एवं स्वाद होगा, उसका तो 

अनुमान ही नहीं क्रिया जा सकता | 
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जब उसके निकट पहुँचता है तो उसे कुछ ,, ,..५७/६ ८५ ४ ॥ (०८ ६ 

6 3 90 ५55 ४4 ४0.20 ४१2. 
भी नहीं पाता | हाँ, अल्लाह को अपने निकट ,,, 7... 5... 
पाता है जो उसका हिसाब प्रा-पूरा चुका *” ४ 
देता है | अल्लाह (तआला) अतिकशीघ्र हिसाब 0८2५० 


कर देने वाला है | 


(४०) अथवा उन अंधकार के समान है जो 45 ४,5४५ ..४४१ 
अति गहरे समुद्र में हों जिसे ऊपर-नीचे की...» » ८.६४ १; ४८ 
धाराओं ने ढक लिया हो, फिर ऊपर से बादल (2 कक] आकर 
छाये हों | अर्थात अंधकार हैं जो ऊपर-नीचे 7 कल कल ज ह कक 
एक के ऊपर एक हों | जब अपना हाथ निकाले ४५२ ६०-+ 22092 
तो उसे भी सम्भवत: न देख सके, और 0४-०४ ४०८४८ ४ 
(बात यह है कि) जिसे अल्लाह (तआला) ही... ७७५५४ ४७ ४ 


', ५-० (कर्म) से तात्पर्य वे कर्म हैं जिन्हें काफिर तथा मूर्तिपुजक पृण्य समझ कर करते 


हैं, जैसे दान-दक्षिणा, सबन्धियों के साथ स्वभाव, अल्लाह के घर का निर्माण, तथा 
हाजियों की सेवा आदि | <.,-. (मृगतृष्णा) उस चमकती हुई रेत को कहते हैं, जो दर से 
सूर्य की किरणों के कारण पानी दिखायी पड़ती हैं ...! ... का अर्थ चलने के भी हैं | वह 
रेत चलते हुए पानी की तरह दिखायी देती है | :.> बहुवचन है ७ का, जिसका अर्थ है 
धरती का निचला भाग, जिसमें पानी ठहर जाता है अथवा समतल मैदान | यह काफिरों 
के कर्मों की उपमा है कि जिस प्रकार मृगतृष्णा दर से पानी दिखायी देती है, जबकि वह 
रेत ही होती है | इसी प्रकार काफ़िर के कर्म ईमान न होने के कारण अल्लाह के समक्ष 
विल्कुल भार विहीन होंगे, उनका कोई भी फल उन्हें प्रॉप्त नहीं होगा | परन्तु जब वह 
अल्लाह के पास जायेगा तो वह उसके कर्मों का पूरा-पूरा हिसाब चुका लेगा | 


“यह दूसरी उपमा है कि उन्तकै कर्म अंधकार के समान हैं, अर्थात उन्हें मृगतृष्णा से 
उपमा दे लो अथवा अंधकार से | अथवा पूर्व की उपमा काफ़िरों के कर्मों की थी तथा 
यह उसके कुफ्र की उपमा है, जिसमें काफ़िर अपने पूरे जीवन में घिरा रहता है, कुफ्र 
तथा मार्ग के अंधकार, बुरे कर्म तथा मिथ्यावादी विश्वास के अंधकार तथा प्रभु से तथा 
उसकी आख़िरत की यातना से एकदम अज्ञानता का अंधकार । यह अंधकार उसे 
कं की ओर आने नहीं देते जिस प्रकार अंधकार में मनुष्य को अपना हाथ दिखायी 
नहीं देता | 
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प्रकाश न दे, उसके पास कोई प्रकाश नहीं 


होता | 


(४१) क्‍या आपने नहीं देखा कि आकाश तथा 0 
धरती की सभी सृष्टि तथा पंख फैलाये उड़ने , ,2०7९४#६४०॥ ७००»! 
वाले सभी पक्षी? अल्लाह की महिमागान में +४५०:4/2॥ 909 ५५८४ 
लीन हैं | प्रत्येक की नमाज तथा महिमागान_ “४ 44902 0&> 
उसे ज्ञात है । तथा लोग जो कुछ करें उससे ७ ७४५६५. ८५४ ६05 
अल्लाह भली-भाँति अवगत है | 


अर्थात संसार में ईमान तथा इस्लाम का प्रकाश सुलभ नहीं होता तथा आख़िरत में भी 
इमान वालों को मिलने वाली दिव्य ज्योति से वह वंचित रहेंगे | 


- ४» का अर्थ है >.७...५ तथा इसका कर्म कारक ५» लोप है | अपने पंख फैलाये 
हुए | >,9५ ०३५. 3 » में पक्षी भी सम्मिलित थे | परन्तु यहाँ उनका अलग से वर्णन 
किया, इसलिए कि पक्षी सभी जीवधारी पशुओं में एक महत्वपूर्ण सृष्टि हैं जो अल्लाह के 
पूर्ण शक्ति से आकाश तथा धरती के मध्य वायुमण्डल में उड़ते हुए अल्लाह की महिमा 
का वर्णन करती हैं | यह सृष्टि उड़ने की भी शक्ति रखती है जिससे अन्य जीवधारी 
वंचित हैं तथा धरती पर चलने-फिरने की शक्ति भी रखती है | 


अर्थात अल्लाह ने प्रत्येक सृष्टि के मन में यह ज्ञान डाल दिया है कि वह अल्लाह की 
महिमा का वर्णन किस प्रकार करे | जिसका अर्थ यह है कि यह भाग्य अथवा संयोग की 
वात नहीं बल्कि आकाश्ञ तथा धरती की प्रत्येक वस्तु का अल्लाह की प्रशंसा करना तथा 
नमाज़ अदा करना यह भी अल्लाह के सामर्थ्य का एक द्योतक है, जिस प्रकार उनकी सृष्टि 
अल्लाह की एक विचित्र कलाकारी है, जिस पर अल्लाह के अतिरिक्त किसी का सामर्थ्य नहीं | 


अर्थात धरती वाले तथा आकाश वाले जिस प्रकार अल्लाह के आदेशों का पालन /अकमिक3 
उसकी प्रंशसा करते हैं, सब उसके ज्ञान में है, यह जैसाकि मनुष्यों तथा जिन्‍नों को 
चेतावनी है कि तुम्हें अल्लाह ने बुद्धि तथा विचार की स्वतन्त्रता प्रदान की है, तो तुम्हें 
अन्य सृष्टि की अपेक्षा अधिक प्रशंसा तथा महिमा का वर्णन तथा उसका आज्ञा पालन 
ऊरना चाहिए ।| परन्तु वास्तविकता इसके विपरीत है | अन्य सृष्टि तो अल्लाह की प्रशसा 
. में संलगन हैं | परन्तु बुद्धि तथा समझ से सुशोभित सृष्टि इसमें आलस्य कर रही है, जिस 
. र नि:संदेह वे अल्लाह की पकड़ के अधिकारी होंगे | 
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(४२) धरती तथा आकाश का राज्य अल्लाह ०१५४ ०५)०४॥ ०0० », 
ही का है तथा अल्लाह (तआला) ही की ओर ७2(०८॥ ४ 4५ 
लौटकर जाना है !' 
(४३) क्‍या आपने नहीं देखा कि अल्लाह $% ७ 58% 62% 
(तआला) बादलों को चलाता है, फिर उन्हें ५2४८ ४2:८4 ५६८५ ८2 
उन्हें है ७2 7८ (१४ 4.2० (०/92 
मिलाता है, फिर उन्हें तह पर तह कर देता ६, 2, ०2४/ ६:८० ०2६ 
है | फिर आप देखते हैं कि उनके मध्य से (८० ब्रशउल्शर ्क 
वर्षा होती है | वही आकाश की ओर से ओलों ££ ०६०१४ 03% 
3 ” जिन्हें भ & न / १? ६. /५/ 
के पर्वत से ओले बरसाता है.? फिर जिन्हें चाहे £/»०० ६2 “+-### 27 ०८2 
ड्प ८2 3४४४ >६ 9 ४<4 »८/४ 
उन्हें उनके पास बरसाये तथा जिनसे चाहे उनसे... 36% ४४८४ %५४५ 
उन्हें हटा दे |? बादलों से ही निकलने वाली. ७2:29 ८०४ ५७४७८ 
तड़ित की चमक ऐसी होती है कि जैसे अब 
आँखों की दृष्टि ले चली | 


१ £ | 


भाग-१८ 


सूरतुन नर-२४ 


अत: वही मूल स्वामी है जिसके आदेश का कोई पीछा करने वाला नहीं तथा वही सत्य 
पूज्य है जिसके अतिरिक्त किसी की भी इबादत मान्य नहीं | उसी की ओर सभी को 
लौटकर जाना है, जहाँ वह प्रत्येक का न्यायपूर्वक निर्णय देगा | 


“इसका एक अर्थ तो यही है जो अनुवाद में प्रयोग किया गया है कि आकाश में ओलों के 
पर्वत हैं जिनसे वह ओलों की वर्षा करता है | (इब्ने कसीर) दूसरा अर्थ यह वर्णन किया 
गया है कि »«/ “ऊँचाई” के अर्थ में है तथा /.» का अर्थ है, बड़े-बड़े टुकड़े पर्वतों जैसे 
अर्थात अल्लाह तआला आकाझ से वर्षा ही नहीं करता बल्कि ऊपर से जब चाहता है तो 
वर्फ के बड़े-बड़े टकड़े भी बरसाता है (फ़त्हुल क़दीर) अथवा पर्वत जैसे बड़े-बड़े 
बादलों से ओले बरसाता है | 

3अर्थात वह ओले तथा वर्षा क॒पास्वरूप जिन्हें चाहता है, प्हँचाता है तथा जिन्हें चाहता 
है उनसे वंचित रखता है | अथवा यह अर्थ है कि ओले की वर्षा के प्रकोप से जिसे चाहता 
है पीड़ित करता है, जिससे उसकी फसलें नाश तथा खेती बरबाद हो जाती हैं तथा जिन 
पर अपनी क॒पा करना चाहता है उनको उससे बचा लेता है | 


“अर्थात बादलों में चमकने वाली तड़ित, जो सामान्यत: वर्षा की शभसूचक होती है 
उसमें इतनी तीज़ चमक होती है कि वह नेत्रों की दृष्टि समाप्त कर देने के निकट होती 
हैं । यह भी उसकी कारीगरी का नमूना है | 
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(४४) अल्लाह तआला ही दिन-रात का 56॥»5७8॥ ६ 6८५६ 

फेर आँखों ५ « वालों / ९ है हद हि /ा रा 
उलट- र करता रहता है ।' आँखों ॥ के ७ 2८5० 2४५ ६४५ ४१ 
लिए नि:संदेह इसमें बड़ी-बड़ी शिक्षायें हैं 


(४५) सभी के सभी चलने-फिरने वाले 
जीवधारी को अल्लाह (तआला) ने पानी से पैदा 5 ६८:72 हई 34 2273 
किया है | उनमें से कुछ अपने पेट के बल. * ४“ ७४४४ ०7 ४४% 
चलते हैं, “ कुछ दो पैर के बल चलते है! * ५06::4< छट्रे४ ७०/४५४ 
कुछ चार पैरों पर चलते हैं ! अल्लाह (तआला) ०४ 60745%४06 +#५४ 
जो चाहता है पैदा करता है | नि:संदेह 5०८४० <*&।8:7४& 
अल्लाह (तआला) प्रत्येक वस्तु पर सामर्थ्य ७-9 
रखता है | 


$ है. (0६ #४ 


॥६ कक 4४ 546७ (१५ ८ 
5205 ००2 82।> (2 0» «॥। 3 


(४६) नि:संदेह हमने प्रकाशमय तथा खुली %४५५०५३ >। दा (६ 
आयतें अवतरित की हैं | अल्लाह (तआला) हक 


9५2 2॥ 24 2०५५८/ 
जिसे चाहे सीधा मार्ग दिखा देता है | 2८१#-६०“४०ड 
७/५४.५ 


अर्थात कभी दिन बड़े, रातें छोटी तथा कभी इसके विपरीत अथवा कभी दिन के प्रकाश 
की बादलों के अंधकार से तथा रात्रि के अंधेरों को चन्द्रमा के प्रकाश से बदल देता है | 


जिस प्रकार सांप, मछली तथा अन्य धरती पर चलने वाले कीड़े मकोड़े हैं | 

जैसे मनुष्य तथा पक्षी हैं | 

जैसे सभी चौपाये तथा अन्य जीव हैं | 

५ ९++८ २ इस बात की ओर है कि कुछ जीव ऐसे भी हैं जो चार से भी अधिक पैर रखते 
9, मकड़ी, खंखजूरा तथा बहुत से धरती के कीड़े | 


५ भर 
. _ «७ “४ से तात्पर्य कुरआन करीम है, जिसमें प्रत्येक उस वस्तु का वर्णन है जिसका 
& “्बन्ध मनुष्य के धर्म तथा व्यवहार से है जिस पर उसकी भलाई तथा सफलता आधारित है | 


९ 4<+४६०:५४४० ७४:४४ 
... हमने किताब में किसी चीज के वर्णन में कमी नहीं की |” (तूरः अल-अनआम-३८) 
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(४७) तथा कहते हैं कि हम अल्लाह (तआला) . 2804%0 ७४८५४ 


तथा रसूल पर ईमान लाये तथा आज्ञाकरी 240 ८६: 2५ छु 
हुए, फिर उनमें से एक गुट उसके पश्चात भी. (का हक तर 
मुख मोड़ लेता है | ये ईमानवाले हैं ही नहीं |. 57४ ४92 ०5/४४ 


(४८) तथा जब ये इस बात की ओर बुलाये 222 2:20 5.95 6/5 
जाते हैं कि अल्लाह तथा उसका रसूल (उनके | /” , ६८.८६. 


इगडों 585 5:/।5) ४६८2 
गें) का निर्णय कर दे, तो भी उनका एक 66:4 ८ै:> 2 (#6४- 


9. 929» 


गूट मुख मोड़ने वाला बन जाता है | 8८५22 
(४९) तथा यदि उन्हीं को अधिकार पहुँचता हो ,0॥9९ &४। 2६6 ८४४ 2५ 
तो आज्ञाकारी होकर उसकी ओर चले आते हैं # 6८3: 


(५०) क्‍या उनके दिलों में रोग है ? अथवा ये. 68 » 5 ७::8 2॥ 
शंका | संदेह में पड़े हुए हैं ? अथवा उन्हें 227 ८ | 86568: 
इस बात का भय है कि अल्लाह (तआला) तथा &7/ 0: %2५ 

अधिकारों ; 3. 
उसका रसूल उनके अधिकारों का हनन न 


जिसे मार्गदर्शन सुलभ होता है, अल्लाह तआला उसे उचित दृष्टि तथा सत्य हृदय प्रदान 
करता है, जिससे उसके मार्गदर्शन का मार्ग खुल जाता है | ...&.... »।,> से तात्पर्य यही 
मार्गदर्शन है जिसमें कोई त्रुटि नहीं, उसे अपना कर मनुष्य अपने लक्ष्य स्वर्ग तक पहुँच 
जाता है | 

'यह द्वयवादियों (मुनाफ़रिकों) का वर्णन है, जो मुख से इस्लाम का प्रदर्शन करते थे परन्तु 
हृदय में कुफ्र तथा ईर्ष्या रखते थे अर्थात 'सत्य विश्वास' से वंचित थे | इसलिए मुख से 
ईमान के प्रदर्शन के उपरान्त उनके ईमान का इंकार किया गया है | 


“क्योंकि उन्हें विश्वास होता है कि नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम के न्यायालय से जो 
निर्णय होगा, उसमें किसी प्रकार. का पक्षपात नहीं होगा, इसलिए वहाँ अपना वाद ले 
जाने से ही बचते हैं | हाँ, यदि वे जानते हैं कि वे सत्य पर हैं तथा उन्हीं के पक्ष में न्याय 
होने का पूर्ण विश्वास है, तो फिर प्रसन्नता से वहाँ आते हैं | ०»»५| का अर्थ होता है 
स्वीकार तथा आज्ञापालन एवं अधीनता | 
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कर दें ? बात यह है कि ये लोग स्वयं ही बड़े हु, 
जालिम हैं |' <%5॥ (* 
(५१) इमानवालों का कथन तो यह है कि जब ,,, . , , 220 05 
उन्हें इसलिए बुलाया जाता है कि अल्लाह तथा “ सह >०७८| 
उसका रसूल उनमें निर्णय कर दे तो वह कहते 2४/50/0076 %। 


हैं कि हमने सुना तथा मान लिया # यही लोग “८5६८५ ४ 
सफल होने वाले हैं | ७८५५५४॥ +» ७9% 
(५२) तथा जो भी अल्लाह (तआला) तथा 352£54:6 8.४ 0:5 

हे ) तथा उसके 4645 4:20 4,5८5; 


रसूल की आज्ञा का पालन करें, अल्लाह का 2५26: 6४0 
भय रखें तथा (उसकी यातना से) डरते रहें, 5 / “४ 
वही लोग मोक्ष प्राप्त करने वाले हैं | 


०2५६४ ५ // 
5.2५ 5 


पर 


जब निर्णय उनके विरूद्ध होने की संम्भावना होती है तो उससे मुख मोड़ने व बचने का 
कारण वर्णन किया जा रहा है कि या तो उनके दिलों में कुफ़ तथा भेद का रोग है 
अथवा उन्हें मोहम्मद सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम की नबूअत में संदेह है अथवा उन्हें इस 
वात की सम्भावना है कि उन पर अल्लाह तथा उनका रसूल अत्याचार करेगा, यद्यपि 
उनकी ओर से अत्याचार की कोई संभावना ही नहीं | बल्कि वास्तविकता यह है कि वे 
जय अत्याचारी हैं | इमाम शौकानी फ़रमाते हैं कि जब न्याय तथा निर्णय के लिए ऐसे 
अधिकारी अथवा न्यायाधीश की ओर बुलाया जाये, जो न्याय तथा कुरआन एवं सुन्नत 
* ज्ञानी हो, तो उसके पास जाना अनिवार्य है | परन्तु यदि वह न्यायाधीश किताब एवं 
जन्नत के ज्ञान तथा उनके तकों से अनभिज्ञ हो तो उसके पास निर्णय के लिए जाना 
जावश्यक नहीं | 


!, 
है काफ़िर तथा द्वयवादी के सापेक्ष ईमान वालों के व्यवहार तथा कर्मों का वर्णन है | 


२६३) अ किए कं कं क्‍ पम्रस्थाओं 
 अर्भति भलाई एवं सफलता के अधिकारी केवल वह लोग होंगे जो अपनी स भी रे 
* अल्लाह तथा रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम के निर्णय कमअ ने: त्न हृदय ब 
भर 'ीकार करते तथा उन्हीं का अनुपालन करते हैं तथा संयम तथा अल्लाह के डर 


3, हा ० हैं, न कि अन्य लोग जो इन गुणों से वंचित हैं | 
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(५३) तथा वे अति दृढ़ता के साथ अल्लाह ७४७१ ६६६ # ४:०३ 
(तआला) की सौगन्ध खा-खाकर कहते हैं... हर ६४:४2 :४:2 ५6 
कि आप का आदेश होते ही निकल खड़े होंगे |. /८/५.4१८ (६, ) अह 2 
कह दीजिए कि बस सौगन्ध न खाओ, तुम्हिर. >»१ 7 न # 
आज्ञापालन (की वास्तविकता) विदित है।. ०४४+४५८:४५# &/ 6; 
जो कुछ तुम कर रहे हो अल्लाह (तआला) 

उससे परिचित है | 


६ दीजिए अल्लाह (तआला 2:24) 72४ #>ड 0०8 ४5 
) ८८ > है 024 १ 4४058 ४४ 25 
करो, फिर भी यदि तुमने मुख मोड़ा तो रसूल 5 रा परे ७७: ०४ 


कम * 9 ४ ०28 (56८८ 4: / 
का कर्तव्य तो केवल वही है, जो उस पर /+7 ०४” 2 
अनिवार्य कर दिया गया है | * तथा तुम पर /24»] ह# :20/0008 
उस का उत्तरदायित्व है जो तुमे पर रखा गया ००६४४ 3) 


| 8 .७-> में -५-> लुप्त क्रिया का धातु है, जो बल देने के लिए है अथवा यह 
दशावाची है इसलिए उसे के ऊपर 'अ' की मात्रा है अर्थात .४४ ७ ««-«# | अर्थ यह है 
कि अपनी शक्ति भर सौगन्ध खाकर कहते हैं | (फ़तहुल क्रदीर) 


“तथा वह यह है कि जिस प्रकार की तुम झूठी सोगन्ध खाते हो तुम्हारा आज्ञापालन भी 
द्रयवादिता पर आधारित है | कुछ ने यह अर्थ किये हैं कि तुम्हारा मामला तो आज्ञापालन 
होना चाहिए | अर्थात सत्कर्म में बिना किसी प्रकार की सौगन्ध के आज्ञाकारिता जिस 
प्रकार से मुसलमान करते हैं, अत: तुम भी उनके समान हो जाओ | (इब्ने कसीर) 


अर्थात वह तुम्हारे सब की स्थितियों से परिचित है | कौन आज्ञाकारी है तथा कौन 
अवज्ञाकारी ? अत: सौगन्ध खाकर आज्ञाकारिता का प्रदर्शन करने से, जबकि तुम्हारे दिल 
में उसके विरूद्ध लक्ष्य हो, तुम अल्लाह को धोखा नहीं दे सकते, इसलिए कि वह गुप्त से 
गुप्त वात को भी जानता है तथा वह तुम्हारे दिलों में पलने वाली गुप्त बातों से भी 
परिचित है, चाहे तुम अपने मुख से उसके विरूद्ध प्रदर्शन करो | 


अर्थात आदेश्व पहुँचाने तथा धर्म के आमन्त्रण का कर्तव्य जो वह अदा कर रहा है | 


6 / /8 


भ्राग-१८ ॥/ £ +५]! 
है! मार्गदर्शन तो तुम्हें उसी समय मिलेगा जब 
रसूल की आधीनता स्वीकार करोगे,” (सुनो,) 
रसल का कर्तव्य केवल साफ-साफ पहुँचा 


५5 


देना है 


(५५) तुम में से जो ईमान लाये हैं तथा पुण्य ४-६५ ४2० ८20) 20 ८2; 
का कार्य किया है अल्लाह (तआला) वादा कर ' 2६2: कद ह५ पाप 
चुका है कि उन्हें राज्य (धरती) का अधिकारी £ “०47 ५ श्् '## 
बनायेगा, जैसाक उन लोगों को अधिकारी ४2८७॥०४४/४ ८०३ 
बनाया था जो उनसे पूर्व थे तथा नि:संदेह उनके ७७॥#&£५ 6४ ०७४:८४४०+७५ 
लिए उनके इस धर्म को सुदृढ़ता के साथ ५४ 65928 %र्/ ४४8| 
स्थापित कर हर जिसे ' लिए वह २३४६ 9:४५»: ५५:४ 
कर चुका है तथा उनके इस डर एवं भय को ६६ ८८७६७ ८५०५ ४ 
से (०११८८: 2 ०» ,५) | 
शान्ति व अमन में परिवर्तित कर देगा, वे मेरी ४7७:०/६-४ ७०४८: 


अर्थात उसके आमन्त्रण को स्वीकार करके अल्लाह तथा उसके रसूल पर ईमान लाना 
तथा उनका पालन करना | 


“इसलिए कि वह सीधे मार्ग की ओर आमन्त्रण देता है | 
“कोई उसके आंमन्त्रण को स्वीकार करे या न करे, जिस प्रकार अन्य स्थान पर फ्ररमाया, 


€८८॥७६६६७५६०६१ 


. "हे पैग़म्बर ! तेरा कार्य केवल (हमारे आदेश) पहुँचा देना है (कोई स्वीकार करे _ 
अथवा न करे) यह हिसाब हमारा काम है |” (सूरः अल-रअ द- ४०) 


कुछ ने इस अल्लाह के वादे को सहाबा कराम के साथ अथवा ख़ुलफ़ाये राशदीन के 
साथ विशेष रूप से सम्बन्धित किया है, परन्तु इसकी इस विश्येषता का कोई प्रमाण नहीं 
है | कुरआन के झब्द सामान्य हैं तथा ईमान तथा पुण्य कार्य के साथ प्रतिबन्धित हैं | 
. परन्तु यह बात अवश्य है कि ख़िलाफते राशिदा के काल में तथा पुण्य काल में, यह 
. 'ललाह का वादा प्रकट हुआ, अल्लाह तआला ने मुसलमानों को धरती पर प्रभावशाली 
_ ननाया, अपने प्रिय धर्म इस्लाम को उन्नति प्रदान की तथा मुसलमानों के भय को शान्ति 
.. * परिवर्तित कर दिया | पहले मुसलमान अरब के काफ़िरों से भयभीत एल णी फिर 
रा उसके विपरीत मामला हो गया | नबी सूल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने भी जो भर्वि 
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इबादत करेंगे, मेरे साथ किसी को सम्मिलित 28,४८४ ७४7४8 55 
नहीं करेंगे |! उस के पश्चात भी जो लोग ४ 
कतघ्नता करें तथा कुफ्र करें तो वे नि:संदेह 

अवज्ञाकारी हैं ! 


(५६) तथा नमाज़ स्थापित करो, ज़कात अदा ६ ८8॥ 54805 ४8 
करो तथा अल्लाह (तआला) के रसूल के 


की थी, वे भी इसी काल में पूरी हो गयीं | जैसे आप सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
फ़रमाया था कि हिर:(यमन में एक स्थान) नामक स्थान से एक स्त्री अकेली चलेगी तथा 
बेतल्लाह की आकर परिक्रमा करेगी, उसे कोई भय अथवा ख़तरा नहीं होगा | किसरा 
के कोष तुम्हारे चरणों में ढेर हो जायेंगे | अत: ऐसा ही हुआ | (सहीह बुख़ारी किताब॒ल 


मनाक़िब बाबु अलामाति नबुअते फ़िल इस्लाम) नबी सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने यह 
भी फरमाया 


५५० ४ (53) (६६।५ (०८ ८5 ०।॥ ५७ ०००) ७ ८० ७ ८ ०2७ ॥ ४ (४3) ७|॥ 0|9 


अल्लाह तआला ने धरती को मेरे लिए संकुचित कर दिया, अन्तत: मैंने उसके 
पूर्वी तथा परिचमी क्षेत्र देखे, निकट ही मेरे अनुयायी का प्रभाव-क्षेत्र वहाँ तक 
पहुँचेगा, जहाँ तक धरती मेरे लिए संकुचित की गयी |'(सहीह मस्लिम किताब॒ल 
फ्रेतन व अशराति स्सआते बाब हलाके हाज़िहिल उम्मते बआजहुम बिबाअज़िन 


राज्य की यह विशालता भी मुसलमानों के भाग में आयी तथा ईरान, सीरिया, मिय्र 
अफ्रीका तथा अन्य दूरस्थ देश विजित हुये तथा कुफ्र तथा मूर्तिपूजा के स्थान पर 
एकेश्वरवाद तथा सुन्नत के दीप प्रकाशित हुए | तथा इस्लामी संस्कृति का झंडा दनिया 
के कोने-कोने में फ्रहराने लगा | परन्तु यह वादा प्रतिबन्धित था, जब मसलमान ईमान 
में क्षण तथा पुण्य के कार्य करने में आलस्य करने लगे, तो अल्लाह ने उनके सम्मान 
को अपमान में, उनके विजय को पराजय तथा उनके प्रभत्व को दासता में तथा उनकी 
शान्ति तथा स्थिरता को भय तथा आतंक में परिवर्तित कर दिया | 


यह भी ईमान तथा पुण्य के कर्म करने के साथ एक अन्य आधार भत अनबन्ध है 
जिसके कारण मुसलमान अल्लाह की सहायता के अधिकारी तथा एकेश्वरवाद के गण से 
शून्य होने के पश्चात वह अल्लाह की सहायता से वंचित हो जायेंगे | 


इस कुफ्र से तात्पर्य वही ईमान, पुण्य के कर्म तथा एकेश्वरवाद से वंचित होना है 


जिसके पश्चात एक मनुष्य अल्लाह की आज्ञाकारिता से निकल जाता तथा कुफ़ एवम्‌ 
भ्रष्टाचार में प्रवेश कर जाता है | 
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अनुसरण में लगे रहो ताकि तुम पर दया की / 0:60) /<४5 
जाये | ७८५४४ 


(५७) यह विचार आप कदापि न करना कि ,, ,, ,...... . ..... . 
अवज्ञाकारी लोग धरती पर (इधर-उधर फैल. 2#4*0८४&%॥6:<५ 
कर) हमें पराजित कर देनें वाले हैं? उनका ०४4 “2५0 /४४५४ 6290 
मूल ठिकाना तो नरक है, जो नि:संदेह बहुत 402 
बुरा ठिकाना है | 

(५८) है ईमानवालो ! तुमसे तुम्हारे स्वामित्व के 263 2 ८ ८:४॥ ५७6 
दासों को तथा उन्हें भी जो तुम में से ववस्क 2 गत ०८७) *& ४ 
अवस्था को न पहुँचें हों (अपने आने के) तीन... 5४0 #/४६८४ 
समयों में आज्ञा प्राप्त करना आवश्यक है| ०८४४/८४/७५४:४४ ८: 
फ्ज़ की नमाज़ से पूर्व तथा ज़ोहर (मध्यान्ह) 6%४ ८2.3 ,४॥80.05 
के समय जब तुम अपने वस्त्र उतारे रखते हो. 56552६8॥ ८346९ 
तथा एशा (रात्रि) की नमाज़ के परचात' ये 


तीनो समय तुम्हारे (एकान्त) एवं पर्दे के हैं | * क्‍ 


यह जैसाकि मुसलमानों को बल देकर कहा गया कि अल्लाह की कृपा तथा सहायता 
ब्रात्त करने का साधन यहीं है जिस पर चलकर सहाबा कराम को यह कपा तथा 
सहायता प्राप्त हुई | का 


अर्थात आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के विरोधी तथा झूठे लोग अल्लाह को बाध्य 
नहीं कर सकते, बल्कि अल्लाह तआला उनकी पकड़ करने का पूर्ण सामर्थ्य रखता है | 


दासों से तात्पर्य दास-दासियाँ दोनों हैं | -/,. १४ का अर्थ तीन समय हैं | यह तीन 
समय ऐसे हैं कि मनुष्य अपनी पत्नी के साथ घर में विद्येष रूप से रहता अथवा ऐसे 
वस्त्र में हो सकता है कि जिसमें किसी अन्य का देखना उचित नहीं | इसलिए इन तीन 
प्मयों में घर के सेवकों को इस बात की आज्ञा नहीं है कि वह बिना आज्ञा प्राप्त किये 
पर में प्रवेश् करें | 

4 2/७-« बहुवचन है 5,,» का, जिसका वास्तविक अर्थ विघ्न तथा दोष के हैं | फिर 
बैसेका प्रयोग ऐसी वस्तु पर किया जाने लगा जिसका प्रदर्शित करना तथा देखना प्रिय रा 
ही | स्त्री को भी इसी लिए औरत कहा जाता है कि उसका प्रदर्शन तथा नग्न होना त 
देखना धार्मिक नियमानुसार अप्रिय है | यहाँ वर्णित तीन समयों को औरात कहा गया है 


64 / /8 


सूरतुन न्र-२४ भाग-१८ )0५++। 7६ )/४॥ 5, ,.. 


इन समयों के अतिरिक्त न तो तुम पर कोई 2६८ :६/४४ 2८८ 27 
पाप है न उन पर | तम सब आपस में 25-47८९७ ८५१४१६; 
कि जाने न्थ्ट्‌ #+ २० ७५४5० १०८५८ 

अधिकतर एक-दूसरे के पास आने-जाने वाले 2, 6८2 506.» 2४१८ 
हो (ही, अल्लाह इस प्रकार खोल-खोलकर ४ “४१४ :४४४--० ०»४ 

७४४५ ६४ 2॥4“५9 (६ 
अपने आदेश तुम से वर्णन कर रहा है | और ०,४०४ “3 ५८ 
अल्लाह (तआला) ज्ञानी तथा गुणन्ञ है | 
(५९) तथा तुम में से जो बच्चे वयस्क अवस्था 2८.2, 0७४१४: ४५ 
को पहुँच जायें तो जिस प्रकार उनसे पूर्व के ० आह *+ 2)» 
(बड़े) लोग आज्ञा माँगते हैं, उन्हें भी आज्ञा ८5४52८॥५६5४ ४ 20 
माँग कर आना चाहिए [ अल्लाह (तआला) &: 9४5:9७:5 /५८४॥ 


तुमसे इसी प्रकार अपनी आयतों का वर्णन (2८ 205/0220 27 &॥ 
करता है | अल्लाह (तआला) ही ज्ञानी तथा ७४६५४ 
मर्मज्ञ है | 


अर्थात ये तुम्हारे पर्दे तथा एकान्त अर्थात ये तुम्हारे पर्दे तथा एकान्त के समय हैं | के समय हैं, जिनमें तुम अपने विशेष वस्त्रों तथा 
शारीरिक प्रदर्शन को प्रिय नहीं समझते हो | 


अर्थात इन वर्णित तीन समयों के अतिरिक्त घर के सेवकों को आज्ञा है कि वह आज्ञा 
प्राप्त किये बिना घर के अन्दर आ-जा सकते हैं|. द 


यह वही कारण है जो हदीस में बिल्ली के पवित्र होने की बताई गई है। +.<६ ८. 
- ००७६०॥ / - ६-८ 240 ८: ४ “बिल्ली अपवित्र नहीं है इसलिए कि वह 
अधिकतर तुम्हारे निकट (घर के अन्दर) आने जाने वाली है |'अब्‌ दाऊद किताबुत 
तहारत बाब सूरूल हिर्र: तिर्मिजी किताब व बाँब मज़ूकर वगैरह) सेवक तथा स्वामी को 
भी हर समय मिलने की आवश्यकता रहती है, इसी सामान्य आवश्यकता के कारण 
अल्लाह तआला ने यह आज्ञा प्रदान की, क्योंकि वह सभी बातें जानने वाला है, लोगों की 
आवश्यकताओं एवं कष्टों को जानता है तथा गुणज्ञ है, उसके प्रत्येक आदेश में भक्तों के 
लिए लाभ तथा हित हैं | 
इन बालकों से तात्पर्य स्वतन्त्र बालक हैं, वयस्कता के पश्चात आज्ञा लेनें में वह 


बिक 


साधारण पुरूषों जैसा है, इसलिए उनके लिए आवश्यक है कि जब भी किसी के घर में 
प्रवेश करें तो प्रथम आज्ञा प्राप्त करें | 
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(६०) तथा बड़ी बढ़ी स्त्रियाँ जिन्हें विवाह की थी मिनिट 
आशा (तथा इच्छा) ही न रही हो वह यदि ८ ०६ (26 कक ँ कर 
अपने वस्त्र (पर्दे के लिए प्रयोग किये गये) ०४#४ ०४४ ५७४:७४:६४ 


उतार रखें तो उन पर कोई दोष नहीं, यदि वह. _-7०&४/५5८४८ ४ ८ 
अपनी शोभा दिखाने वाली न हों | ' परन्तु ८४४६: ४४०#£ 3५०: 
उन से भी बची रहें तो उनके लिए अति ०,५७० ४४५८ 20 826७ 2६ 
श्रेष्ठ है | और अल्लाह (तआला) सुनता तथा 

जानता है | 


(६१) अंधे पर, लंगड़े पर, रोगी पर तथा ७४४2:2 ४५ ४ 2४ 
स्वयं तुम पर कदापि कोई विघ्न नहीं कि तम कम “ंदॉकिकनॉ €ए< 
अपने घरों से खालो अथवा अपने पिताओं के "४४४६४ &££3! 
घरों से अथवा अपनी माताओं के घरों से (72.० & ४४ ८८ 
अथवा अपने भाईयों के घरों से, अथवा अपनी. #४४3 65.2 65७४8 ४ 
बहनों के घरों से, अथवा अपने चाचाओं के. ४६४४ >४:॥ ४८-८९ 
घरों से, ” अथवा अपनी बुआओं के घरों से, ह 


'इनसे तात्पर्य बूढ़ी स्त्रियाँ तथा बाँझ स्त्रियाँ हैं जिनका मासिक धर्म आना बन्द हो गया 
हो तथा सनन्‍्तानोत्पत्ति के योग्य न रह गयी हों | इस आयु में साधारणत: स्त्री के अन्दर 
पुरूष की ओर कामभावना की प्राकृतिक इच्छा समाप्त हो चुकी होती है, न वह किसी 
पुरूप से विवाह की इच्छा रखती है तथा न ही कोई पुरूष इस भावना से उनकी ओर 
आकर्षित होता है | ऐसी स्त्रियों को पर्दे में कमी के लिए आज्ञा दे दी गयी है “वस्त्र उतारे दें” से 
वह वस्त्र अभिप्राय है जो शलवार कमीज के ऊपर स्त्री पर्दे के लिए बड़ी चादर अथवा 
नक्राब आदि के रूप में प्रयोग करती हैं, यदि उनका उद्देश्य अपना सौन्दर्य प्रसाधन तथा 
आभूषणों का प्रदर्शन न हो | इसका अर्थ यह है कि कोई भी स्त्री अपनी कामभावना के 
समाप्त हो जाने के उपरान्त यदि बनाओ सिंगार के द्वारा अपनी कामवासना प्रदर्शित 
करने की रोगी हो, तो वह इस पर्दे की कमी के आदेश से वंचित है तथा उसके लिए पूर्ण 
पर्दा करना आवश्यक है | 


“अर्थात्‌ वर्णित बूढ़ी स्त्रियाँ भी पर्दे में कमी न करें, बल्कि नियमित रूप से बड़ी चादर 

अथवा नक्राब भी प्रयोग करती रहें, तो यह उनके लिए श्रेष्ठ है | 

“इसका एक अर्थ यह वर्णित किया गया है कि धर्मयुद्ध में जाते समय सहाबा कराम 

आयत में वर्णित लाचारों को अपने घरों की चाबियाँ दे जाते थे तथा उन्हें घर की 
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अथवा अपने मामाओं के घरों से अथवा 22४7-2५; ०८१: 

अपनी मौसियों के घरों से अथवा उन घरों से. >द7/ 74 ८ व्र््नः है 
जिन की चाभियों के स्वामी तुम हो अथवा. 8 %४४ ९४% 
अपने मित्रों! के घरों से | तुम पर इसमें भी. %४४3 85४ »:2 ४ 
कोई पाप नहीं कि तुम सब साथ बैठकर खाना. ४&5%%528206: 
खाओ अथवा अलग-अलग |? पर जब तुम ४४5 ,:8॥ ५2४४ ४5८८३ 
सामग्री खाने-पीने की आज्ञा देकर जाते थे |.परन्तु यह लाचार सहाबा इसके उपरान्त 
स्वामियों की अनुपस्थिति में, वहाँ से खाना-पीना उचित नहीं समझते थे, अल्लाह ने 
फ़रमाया कि उपरोक्त लोगों के लिए अपने सगे सम्बन्धियों के घरों से अथवां जिन घरों 
की चाबियाँ उनके पास हैं, उनसे खाने-पीने में कोई बाधा (पाप) नहीं है | तथा कुछ ने 
इसका अर्थ यह वर्णन किया है कि स्वस्थ सहाबा लाचार सहाबा के साथ इसलिए खाना 
प्रिय नहीं समझते थे कि वे लाचारी के कारण कम खायेंगे तथा ये अधिक खा लेंगे, 
इसलिए खाने में उनके साथ अत्याचार न हो जाये | इसी प्रकार स्वयं लाचार सहाबा भी 
स्वस्थ सहाबा के साथ भोजन करना प्रिय नहीं समझते थे कि लोग उनके साथ भोजन 


करने में घृणा का आभास न करें | अल्लाह तआला ने दोनों के लिए स्पष्टीकरण कर 
दिया कि इसमें कोई पाप वाली बात नहीं है | 


'जैसाकि कुछ आलिमों ने (धर्मज्ञों) ने स्पष्ट रूप से वर्णन किया है कि इससे वह सामान्य 
प्रकार का भोजन तात्पर्य है जिनके खाने से किसी को बोझ का आभास नहीं होता | 
परन्तु ऐसी स्वादिष्ट वस्तुएं जो स्वामियों ने विशेष रूप से अलग छिपाकर रखी हो, ताकि 
उसपर किसी की दृष्टि न पड़े, इसी प्रकार भण्डार की हुई वस्तुयें, इनका खाना तथा 
इनका प्रयोग में लाना उचित नहीं | (ऐसरूत्तफ्रासीर) इसी प्रकार यहाँ पुत्रों के घरों का 
वर्णन नहीं किया गया, इसका कारण यह है कि पुत्रों के घर उस व्यक्ति के अपने ही घर 
हैं, जिस प्रकार हदीस में है. .८८.५ ८(७; ८.0 (इब्ने माजा संख्या २२९१, मुसनद 
अहमद भाग २, पृष्ठ १७९, २०४ तथा २१४) “तू तथा तेरा धन तेरे पिता का है |” अन्य 
हदीस में है | ....४ ... |» / ४, (इब्ने माजा संख्या २१३७, अबू दाऊद संख्या ३५२८ तथा 
अलवानी ने इसे सही कहा है) “मनुष्य की सन्‍तान, उसकी कमाई में से है | ” 


“इसमें एक अन्य संकीर्णता का निवारण किया गया है | कुछ लोग अकेले भोजन करना 
प्रिय नहीं समझते थे तथा किसी को साथ बिठाकर भोजन करना आवश्यक समझते थे | 
अल्लाह तआला ने फ्ररमाया, एकत्रित होकर खा लो अथवा अलग-अलग दोनों प्रकार से 
मान्य है, पाप किसी में नहीं | परन्तु एकत्रित होकर खाना अधिक शुभ का कारण है, 
जैसाकि कुछ हदीसों से विदित होता है | (इब्ने कसीर) 
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घरों में जाने लगो तो अपने घर वालों को १६४४ ६७,४७६४॥ ७५८ 
सलाम कर लिया करो, ' शुभकामना है जो ६६.5 ४८:४४ & |»: ७८: 
मंगलमय तथा पवित्र अल्लाह की ओर से ४४:% ६६८८ »॥ ५४, (० 
अवतरित है, इसी प्रकार अल्लाह (तआला) . 2४५6 &॥ 62 6४६ 
खोल-खोल कर अपने आदेशों का वर्ण कर... ६..,, ..... ८ (८ 
रहा है ताकि तुम समझ लो | के कर 


(६२) ईमानवाले लोग तो वही हैं जो अल्लाह ,. ,,,, .. 9 6:.2॥७४: 
(तआला) पर तथा उसके रसूल पर विश्वास 2४ 7“ ०७४४ ५५७२४) 
करते हैं तथा जब ऐसी समस्‍या में जिसमें. 4 “७-58 ७::/5 
लोगों के एकत्रित होने की आवश्यकता होती... &४/0 ६ # «०५ ४ 
है नबी के साथ होते हैं, तो जब तक आपसे 6४४३८ ६2॥॥ 6»6536?7 
आज्ञा न॒प्राप्त कर लें कहीं नहीं जाते | जो 
लोग (ऐसे अवसर पर) आप से आज्ञा ले लेते 466५१ ।६(६ ६ 
हैं, वास्तव में वह यही हैं जो अल्लाह (तआला) - 22] 558 (६ 2८! 
पर तथा उसके रसूल पर ईमान ला चुके हैं |, "४४८३४ ॥##-४००५ 


े ऐसे 2५ टी 9० 22४६ ॥ ५4४2 +% ४ 
तो ऐसे लोग जब आप से अपने किसी कार्य “8 22 | ०-2 


के लिए आज्ञा माँगें, तो आप उनमें से जिसे चाहें ७ (९5: 25% 40 6) 
आज्ञा दें तथा उनके लिए अल्लाह से मोक्ष की कं हि 


इसमें अपने घरों में प्रवेश करने के शिष्टाचार का वर्णन है तथा वह यह है कि प्रवेश 
करते समय घर वालों को सलाम (अभिवादन) करो, मनुष्य के लिए अपनी पत्नी तथा 
भन्‍्तान को सलाम करने में सामान्यतया कठिनाई प्रतीत होती है | परन्तु ईमान वालों के 
लिए आवश्यक है कि वे अल्लाह के आदेश के अनुसार ऐसा करें | अपनी पत्नी तथा 
तन्तान को सुरक्षा की दुआ से क्‍यों वंचित रखा जाये | 


अर्थात शुक्रवार अथवा ईदों (ईदुल फित्र तथा ईदुल अजहा) के सम्मेलन में अथवा 
आत्तरिक तथा बाहय समस्या पर विचार करने के लिए बुलायी गयी सभा में कस बा 
तो उपस्थिति होते हैं, इसी प्रकार यदि वे सम्मिलित होने योग्य नहीं होते हैं तो आज्ञा 
श्रोप्त करते हैं | जिसका अर्थ दूसरे शब्दों में यह हुआ कि द्वयवादी ऐसे सम्मेलन में 
सम्मिलित होने से तथा आप सल्लललाह अलैहि वसल्‍्लम से अनुमति लेने से बचते हैं | 
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)/ £ | 


प्राथना करें, नि:संदेह अल्लाह (तआला) क्षमा 

करने वाला काूपालु है | 

(६३) तुम (अल्लाह के) नबी के बुलावे को ४6 0228265 ४८४५ 
ऐसा साधारण बुलावा न समझो जैसा आपस. ६ ५०४) 7&3 ४८ छ 
में एक का दूसरे को होता है| तुम में से >> ५४५४०४ (५४५४6 
उन्हें अल्लाह भली-भांति जानता है जो आँख. 4८४7४ ८५4 | 
बचा कर चुपके से निकल जाते हैं / (सुनो), ८४% ८3॥ 6 228552 
जो लोग रसूल के आदेश का विरोध करते हैं 5८5 68: ४ ४४05 


भाग-१८ [83 79085 53 


उन्हें डरते रहना चाहिए कि कहीं उन पर. ७८७ ४2४5 
कोई अत्यन्त घोर दुर्घटना न आ पड़े” अथवा 
उन्हें कोई दुख की मार न पड़े | 


'इसका एक अर्थ तो यह है कि जिस प्रकार तुम एक-दूसरे को नाम लेकर पुकारते हो 
रसूलुल्लाह सलल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्लम को उस प्रकार मत पुकारो | जैसे हे मोहम्मद 
(सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम) नहीं बल्कि हे रसूल अल्लाह (सल्लल्लाह अलैहिं वसल्‍लम) 
है नबी अल्लाह (सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम) आदि कहो (यह आप सल्लल्लाह अलैहि 
वसललम के जीवन काल के लिए था, जब सहाबा कराम को आवश्यकता होती थी कि 
आप सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍्लम का ध्यान आकर्षित करें) | अन्य अर्थ यह हैं कि रसूल के 
शाप को अन्यों की ज्ञाप की भाँति न समझो, इसलिए कि आप सल्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम की दुआ स्वीकार होती है | इसलिए नबी का श्ञाप न लो, तुम नाश हो जाओगे | 


“यह द्वयवादियों का व्यवहार होता था कि विचार समिति से चुपके से खिसक जाते थे | 


“इस आपदा से तात्पर्य दिलों का वह टेढ़ापन है, जो मनुष्य॑ को ईमान से वंचित करता है | 
यह नबी सललल्लाहु अलैहि वसल्लम के आदेशों की अवहेलना तथा उनके विरोध का 
परिणाम है | तथा ईमान से वंचित होकर कुफ्र पर अंत, नरक की स्थाई यातना को 
कारण बनता है, जैसाकि आयत के अगले वाक्य में फ़रमाया | अत: नबी सल्लल्लाह 
अलैहि वसल्‍लम के आचरण तथा सुन्‍्नत (चरित्र) को हर समय सामने रखना चाहिए | 
इसलिए जो कथनी तथा, करनी उसके अनुसार होगी वही अल्लाह के दरबार में 
स्वीकार तथा शेष सभी अस्वीकार होंगी | आप नल्लल्लाहू बह अलैहि वसलल्‍लम का कथन हैं 
९५ ५ ८०५ ८७ ;..) »० | »» “जिसने ऐसा कार्य किया जो हमारे आदेश है रूप 
नहीं है, वह बेकार है |” (अल-बुख़ारी किताबुस्सुलह बॉब इजा स्तलह अला सुलहें 
तथा मुस्लिम किताबुल अकज़िया बाब नक़जिल अहकामिल बातिल: व रहि मुहदसातिल 
उमूर वस्सुनन) 
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सूरतुल फुरकान-२५ भाग-१८ )५५३+। १००७, 5, ,.. 


(६४) सतक हो जाओ कि आकाशञ्ञ तथा धरती 0388 ७ 3 87 की 
पर जो कुछ है सब अल्लाह (तआला) का ही कि प्र “कु “9 8 ५। 
है, जिस मार्ग पर तुम लोग हो वह उसे 2४“>४,०-०४ ४ (22 


# ८! 
जय # 9#9/9/ | /9 


भली-भाँति जानता है” तथा जिस दिन यह. ॥४#४ 4:)०%६८ ४५ 


सब उसी की ओर लोटाये जायेंगे, उस दिन ५४:2॥5%४ £ ५५ 
उनको उनके किये हुए से वह अवगत करा ७५2%८८८ 
देगा | तथा अल्लाह (तआला) सब कुछ 
जानने वाला है | 

सूरतुल फुरकान-२५ (2५9८0 ४४५ 


सूर: फ़ुरकान मक्का में अवतरित हुई तथा 
इसमें सतहत्तर आयतें तथा छ: रूकअ हैं|... 


420॥5॥ |. 2) 
के नाम से प्रारम्भ करता हूँ | (2>त्2 ५ .802---+ 


(१) अत्यन्त शुभ है वह ( अल्लाह तआला) ४ ६६:9॥/8809॥ ५ 
जिस ने अपने भक्त पर फ़ुरक़ान”ः अवतरित क्‍ हूँ 


उत्पत्ति के आधार पर भी, स्वामित्व के आधार पर भी, तथा अधीनता के आधार पर 
भी | वह जिस प्रकार चाहे प्रयोग में लाये तथा जिस वस्तु को चाहे आदेश दे | अत: 
उसके रसूल सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम के मामले में अल्लाह से डरते रहना चाहिए, 
जिसकी मांग यह है कि रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसललम के किसी भी आदेश की 
अवहेलना नहीं करनी चाहिए तथा जिससे उसने रोक दिया है, उसे नहीं करना चाहिए | 
इसलिए कि रसूलुललाह सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम के अवतरण किये जाने का उद्देश्य ही 
यह है कि उसका आज्ञापालन किया जाये | 

यह रसूल सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम के विरोधियों को चेतावनी है कि जो कुछ तुम 
कर रहे हो, यह न समझो कि वह अल्लाह से छिपा रह सकता है | उसके ज्ञान में सभी 
कुछ है तथा वह उसके अनुसार क्रियामत के दिन प्रतिफल तथा दण्ड देगा | 

'फ़ुरक्रान का अर्थ है सत्य तथा असत्य, एकेश्वरवाद-अनेकेश्वरवाद एवं न्‍्याय-अन्याय के 
मध्य अन्तर करने वाला, इस कुरआन ने खोलकर इन बातों को स्पष्ट कर दिया है, 
इसलिए इसे फ़रकान कहा गया है | 
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लोगों | लिए! ४६ ८ (9.,[.५0 दी कहैह ॥॒ का] | 
किया ताकि वह सभी लोगों के लिए! सतक॑ ४ (205 &,006%2), ५५१४ 
करने वाला बन जाये | 
(२) उसी अल्लाह का अधिपत्य है आकाशों तथा 5८ ८02 ४ 2. 
५», 29 ७-५०») ०४५ 4 ८९ 
धरती पर,” तथा वह कोई सन्‍्तान नहीं का 42६६ ढ 
रखता, न उसके राज्य में उसका कोई साझीदार .. % 65४५४ हा “2 
है.' तथा प्रत्येक वस्तु को उसने पैदा करके एक ५१७४७: 


१/ £ हा | 


भाग-१८ 


सूरतुल फुरकान-२५ 


।इससे भी विदित हुआ कि नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम की नबूअत विश्वव्यापी है 
तथा आप सल्लल्लाह अलैहि वसललम सभी मानव तथा दानव के लिए पथप्रर्दशक तथा 
मार्गदर्शन बनाकर भेजे गये जिस प्रकार अन्य स्थान पर फ्ररमाया : 
<€८.#४“ची)४५,25५| 00:५७ % 
“आप कह दें कि ऐ $ लोगो, मैं तुम सभी की ओर अल्लाह का संदेशवाहक हूँ |” 
(स्रः अल-आराफ़-१५८०) 
और एक हदीस में भी फ़्रमाया : 
००१) >9 | न्‍्“ंए 
“मुझे लालवर्ण तथा काले वर्ण सभी की ओर नबी बनाकर भेजा गया |” (सहीह 
मुस्लिम, किताबुल मसाजिद) 
६5७ 6 | ८:८४ ५५० ०» | ८-८2 ६.0 ०७7 
“पूर्व में नबी किसी एक समुदाय की ओर भेजे जाते थे तथा मैं सभी लोगों की 
ओर नबी बनाकर भेजा गया हूँ |” (सहीह बुख़ारी किताबुत तैयम्मुम तथा मुस्लिम 
किताबुल मसाजिद) 
रिसालत तथा नबूअत के पश्चात, एकेश्वरवाद का वर्णन किया जा रहा है | यहाँ अल्लाह 
के चार गुणों का वर्णन है | 
थ्यह पहला गुण है अर्थात सृष्टि में अधिकृत मात्र वही है, कोई अन्य नहीं | 
3इसमें इसाई, यहूदी तथा कुछ उन अरब जातियों का खण्डन है जो फ्ररिश्तों को अल्लाह 
की पृत्रियाँ कहते थे | 
“इसमें मूर्तिपूजक, मिश्रणवादियों तथा दो देवताओं (भलाई-बुराई, अंधकार तथा प्रकाञन 
के स्रष्टा) में विश्वास रखनेवालों का खण्डन है | 
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१० ०७ ,७॥ 8 , ,.. 


निर्धारित रूप दे दिया है | 


(३) तथा उन लोगों ने अल्लाह के अतिरिक्त, ६८0 2.22 « , ११४६ 

जिन्हें अपने देवता (पूज्य) बना रखे हैं, वे... *&/ 227 ७४४५४४८४ 
किसी वस्तु को पैदा नहीं कर सकते बल्कि वे. ०७४5६ ८25४ ८५52४ 
स्वयं (किसी के द्वारा) रचित किये जाते हैं, ## /&:४५ ८:८० ४ ४; 
यह स्वयं अपने लाभ-हानि का अधिकार नहीं ४४६४ ५४ ४४८५ ४६ 
रखते तथा न जीवन-मृत्यु का | तथा न पुन: ७55 ४४ ६8, ८ ४६ 
जी उठने के वे अधिकारी हैं |” 


है तथा काफ़िरों « ; ९ ८ $ 9 4८ 2 के /] $ 
(४) तथा : ने कहा यह तो मात्र 6५ ८:४४ ८५॥ 0४; 
उसका स्वयं बनाया झूठ है, जिस पर अन्य ,..... (4,58। 2३६ 
लोगों ने भी उसकी सहायता की है, वास्तव ५2०४४ ७; फ् 34 


| १) 4६4 हा 2:£ ) #७9£ 
में यह काफ़िर बड़े ही अत्याचार तथा निरि 5०४2 * अत हँ्फ 
झठ के कर्ता हुए हें । हे ()>५) 3 ७८% 


(9) 49 2. (“८८ «८ 
।० /79 ४५५५ ८८4 
७०.५० ४)७ ४५ 


प्रत्येक वस्तु का स्रष्टा केवल वही है तथा अपनी नीति तथा इच्छानुसार उसने अपनी 
सृष्टि को प्रत्येक वह वस्तु भी सुलभ की है, जो उसके लिए उचित है अथवा प्रत्येक वस्तु 
की मृत्यु तथा जीविका उसने प्रारम्भ से ही निर्धारित कर दी है | 


परन्तु अत्याचारियों ने ऐसे गुणों से सुशोभित प्रभु को छोड़ कर ऐसे लोगों को पूज्य 
वना लिया है, जो अपने विषय में भी किसी भलाई की शक्ति नहीं रखते, कहाँ यह कि 
दूसरों के लिए कुछ कर सकने की शक्ति रखते हों | इसके पश्चात नबूअत को अस्वीकार 
करने वालों के संदेह का खण्डन किया जा रहा है | 


मूर्तिपजक कहते थे कि मोहम्मद (सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) ने यह किताब गढ़ने में 
यहृदियों अथवा उनके कुछ स्वतन्त्र किये हुए दास (जैसे अबू फकिहा यसार, अदांस तथा 
>बर आदि) से सहायता ली है | जैसाकि सूरः अन-नहल-१०३ में इसका आवश्यक 

विवरण गुज़र चुका है | यहां कुरआन ने इस आरोप को अत्याचार तथा झूठा बताया है | 


ला एक अनपढ़ व्यक्ति दूसरों की सहायता से ऐसी किताब प्रस्तुत कर सकता है जो 


च्छता तथा भाषा जैली एवं चमत्कारी वाक्य रचना में अनुपम हो | वास्तविकता तथा 


. लज्ञान के वर्णन में भी अद्वितीय, मनुष्य के जीवन के लिए आवश्यक आदेंश एवं नियम 


विस्तृत वर्णन में भी निरूत्तर हो तथा भूत की सूचनाएं तथा भविष्य में घटित होने 


वाली घटनाओं का पता देने तथा वर्णन करने में भी उसकी सत्यता निर्विवाद हो | 
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(५) तथा यह भी कहा कि यह तो पूर्वजों की ४०४४ 20७८४ १४५४८ 


कल्पित कथायें हैं जो उसने लिख रखी हैं, बस. 45:25 0-5 ७४5 (६६६८८ 
वही प्रात: संध्या उसके समक्ष पढ़ी जाती हैं | ७४:५5 $2 
(६) कह दीजिए कि इसे तो उस अल्लाह ने 5-20 2 &४७५॥५४ 6६ 
अवतरित किया है जो आकाश तथा धरती की ५६५७४ 5 ५)४४। 2. 
सभी गुप्त बातों को जानता है / नि:संदेह वह ७६:२४ ॥£६£६ ८६४ 
अत्यन्त क्षमाशील तथा दयालु है ! 


(७) तथा उन्होंने कहा कि यह कैसा रसूल है. 0४9४० 3५८96; 
कि भोजन करता है, तथा बाजारों में चलता... 5528 2५8 (०.८ 
फिरता है उसके पास, कोई फ़रिश्ता क्यों नहीं «१ 09 ६4५ ७४०४३ 
भेजा जाता कि वह भी उसके साथ होकर ४25८ ५८८ 2,625 6८ 


00:9० 4०० 2 
डराने वाला बन जाता ? द 


भाग-१८ )/९ £ | 


९8 ०७ .४॥ 0) $० 


'यह उनके झूठ तथा आशक्षेप के उत्तर में कहा कि क़ुरआन को तो देखो, इसमें क्‍या है ? 
क्या इसमें त्रुटि की असत्य बात है ? नि:संदेह नहीं है | अपितु प्रत्येक बात सही तथा 
सत्य है, इसलिए कि इसको उतारने वाला वह है जो धरती तथा आकाश की प्रत्येक 
गुप्त बात को जानता है | क्‍ ् 


“इसलिए वह क्षमा तथा अनदेखी से काम लेता है | वरंन्‌ उनका कुरआन बनाने का 
आरोप अत्यन्त गंभीर है, जिसके कारण तुरन्त ही अल्लाह के प्रकोप की पकड़ में आ 
सकते हैं | क्‍ क्‍ 


“कुरआन पर आरोप के पश्चात रसूलुल्लाह सल्‍्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम पर आरोप 
लगाया जा रहा है तथा यह आरोप रसूल सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम के मानव प्रकृति 
पर है | क्‍योंकि उनके विचार से मानव प्रकृति रिसालत की महानता के योग्य नहीं | 
इसलिए उन्होंने कहा कि यह तो खाता-पीता तथा बाजारों में आता-जाता है तथा 
हमारे जैसे ही मानव है, जबकि रसूल को मनुष्य नहीं होना चाहिए | 


उपरोक्त वर्णित आपत्ति से नीचे उतर कर कहा जा रहा है कि चलो कुछ और नहीं तो 
एक फ्ररिश्ता ही उसके साथ हो जो उसका सहायक तथा पुष्टि करने वाला हो | 
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)/ £+। 7००७, 8, ५.० 


(८) अथवा उसके पास कोई कोष ही डाल दिया ॥८६८१(६४६८- , 706१६ 
जाता' अथवा उसका कोई बाग ही होता जिसमें... 08 ,६४, (६-६ ५६: 
से यह खाता # तथा उन अत्याचारियों ने कहा ४2: ४८४०४ ८ ८४) 


कि तुम तो ऐसे मनुष्य के पीछे हो लिये जिस ७2: 
पर जाद कर दिया गया है |? 


(९) तनिक सोचिए तो ! येलोग आपसे «| (:४८6 (६८.6) 
सम्बन्धित कैसी-कैसी बाते करते हैं, कि 55 0७:० 
जिससे स्वयं ही विचलित हो रहे हैं तथा ६५.८ 2५१६४५६ 
किसी प्रकार से भी मार्ग पर नहीं आ सकते | की १ 
(१०) अल्लाह (तआला) तो ऐसा शुभकारी है (६&& 25 ८| ८3 <<:८ 


कि चाहे तो आपको बहुत से ऐसे बाग प्रदान ८8< ५ ८५६५६ & 
कर के जो उनके कहे हए बागों से अति ४2५४९ ४५४ ५ 24: 5 ८६7४ 


उत्तम हों, जिनके नीचे नदियाँ लहरें मार रही ७:४४ ६ ८225 
हों तथा आपको बह॒त से पक्के महल भी प्रदान 
कर दे [* 


ताकि जीवन साधन की आवश्यकताओं से निरिचन्त होता | 
“ताकि उसका महत्व हमसे कुछ श्रेष्ठ हो जाता | 
अर्थात जिसकी बुद्धि तथा समझ जादू से प्रभावित तथा विकृत है | 


“अर्थात हे पैगम्बर ! आप के सम्बन्ध में यह इस प्रकार की बातें तथा आक्षेप आरोपित 
करते हैं, कभी जादगर कहते हैं, कभी जाद से पीड़ित तथा पागल तथा कभी झूठा एवं 
कवि कहते हैं | परन्त ये सारी बातें असत्य हैं तथा जिनके पास तनिक भी बुद्धि एवं 
समझ है, वह इनका झूठा होना जानते हैं | अत: यह ऐसी बातें करके स्वयं ही मार्गदर्शन 
के पथ से दर हो जाते है, उन्हें मार्गदर्शन किस प्रकार प्राप्त हो सकता है ! 


अर्थात यह आप के लिए जो माँग करते हैं, अल्लाह का उनको कर देना कोई कठिन 
नहीं है, वह चाहे तो उनसे उत्तम बाग तथा भवन दुनिया में आप सलल्‍्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम को प्रदान कर सकता है जो उनके विचार में हैं | परन्तु उनकी माँगें तो 
झुठलाने तथा द्वेष के कारण हैं न कि मार्गदर्शन को प्राप्त करने के लिए तथा मोक्ष की 
खोज के लिए | 
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!० ०७ ,४॥ 5, [के 


(११) बात यह है कि लोग क्रियामत को झूठ ४४७७४ ७९ ६७.१ 
समझते हैं | ' तथा क्रियामत को झुठलाने वालों नाक ह £ ट |५/०५-६..; 
के लिए हमने भड़कती हुई आग तैयार कर रखी 2772“ £-£(/५ ५०४४७४ 
है | 


(१२) जब वह इन्हें दर से देखेगी तो यह उसका 
क्रोध से विफरना तथा चिंघाड़ना सूनेंगे |” 


9 / «४४८ 


0४८०४ ००-२4 ८७2 ०-808।50 

७४७४५ (४६४ ६४॥४५८ 
(१३) तथा जब यह नरक के ००५ संकुचित ६:5८ ६७४ ७८६४; 
स्थान में बाँध कर फेंक दिये ,तो वहाँ. » (25 60५55।:25८/: ९६: 
अपने लिए मृत्यु ही मृत्यु पुकारेंगे | 02५० ८५०४ ५०००५२:६ 


(१४) (उनसे कहा जायेगा) आज एक ही मृत्यु ८ ६९.१ 2४, 424॥ /४85 
गे ओं शक “2 ० हें] 
का रन पुकारो अपितु बहुत-सी मृत्य को $ डे 22४८% ई श्र /२ ट / 9॥“: 
पकारो | ह .. ७४७८-४४ |४८3$ 


'क्रियामत का यह झुठलाना ही रिसालत को झुठलाने का कारण है | 


“अर्थात नरक उन काफ़िरों को दर से ही हश्न के मैदान में देखकर क्रोध से खोल उठेगा 
तथा उनको अपनी भयानक यातना से पीड़ित करने के लिए चिल्लायेगा तथा झुंझलायेगा, 
जिस प्रकार अन्य स्थान पर फ्ररमाया | 


८८ ८ 


(ता 55:65 2 ८४४,,50॥£2९0/2 ३ 
“जब नरक में जाने वाले नरक में डाले जायेंगे तो उसका गर्जन सुनेंगे तथा वह 
(क्रोधवश) उछलता होगा, ऐसा लगेगा कि वह क्रोध से फट पड़ेगा |” (सूर: अल- 
मुल्क-७,८) 
नरक का देखना तथा चिल्लाना एक वास्तविकता है, कल्पना नहीं | अल्लाह के लिए 
उसके अन्दर आभास तथा बोध की शक्ति उत्पन्न कर देना कठिन नहीं है, वह जो चाहे 
कर सकता है | बोलने की शक्ति भी तो अल्लाह तआला उसे प्रदान करेगा तथा वह 
4<>»:०:४» की आवाज उठायेगा | (हूर: काफ़-३०) 
3अर्थात नरकवासीं जब नरक की यातना से घबरा कर कामना करेंगें कि उन्हें मृत्यु आ 
जाये, वे विनाश्व करे घाट उतर जायें | तों उनसे कहा जायेगा कि अब एक मृत्यु को नहीं 
कई मृत्युओं को पुकारों | अर्थ यह है कि अब तुम्हारे भाग्य में विभिन्‍न प्रकार की 
यातनायें हैं | अर्थात मृत्यु ही मुत्यु है, तुम कहाँ तक मृत्यु की मांग करोगे ! 
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४० ०७ ,॥॥ 8, ... 
५१) आप कह दीजिए क्या यह अच्छा है! ., ४5३४६ ८ १६७५४ 
अथवा वह स्थाई स्वर्ग जिसका वचन ४४४! कक 203 
परहेजगारों (सदाचारियों) को दिया गया है, “&-०८%6॥ ८५: दा, 


जो उनका प्रतिफल है तथा उनके लौटने का (००5 852 24 
मूल स्थान है | 


(१६) वे जो चाहेंगे उनके लिए वहां उपस्थिति ,,! ८ ६८५३ :४/ 
(५): ५0.०० (:) व | कक 
होगा, सदावासी | यह तो आपके प्रभका ५», ८ न्‍ फेल पड 


वचन है जिसकी माँग की जानी चाहिए ||. ० ४५८४।४४४ ४५४ ४ ८६ 


(१७) तथा जिस दिन अल्लाह (तआला) उन्हेंह ५ फेरे ०० २2७ शान 
तथा अल्लाह के सिवाय जिन्हें ये पूजते रहे उन्हें... 7० हक लकी 
एकत्रित करके पूछेगा क्‍या मेरे इन भक्तों को 'च्क टं कक हर 
तुमने भटकाया अथवा यह स्वयं भटक गये ! £25 ८2% (04 

७८ :5:%।2% :&» ५४ 


ापपप-त+#.तहतहतत/8। 


“यह” संकेत है नरक की वर्णित यातनाओं की ओर, जिनमें नरकवासी जकड़े हुए होंगे 
कि यह अच्छा है जो कुफ्र तथा मर्तिपजा का प्रतिकार है अथवा वह स्वर्ग, जिसका वचन 
अल्लाह से भय खाने वालों को उनके अल्लाह से भय तथा अल्लाह के आदेशों का पालन 
करने पर दिया गया है | यह प्रश्न नरक में किया जायेगा, परन्तु उसे यहाँ इसलिए वर्णित 

किया गया है कि ज्ञायद नरकवासियों के इस परिणाम से शिक्षा प्राप्त करके लोग अल्लाह 


का भय तथा उसके आदेशों के पालन का मार्ग अपना लें तथा इस दुष्परिणाम से बच 
जायें जिसका चित्रण यहाँ किया गया है | 


अर्थात ऐसा वादा जो अवश्य पूरा होकर रहेगा | जैसे ऋण की माँग की जाती है उसी 
कार अल्लाह ने अपने ऊपर यह वादा निदिचित कर लिया है जिसकी ईमान वाले उससे 
ग कर सकते हैं। यह केवल उसकी दया तथा क्‌पा है कि उसने ईमानवालों के लिए 


<् 


शत उत्तम बदले को अपने लिए निश्चित कर लिया है| 


निया में अल्लाह के अतिरिक्त जिनकी पूजा की जाती रही है तथा की जाती रहेगी, 

उनमें खनिज पदार्थ पत्थर, लकड़ी तथा अन्य धातुओं की मूर्तियाँ) भी हैं, जो निर्जीव हैं 
| था अल्लाह के पण्यकारी भक्त भी हैं जो सजीव हैं| जैसे आदरणीय उजैर तथा 
| दरणीय मसीह तथा अन्य महात्मा | इसी प्रकार फ्ररिश्तों तथा जिन्‍्नातों के पुजारी भी 
| 7 | अल्लाह तआला निर्जीव पदार्थों को भी बुद्धि तथा समझ एवं बोलने की शक्ति 
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(१८) वे उत्तर देंगे तू पवित्र है स्वयं हमें यह 
शोभनीय नहीं था कि तेरे अतिरिक्त अन्यों 
को अपना कार्यक्षम बनाते, ' वास्तविकता 
यह है कि तूने इन्हें तथा इनके पूर्वजों को 
सम्पन्नता प्रदान की, यहाँ तक कि यह शिक्षायें 
भुला बेठे, यह लोग थे ही विनाश के योग्य | 


(१९) तो उन्होंने तो तुम्हें तुम्हारी सारी बातों 
में झुठललाया | अब न तो तुम में अपनी 


) / £ | है| श्र ०७ .2। 0) $० 


८० 9 रद ॥३-% रेप <<६ 9* व 
9 33 (०५ (७) 


#“ 
9.) कं 9 ५ 


४४55 ८४४ 209 2.५ 
६४७), 6-5 2:6६ 
4,“ र 


५६ ४2 
७9 |)३2 ५०५४ |» ४५ 


7/?२2, ४५ “5, पी (5६ 


/ ९९ 2 “१८ (८8 
४३० 2६ ७:०८ ८:८४: ८ 


“, 2 ० «4 2 ध्ध 2५% 9 “*“ 
००७ १७५४ + 5५ 2.४ 2-55 
|. ८-_ / 
के १, 


यातना को फेरने की शक्ति है, न सहायता 
करने की, “ तुममें से जिस-जिसने अत्याचार 
किया है" हम उसे घोर यातना का स्वाद 
चखायेंगे | 


प्रदान करेगा | तथा उन सभी देवताओं से पूछेगा कि बताओ मेरे भक्तों को तुमने अपनी 
पूजा का आदेश दिया था अथवा ये अपनी इच्छा से तुम्हारी पूजा करके भटके थे ? 


अर्थात जब हम स्वयं तेरे अतिरिक्त किसी को कार्यक्षम नहीं समझते थे, तो फिर हम 


अपने विषय में किस प्रकार लोगों को कह सकते थे कि तुम अल्लाह के सिवाय हमें 
अपना रक्षक एवं कार्यक्षम समझो | 


“यह शिर्क का कारण है कि साँसारिक धन तथा साधन की बहुतायत ने उन्हें तेरी याद 
से निश्चिन्त कर दिया तथा विनाश उनका दुर्भाग्य बन गया | 


“यह अल्लाह तआला का कथन है जो मूर्तिपूजकों को सम्बोधित करके अल्लाह तआला 
कहेगा कि तुम जिनको अपना देवता समझते थे, उन्होंने तो तुम्हें तुम्हारी बातों में झूठा 
कह दिया है तथा तुमने देख लिया कि उन्होंने तुमसे अलग होने की घोषणा कर दी है| 
अर्थात जिनको तुम अपना समझते थे, वे सहायक सिद्ध नहीं हुए | अब क्या तुम्हारे अन्दर 


यह शक्ति है कि तुम मेरी यातना को अपने ऊपर से टाल सको तथा अपनी सहायता कर 
सको ? 


अत्याचार से तात्पर्य वही शिर्क (मिश्रणवाद) है, जैसाकि पूर्व कथन से स्पष्ट है | तथा 


कुस्‍आन में अन्य स्थान पर शिर्क (अल्लाह से अन्य की पूजा को) महा अत्याचार कहा गया है| 
६-४ 2/-2:9<£ (वास्तव में शिर्क घोर अत्याचार है) | (सूरः लुकमान-१३) 
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सूरतुल फुरकान-२५ 


भाग-१८ )७६३४। ९० ०७,७5६... 


(२०) तथा हमने आपसे पूर्व जितने भी रसूल मे १० 7 हि 
भेजे सब के सब भोजन भी करते थे! तथा. “7४०४-०४ 


बाजारों में भी चलते-फिरते थे |? तथा हम हक हे 
ने तुममें से प्रत्येक को अन्य की परीक्षा का “नी पिन 


/,५ “अ् ४ हैँ 225 / 

साधन बना दिया [? क्‍या तुम धैर्य रखोगे ? , ,, ०2“ ही दर >ज पे 3 
£४ 5५ _>>2 "८८5 

तथा तेरा प्रभु सब कुछ देखने वाला है | 32) ४५०४ ८८५ 


“ 
८ | ,/5“9/» , ८ [ 


;, ४“ & १४ ** 
09 (24४ ४८) ००३१ ०५2५० 


अर्थात वह मनुष्य थे तथा भोजन के स्पृही (अभिलाषी) | 


“अर्थात मान्य जीविका उपार्जन के लिए श्रम तथा व्यापार भी करते थे | अर्थ इससे यह है 


कि यह हा नबूअत की गरिमा के अनुरूप हैं, विपरीत नहीं, जिस प्रकार कुछ लोग 
समझते हैं | 


अर्थात हमने उन नबियों की तथा उनके द्वारा उन पर ईमान लाने वालों की परीक्षा ली, 
ताकि खरे-खोटे में भेद स्पष्ट हो जाये, जिन्होंने परीक्षा में वैर्य धारण किया वे सफल 
तथा अन्य असफल रहे | इसीलिए आगे फ्ररमाया : “क्या तुम घैर्य रखोगे ?” 


अर्थात वह जानता है कि प्रकाशना (वहयी) तथा रिसालत के योग्य कौन है तथा कौन 
फ्तों ९४2८८ ,(८: ८:८४: ६ 9 हदीस में भी आता है रसूलुल्लाह सल्लल्लाह 
अलैहि वसल्‍लम ने फ्रमाया कि अल्लाह तआला ने मुझे अधिकार दिया कि राजा नबी 


पेनूं अथवा दास रसूल ? मैंने दास रसूल बनना स्वीकार किया | (इब्ने कसीर) 
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